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ALLEGATO I

Elenco di associazioni od organizzazioni professionali che rispondono alle
condizioni di cui all'articolo 4, comma 1, lettera a)

IRLANDA [1]
I. The Institute of Chartered Accountants in Ireland [2]

2. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland [2]

U3

. The Association of Certified Accountants [2]

4. Institution of Engineers of [reland

[¢]1

. Irish Planning Institute

REGNO UNITO

1. Institute of Chartered Accountants in England and Wales
2. Institute of Chartered Accountants of Scotland

3. Institute of Chartered Accountants in Ireland

4. Chartered Association of Certified Accountants

5. Chartered Institute of Loss Adjusters

6. Chartered Institute of Management Accountants

7. Institute of Chartered Secretaries and Administrators
8. Chartered Insurance Institute

9. Institute of Actuaries

10. Faculty of Actuaries

11. Chartered Institute of Bankers

12. Institute of Bankers in Scotland

13. Royal Institution of Chartered Surveyors

14. Royal Town Planning Institute

15. Chartered Society of Physiotherapy
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16. Royal Society of Chemistry

17. British Psychological Society

18. Library Asscciation

19. Institute of Chartered Foresters

20. Chartered Institute of Building

21. Engineering Council

22. Institute of Energy

23, Institution of Structural Engineers
24, Institution of Civil Engineers

25. Institution of Mining Engineers

26. Institution of Mining and Metallurgy
27. Institution of Electrical Engineers
28. Institution of Gas Engineers

29. Institution of Mechanical Engineers
30. Institution of Chemical Engineers
31. Institution of Production Engineers
372. Institution of Marine Engineers

33. Royal Institution of Naval Architects
34. Royal Aeronautical Society

35. Institute of Metals

36. Chartered Institution of Building Services Engineers
37. Institute of Measurement and Control
38. British Computer Society

[1] Cittadini irlandesi sono anche membri delle seguenti associazioni od
organizzazioni del Regno Unito:
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Institute of Chartered Accountants in England and Wales
Institute of Chartered Accountants of Scotland

Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

The Chartered Institute of Management Accountants
Institute of Chartered Secretaries and Administrators
Royal Town Planning Institute

Royal Institution of Chartered Surveyors

Chartered Institute of Building.

[2] Solo ai fini dell'attivita di revisione dei conti.
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Allegato 11

Elenco dei cicli di formazione con struttura particolare di cui all'articolo 19,
lettera c), punto I

1. Settore paramedico e sociopedagogico
I seguenti corsi di formazione:
in Germania:

- infermiere(a) puericultore(trice)
{(«Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpflegers),

esperto(a) di cinesiterapia [«Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(inj»] {1],

ergoterapeuta («Beschaeftigungs- und Arbeitstherapeut/Ergotherapeuts),

+

ortofonista («Logopade/Logopédiny),

ortottico(a) [«Orthoptist{in)»],

1

educatore(trice) riconosciuto(a) dallo Stato [«Staatlich anerkannte(r)
Erzieher(in)»|,

- educatore(trice) terapeuta riconosciuto(a) dallo Stato [«Staatlich
anerkannte(r) Heilpadagoge(-in})»],

- assistente tecnico medico di laboratorio [«medizinisch-technische(r)
Laboratoriums- Assistent(in}»],

- assistente tecnico medico in radiologia [«medizinisch-technische(r}
Radiologie-Assistent{in)s|,

- assistente tecnico medico in diagnostica funzionale [«medizinisch-
technische(r) Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostiks],

- assistente tecnico in medicina veterinaria [«weterindrmedizinisch-
technische(r) Assistent(in)s|,

- dietista [«Didtassistent(in)»],
- tecnico farmaceutico («Pharmazieingenieurs), (corsi dispensati prima del 31

marzo 1994 sul territorio dell'ex Repubblica democratica tedesca o sul territorio
dei nuovi Liander),
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- infermiere(a) psichiatrico(a) [«Psychiatrische(r)
Krankenschwester/Krankenpflegers)

- logoterapeuta [«Sprachtherapeut(in)»]

[1} A partire dal 1° giugno 1994, il titolo professionale di «Krankengymnast(in)» &
sostituito da quello di «Physiotherapeut(in)». Tuttavia, i membri della professione
che hanno ottenuto i loro diplomi prima di quella data possono, se lo desiderano,
continuare a utilizzare il precedente titolo di «<Krankengymnast(in)s.

nella Repubblica ceca:

- assistente sanitario [«Zdravotnicky asistents],
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 13 anni, di cui
almeno 8 anni di istruzione elementare e 4 anni di formazione professionale

secondaria presso una scuola medica secondaria, completato dall'esame di
«maturitni zkouskans.

- assistente nutrizionista (sNutriéni asistent),
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 13 anni, di cui
almeno 8 anni di istruzione elementare ¢ 4 anni di formazione professionale

secondaria presso una scuola medica secondaria, completato dall'esame di
«rnaturitni zkouskas. -

in Italia:
- odontotecnico
- ottico

a Cipro:

5o se pa v

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 14 anni, di cui
almeno 6 anni di istruzione elementare, 6 anni di istruzione secondaria € 2 anni
di formazione professionale post-secondaria, seguito da almeno un anno di
esperienza professionale.

.....

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 14 anni, di cui
almeno 6 anni di istruzione elementare, 6 anni di istruzione secondaria e 2'anni
di istruzione post-secondaria, seguito da aimeno un anno di esperienza
professionale.
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in Lettonia:
- infermiere cdontoiatrico (xzobarstniecibas masas),

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almenc 13 anni, di cui
almeno 10 anni di formazione scolastica generale e 2 anni di formazione
professionale presso una scuola medica, seguito da 3 anni di esperienza
professionale al termine della quale si deve superare un esame per ottenere un
certificato di specializzazione.

- assistente tecnico biomedico di laboratorio (sbiomedicinas laborantss},

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni, di cui
almeno 10 anni di formazione scolastica generale e 2 anni di formazione
professionale presso una scuola medica, seguito da 2 anni di esperienza
professionale al termine della quale si deve superare un esame per ottenere un
certificato di specializzazione.

- odontotecnico («zobu tehnikiss),
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni, di cui
almeno 10 anni di formazione scolastica generale e 2 anni di formazione
professionale presso una scuola medica, seguito da 2 anni di esperienza
professionale al termine della quale si deve superare un esame per ottenere un
certificato di specializzazione.

- assistente fisioterapista («fizioterapeita asistentss),
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 13 anni, di cui
almeno 10 anni di formazione scolastica generale ¢ 3 anni di formazione
professionale presso una scuola medica, seguito da 2 anni di esperienza
professionale al termine della quale si deve superare un esame per ottenere un
certificato di specializzazione.

in Lussemburgo:

- assistente tecnico medico in radiologia [«assistant(e) technique médical(e) en
radiologie»)

- assistente tecnico medico di laboratorio [«assistant(e) technique médical(e) de
laboratoire»]

- infermiere(a) psichiatrico(a) («infirmier/iére psychiatriques}

- assistente tecnico medico in chirurgia [«assistant{e) technique médical(e} en
chirurgies]

- infermiere(a) puericultore (puericultrice} (vinfirmier/iére puériculteur/trices)
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- infermiere(a} anestesista (sinfirmier/iére anesthésistes)
- massaggiatore (massaggiatrice) diplomato(a) [*masseur/euse diplomé(e)s]
- educatore (educatrice) («éducateur/ tricer)
nei Paesi Bassi:
- assistente veterinario {«dierenartsassistents)

qualifiche ottenute dopo aver partecipato a corsi di formazione professionale
aventi durata complessiva di almeno tredici anni di cui:

i} almeno tre anni di formazione professionale in una scuola specializzata,
che si conclude con un esame, eventualmente completati da un ciclo di
specializzazione di uno o due anni, che si conclude con un esame, o

ii) almeno due anni e mezzo di formazione professionale in una scuola
specializzata, che si conclude con un esame ed é completata da una pratica
professionale di almeno sei mesi o un tirocinio professionale di almeno sei mesi in
un istituto riconosciuto, o

+

iii) almeno due anni di formazione professionale in una scuola specializzata,
che si conclude con un esame ed é completata da una pratica professionale di
almeno un anno o un tirocinio professionale di almeno un anno in un istituto
riconosciuto, o

iv) nel caso degli assistenti veterinari {«dierenartsassistent»}, tre anni di
formazione professionale in una scuola specializzata (regime «MBO») o, in
alternativa, tre anni di formazione professionale nel quadro del sistema duale di
tirocinio («LLWb), che si concludono in entrambi i casi con un esame.

in Austria:

- formazione di base specifica in puericultura («spezielle Grundausbildung in
der Kinder- und Jugendlichenpfleges)

- formazione di base specifica in assistenza psichiatrica («spezielle
Grundausbildung in der psychiatrischen Gesundheits-und Krankenpfleges}

- ottico specializzato in lenti a contatto («Kontaktlinsenoptiker»)
- podologo («Fufipfleger»)
- tecnico audioprotesista («Horgerdteakustiker»)

- rivenditore di prodotti farmaceutici («Drogists)
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ciclo di formazione che ha una durata complessiva minima di quattordici anni, di
cui almeno cinque anni in un quadro formativo strutturato, suddiviso in un
periode di apprendistato di almeno tre anni, con una formazione in parte
acquisita sul posto di lavoro e in parte dispensata da un istituto d'insegnamento
professionale, ed in un periodo di pratica e formazione professionali, che si
conclude con un esame che abilita all'esercizio della professione e alla formazione
di apprendisti.

- massaggiatore («Masseurs)

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di quattordici anni, di cui
cinque anni in un quadro formativo strutturato, con un apprendistato di durata
biennale, un biennio di pratica e formazione professionali ed un corso annuale di
formazione, che si conclude con un esame che abilita all'esercizio della
professione e alla formazione di apprendisti.

- maestro/a di scuola materna («Kindergértner/ins)
- educatore («Erziehers)
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di tredici anni, di cui cinque

anni di formazione professionale in una scuola specializzata, e si conclude con un
esame.

-

in Slovacchia:

- insegnante di materie attinenti alla danza presso le scuole d'arte di base
(ewigite¥s v taneénom odbore na zakladnych umeleckych skoléachs),

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 14,5 anni, di cui
almeno 8 anni di istruzione elementare, 4 anni di istruzione di scucla secondaria
specializzata e un corso di cinque semestri di pedagogia della danza.

- educatore presso istituti d'istruzione speciale e centri di assistenza sociale
(ewvychovavateds v Specialnych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach
socialnych slusiebs),

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 14 anni, di cui 8/9
anni di istruzione elementare, 4 anni di studi presso una scuola pedagogica
secondaria o una scuola secondaria di altro tipo e 2 anni di studi pedagogici
supplementari a tempo parziale.

2. Settore dei mastri artigiani («Mester/«Meister/«Maitres) che rappresenta
formazioni relative alle attivita artigianali non contemplate dal titolo IIl, capo II della
presente direttiva

I seguenti corsi di formazione:

in Danimarca:
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- ottico {«optometrists)
il cui ciclo di formazione ha una durata complessiva di quattordici anni, di cui
cinque di formazione professionale, suddivisa in una formazione teorica, di due
anni e mezzo, impartita dallistituto di insegnamento professionale e una

formazione pratica di due anni e mezzo, acquisita nell'impresa, che si conclude

con un esame riconosciuto riguardante l'attivita artigianale e da diritto al titolo di
«Mesters;

- ortopedico, meccanico ortopedico (xortopeedimekanikers)
il cui ciclo di formazione ha una durata complessiva di dodici anni ¢ mezzo, di cui
tre e mezzo di formazione professionale, suddivisa in una formazione teorica di un
semestre, impartita dall'istituto di insegnamento professionale, e una formazione
pratica di tre anni, acquisita nellimpresa, che si conclude con un esame
riconosciuto riguardante l'attivita artigianale e da diritto al titolo di «Mester».

- calzolaio ortopedico (sortopzediskomagers)
il cui ciclo di formazione ha una durata complessiva di tredici anni ¢ mez2zo, di cui
quattro e mezzo di formazione professionale, suddivisa in una formazione teorica
di due anni, impartita dallistituto di insegnamento professionale, € una
formazione pratica di due anni e mezzo, acquisita nellimpresa, che si conclude

con un esame riconosciuto riguardante l'attivita artigianale e da diritto al titolo di
«Mesters. '

in Germania:

- ottico {tAugenoptikers)

- odontotecnico («Zahntechnikers)

- ortopedico («Bandagists)

- audioprotesista {«Horgerate-Akustikers)

- meccanico ortopedico (uOrthopﬁdierhechaniker-)

- calzolaio ortopedico («Qrthopédieschuhmachery)
in Lussemburgo:

- ottico (sopticiens)

- odontotecnico {(xmécanicien dentaires)

- audioprotesista (vaudioprothésistes)

- meccanico ortopedico {mécanicien orthopédiste/bandagistes)
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- calzolaio ortopedico (vorthopédiste-cordonniers)
il cui ciclo di formazione ha una durata complessiva di quattordici anni, di cui
almeno cinque anni in un quadro di formazione strutturato; tale formazione é in
parte acquisita nell'impresa e in parte dispensata dall'istituto di insegnamento
professionale e si- conclude con un esame che si deve superare per poter
esercitare a titolo autonomo, o come dipendente avente una responsabilita di
livello comparabile, un'attivita considerata artigianale.
in Austria:

- ortopedico bendaggi («Bandagists)

- bustaio ortopedico («Miederwarenerzeuger»)

- ottico («Optikers)

- calzolaio ortopedico («Orthopédieschuhmachers)

- tecnico ortopedico («Orthopéidietechnikers)

- odontotecnico («Zahntechnikers}

- giardiniere («Gértners)
ciclo di formazione che ha una durata complessiva minima di quattordici anni, di
cui almeno cinque anni in un quadro formativo strutturato, suddiviso in un
apprendistato di durata almeno triennale, con una formazione in parte acquisita
sul posto di lavoro e in parte dispensata da un istituto d'insegnamento
professionale, ed in almeno un biennio di pratica e formazione professionali, che
si conclude con un esame di perito che abilita all'esercizio della professione ¢ alla
formazione di apprendisti e da diritto al titolo di «Meisters;
corsi di formazione per periti nel settore dell'agricoltura e delle foreste, ossia:

- perito agrario (+Meister in der Landwirtschafts)

- perito in economia domestica rurale («Meister in der léndlichen
Hauswirtschaft)

- perito orticoltore («Meister im Gartenbaus)
- perito in orticoltura estensiva (sMeister im Feldgemisebaus)

- perito in frutticoltura e lavorazione della frutta («Meister im Obstbau und in
der Obstverwertungs)

- perito in vitivinicoltura («Meister im Weinbau und in der Kellerwirtschafts)
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- perito in tecniche dell'industria lattiero-casearia {«Meister in der Molkerei-
und Kiésereiwirtschafts)

- perito in tecniche dell'allevamento equino («Meister in der Pferdewirtschafts)
- perito in tecniche della pesca («Meister in der Fischereiwirtschafts)

- perito in tecniche dell'allevamento di pollame («Meister in der
Geflligelwirtschaft)

- perito in apicoltura («Meister in der Bienenwirtschafts)
- perito in scienze forestali («Meister in der Forstwirtschafts)

- perito in tecnica vivaistica forestale e gestione delle foreste (»Meister in der
Forstgarten- und Forstpflegewirtschafts)

- perito in magazzinaggio agricolo («sMeister in der landwirtschaftlichen
Lagerhaltungy)

ciclo di formazione che ha una durata complessiva minima di quindici anni, di
cui almeno sei anni in un quadro formativo strutturato, suddiviso in un
apprendistato di durata almeno triennale, con una formazione in parte acquisita
nell'azienda e in parte dispensata da un istituto d'insegnamento professionale, ed
in almeno un triennio di pratica professionale, che si conclude con un esame di
perito nel settore professionale in questione che abilita all'esercizio della
professione ¢ alla formazione di apprendisti e da diritto al titolo di «Meisters.

in Polonia:

- insegnante di formazione professionale pratica («Nauczyciel praktyczne;
nauki zawoduws), che rappresenta un ciclo di formazione che ha una durata di:

i) 8 anni di istruzione elementare e 5 anni di formazione professionale
secondaria o di istruzione secondaria equivalente in un settore pertinente, seguiito
da un corso di pedagogia di durata complessiva di almeno 150 ore, da un corso di
sicurezza e igiene sul luogo di lavoro e da 2 anni di esperienza lavorativa nella
professione che si dovra insegnare; oppure

i) 8 anni di istruzione elementare ¢ 5 anni di formazione professionale
secondaria e diploma di una scuola tecnica pedagogica post-secondaria; oppure

iii) 8 anni di istruzione elementare e 2-3 anni di formazione professionale di
base secondaria e almeno 3 anni di esperienza professionale certificata da un
titolo di maestro d'arte nella specifica professione, seguitc da un corso di
pedagogia di una durata complessiva di 150 ore.

in Slovacchia;
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- maestro di formazione professionale («majster odbornej vychovys),
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni, di cui 8
anni di istruzione elementare, 4 anni di formazione professionale {formazione
professionale secondaria completa e/o apprendistato nel pertinente (analogo)
corso di formazione professionale o corso di apprendistato), esperienza
professionale di una durata complessiva di almeno 3 anni nel settore relativo alla
propria formazione o al proprio apprendistato e studi pedagogici supplementari
presso la facolta di pedagogia o le universita tecniche, oppure istruzione
secondaria completa e apprendistato nel pertinente (analogo) corso di formazione
professionale o corso di apprendistato, esperienza professionale di una durata
complessiva di almeno 3 anni nel settore relativo alla propria formazione o al
proprio apprendistato e studi pedagogici supplementari presso la facolta di
pedagogia, oppure entro il 1° settembre 2005, formazione specializzata impartita
nei centri metodologici per i maestri di formazione professionale presso le scuole
speciali senza studi pedagogici supplementari.
3. Settore marittimo
a) Navigazione marittima
! seguenti corsi di formazione:
nella Repubblica ceca:

- allievo di coi)erta {spalubni asistents),

- ufficiale responsabile della guardia di navigazidne (snamoeni poruéiks),

- primo ufficiale (xprvni palubni dustojniks),

- comandante («kapitans),

- allievo di macchina («strojni asistents),

- ufficiale di macchina responsabile della guardia in macchina («strojni
dustojniks), ‘

- primo ufficiale di macchina (sdruhy strojni dustojniks),
- direttore di macchina («prvni strojni distojniks),
- elettrotecnico (velektrotechniks),
- primo ufficiale elettrotecnico («elektrodustojniks}.
in Danimarca:

- comandante della marina mercantile (sskibsforers},
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- secondo ufficiale {(xoverstyrmands),

- timoniere, ufficiale di guardia (venestyrmand, vagthavende styrmands),
- ufficiale di guardia («vagthavende styrmands},

- direttore di macchina (\maskinchefs),

- primo ufficiale di macchina (J. maskinmesters),

- primo ufficiale di macchina/ufficiale di macchina di guardia («.
maskinmester/vagthavende maskinmesters);

in Germania:
- comandante «AM» («Kapitdn AM»),
- comandante «AK» («Kapitin AK»),
- ufficiale di coperta «xAMW> («Nautischer Schiffsoffizier AMW»),
* - ufficiale di coperta «+AKW» («Nautischer Schiffsoffizier AKWh),

- direttore di macchina - primo |ufficiale di macchina «CT»
{(«Schiffsbetriebstechniker CT - Leiter von Maschinenanlageny),

- macchinista «CMa» - primo ufficiale di macchina («Schiffsmaschinist CMa -
Leiter von Maschinenanlagens),

- direttore di macchina «CTW» («Schiffsbctriebstechniker CTWh),

- macchinista «CMaW» - ufficiale di macchina unico responsabile
{«Schiffsmaschinist CMaW - Technischer Alleinoffiziers);

in Italia:
- ufficiale di coperta,
- ufficiale di macchina;
in Lettonia:
- ufficiale ingegnere elettronico di nave («Kugu elektromehanikiss),
- operatore di macchine frigorifere (+Kuga saldeSanas iekartu masinists»};

nei Paesi Bassi:
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- pilota di piccola nave da trasporto (con complemento) [«stuurman kleine
handelsvaart (met aanvuiling)s},

- motorista diplomato per la navigazione costiera (xdiploma motordrijver)
- funzionario VTS («VTS-functionariss);
in Romania
- timoniere marittimo 11/ 4 ST CW (timonier maritim);
qualifiche ottenute dopo corsi di formazione:
nella Repubblica ceca:
i) allievo di coperta («palubni asistents),
1. Eta: 20 anni compiuti.

2. a) Accademia marittima o college marittimo - dipartimento di
navigazione; entrambi i corsi si devono concludere con l'esame «maturitni
Jkouskar e con un servizio di navigazione riconosciuto a bordo di navi non
inferiore a sei mesi nel corso degli studi, o

b) servizio di navigazione riconosciuto non inferiore a due anni come
marinaio facente parte di una guardia di navigazione a livello ausiliario sulle navi
e completamento di un corso riconosciuto, che soddisfi i livelli di competenza
specificati nella sezione A-II/1 del codice STCW (International Convention on
Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers) impartito da
un'accademia o da un college marittimi della parte della convenzione STCW, e
superamento dell'esame dinanzi alla commissione d'esame riconosciuta dalla
CTM (Comitato per il trasporto marittimo della Repubblica ceca).

ii) Ufficiale responsabile della guardia di navigazione (snamogni poruéiks),

1. servizio di navigazione riconosciuto in qualita di allievo di coperta su
navi di stazza lorda non inferiore a 500 t per non meno di 6 mesi nel caso dei
diplomati di un college oppure di un'accademia marittimi oppure di un anno nel
caso dei diplomati di un corso riconosciuto, comprendente almeno sei mesi in
qualita di marinaio facente parte di una guardia di navigazione.

2. registro di formazione a bordo per i cadetti di coperta, debitamente
compilato e vistato.

iiij Primo ufficiale («prvni palubni dustojniks), certificato di idoneita di
ufficiale responsabile della guardia di navigazione su navi di stazza lorda non
inferiore a 500 t e non meno di dodici mesi di servizio di navigazione riconosciuto
in tale qualita.
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iv) Comandante {«kapitans),

= certificato per il servizio in qualitad di comandante di navi tra le 500 ¢ le
3.000 TSL

= certificato di idoneita di primo ufficiale su navi di stazza lorda non
inferiore a 3.000 t, non meno di 6 mesi di servizio di navigazione riconosciuto in
qualita di primo ufficiale su navi di stazza lorda non inferiore a 500 t e non meno
di 6 mesi di servizio di navigazione riconosciuto in qualita di primo ufficiale su
navi di stazza lorda non inferiore a 3.000 t.

v) Allievo di macchina {«strojni asistents),
1. Eta: 20 anni compiuti.

2. accademia marittima o college marittimo - dipartimento di
navalmeccanica e servizio di navigazione riconosciuto a bordo di navi non
inferiore a 6 mesi nel corso deghi studi.

vi} Ufficiale di macchina responsabile della guardia in macchina («strojni
dustojniks), servizio di navigazione riconosciuto in qualita di allievo di macchina
per non meno di 6 mesi nel caso dei diplomati di un college o di un'accademia
marittimi. ' -

vii) Primo ufficiale di macchina («druhy strojni dustojniks), servizio di
navigazione riconosciuto non inferiore a 12 mesi in qualita di secondo ufficiale di
macchina su navi aventi un apparato motore di propulsione principale di potenza
pari o superiore a 750 kW. :

viii) Direttore di macchina (xprvni strojni diistojniks}, appropriato certificato
di servizio in qualitd di primo ufficiale di macchina su navi aventi un apparato
motore di propulsione principale di potenza pari o superiore a 3.000 kW e servizio
di navigazione riconosciuto in tale qualitd non inferiore a 6 mesi.

ix) Elettrotecnico («elektrotechniks),

1. Eta: 18 anni cornpiuti.

2. Accademia marittima o altra accademia, facolta di ingegneria elettrica o
scuola o college tecnici oppure college di ingegneria elettrotecnica {tutt i corsi si
devono concludere con il «maturitni zkouskas e con un tirocinio riconosciuto nel
settore dell'ingegneria elettrica non inferiore a 12 mesi).

x) Primo ufficiale elettrotecnico («elektroduistojniky),
1. accademia o college marittimi, facolta di elettromeccanica navale o altra

accademia o scuola secondaria nel settore dell'elettromeccanica; tutti i corsi si
devono concludere con il «maturitni zkouska» 0 con un esame di Stato.
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2. servizio di navigazione riconosciuto in qualita di elettrotecnico per un
periodo non inferiore a 12 mesi nel caso dei diplomati di un'accademia o di un
college, o di 24 mesi nel caso dei diplomati della scuola secondaria.

- in Danimarca, della durata di nove anni di ciclo primario, seguiti da un
corso di formazione di base e/o da un servizio in mare di durata variabile tra
diciassette e trentasei mesi e completati:

i) per lufficiale di guardia, da un anno di formazione professionale
specializzata,

ii) per le altre professioni, da tre anni di formazione professionale
specializzata;

- in Germania, di una durata complessiva compresa fra quattordici e diciotto
anni, di cui un ciclo di formazione professionale di base di tre anni € un periodo
di servizio in mare di un anno, seguito da uno-due anni di formazione
professionale specializzata completata, se del caso, da una pratica professionale
di navigazione di due anni;

- in Lettonia
i) Ufficiale ingegnere elettronico di nave («kugu elektromehanikiss),
1. Eta: 18 anni compiuti.

2. Ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni e
6 mesi, di cui 9 anni almeno di istruzione elementare ¢ 3 anni di formazione
professionale. Inoltre 6 mesi almeno di servizio di navigazione come elettricista di
nave o assistente dell'ingegnere elettrotecnico di navi aventi un generatore di
potenza superiore a 750 kW. La formazione professionale & completata da uno
specifico esame effettuato dalla competente autorita conformemente al
programma di formazione approvato dal Ministero dei trasporti.

ii) Operatore di macchine frigorifere (&kuga saldeSanas iekartu masinists»),
1. Eta: 18 anni compiuti.

2. Ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 13 anni,
di cui 9 anni almeno di istruzione elementare e 3 anni di formazione
professionale. Inoltre 12 mesi almeno di servizio di navigazione come assistente
dell'ingegnere di macchine frigorifere. La formazione professionale é completata
da uno specifico esame effettuato dalla competente autorita conformemente al
programma di formazione approvato dal Ministero dei trasporti.

- in Italia, della durata complessiva di tredici anni, di cui almeno cinque di

formazione professionale concludentesi con un esame ¢ completati, se necessario,
da un tirocinio;
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- nei Paesi Bassi:

i) per i piloti di piccole navi da trasporto (con complemento) [«stuurman
kleine handelsvaart {met aanvulling)»} e per i motoristi diplomati per la
navigazione costiera («diploma motordrijvers), della durata complessiva di
quattordici anni, di cui almeno due presso una scuola professionale specializzata,
e completati da un periodo di tirocinio di dodici mesi,

ii) per i funzionari VIS («VTS-functionariss}, della durata complessiva di
almeno quindici anni, di cui almeno tre di formazione professionale superiore
(\HBO») o di formazione professionale intermedia («MBO»), seguiti da corsi di
specializzazione nazionali o regionali, comprendenti ciascuno almeno dodici
settimane di formazione teorica e che si concludono ciascuno con un esame, €
che sono riconosciuti nel quadro della convenzione STCW (convenzione
internazionale del 1978 sulle norme relative alla formazione della gente di mare,
al rilascio dei brevetti e alla guardia);

in Romania, per timoniere marittimo II/ 4 ST CW (tirno-nicr. maritim):

1. eta: 18 anni compiuti;

2. a) apﬁropriato certificato di idoneitd di marittimo (scuola secondaria di
studi marittimi); servizio di navigazione come marittimo della durata di 24 mesi a
bordo di navi marittime, di cui almeno 12 mesi nell'arco degli ultimi cinque anni;
frequenza di un corso riconosciuto per la promozione a livelli esecutivi (7 giorni);
oppure

b) appropriato certificato di idoneita di marittimo (scuola secondaria di studi
marittimi) e certificato di idoneita di operatore radio, operatore tecnico nel servizio
marittimo mobile; servizio di navigazione come marittimo e come operatore radio,
operatore tecnico nel servizio marittimo mobile della durata di 24 mesi o come
operatore GMDSS-GOC; frequenza di un corso riconosciuto per la promozione a
livelli esecutivi (7 giorni).

b) Pesca marittima
I seguenti corsi di formazione:
in Germania:
- comandante «BG»/pesca («Kapitin BG/Fischereis),
- comandante «BLK»/pesca («Kapitdn BLK/Fischereis),

- ufficiale di coperta «BGW»/pesca («Nautischér Schiffsoffizier
BGW /Fischereis),

- ufficiale di coperta «BK»/pesca (sNautischer Schiffsoffizier BK/ Fischereis);
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nei Paesi Bassi:

- pilota di nave, meccanico, di V («sstuurman werktuigkundige V),

- meccanico di IV di nave da pesca («werktuigkundige [V visvaarty),

- pilota di IV di nave da pesca {sstuurman IV visvaarts),

- pilota di nave, meccanico, di VI («stuurman werktuigkundige VI»);
che sono formazioni:

- in Germania, di una durata complessiva compresa fra quattordici e diciotto
anni, di cui un ciclo di formazione professionale di base di tre anni € un periodo
di servizio in mare di un anno, seguito da uno-due anni di formazione
professionale specializzata completata, se del caso, da una pratica professionale
di navigazione di due anni;

- nei Paesi Bassi, comportanti un ciclo di studi della durata compresa fra
tredici e quindici anni, di cui almeno due anni presso una scuola professionale

specializzata, completato da un periodo di pratica professionale di dodici mesi;

e che sono riconosciuti nel quadro della convenzione di Torremolinos
(Convenzione internazionale del 1977 sulla sicurezza dei pescherecci).

4. Settore tecnico
I seguenti corsi di formazione:
nella Repubblica ceca:

- tecnico autorizzato, edile autorizzato («autorizovany technik, autorizovany
stavitels),

ciclo di formazione professionale che ha una durata complessiva di almeno 9
anni, di cui 4 anni di formazione tecnica secondaria conclusa con il «maturitni
zkougka» {esame di scuola tecnica secondaria) e 5 anni di esperienza
professionale e un esame di attitudine professionale per lo svolgimento di attivita
professionali selezionate nell'ambito dell'edilizia [a norma della legge n. 50/1976
Racc. {legge sull'edilizia) e della legge n. 360/1992 Racc.].

- conducente di veicolo ferroviario («fyzicka osoba eidici draeni vozidloy)
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni, di cui
almeno 8 anni di istruzione elementare e almeno 4 anni di formazione
professionale conclusa con il «maturitni zkouskar, e completato con l'esame di

Stato sulla forza motrice dei veicoli.

- tecnico addetto alla revisione della linea ferroviaria {«drasni revizni techniks},
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ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni, di cui
almeno 8 anni di istruzione elementare € almeno 4 anni di formazione
professionale secondaria presso  una scuola meccanica o elettrotecnica
secondaria, completato dal «maturitni zkouskanr.

- istruttore di guida su strada («ugitel autoskoly),

eta minima richiesta; 24 anni; ciclo di formazione che ha una durata complessiva
di almeno 12 anni, di cui almeno 8 anni di istruzione elementare € almeno 4 anni
di formazione professionale secondaria incentrata sul traffico o sulle macchine,
completato dal smaturitni zkouskan,

. tecnico statale addetto alla revisione deghi autoveicoli («kontrolni technik
STK»)

eta minima richiesta: 21 anni; ciclo di formazione che ha una durata complessiva
di almeno 12 anni, di cui almeno 8 anni di istruzione elementare € almeno 4 anni
di formazione professionale secondaria, completato dal «maturitni zkouskar. A ci0d
si aggiungono almeno 2 anni di tirocinio pratico, il possesso della patente di
guida, 'assenza di precedenti penali, il completamento della formazione speciale
per tecnici statali di una durata complessiva di almeno 120 ore € il superamento
del relativo esame,

- meccanico addetto al controllo delle emissioni degli autoveicoli (mechanik
miseni emisi),

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni, di cui
almeno 8 anni di istruzione elementare ¢ almeno 4 anni di formazione
professionale secondaria conclusa con il «smaturitni zkoudkan. 1 candidati devono
inoltre ultimare almeno 3 anni di tirocinio tecnico ed é richiesta la formazione
speciale per «meccanico addetto al controllo delle emissioni degli autoveicolis,
della durata di 8 ore, nonché il superamento dei relativo esame.

- conduttore di nave classe I {<kapitan 1. toidy»)

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 15 anni, di cui 8
anni di istruzione elementare e 3 anni di formazione, conclusa con il «maturitni
skouskas e con un esame convalidato da un certificato di idoneitd. A detta
formazione professionale devono far seguito 4 anni di tirocinio pratico completato
da un esame.

- restauratore di monumenti che sono opere d'arte o artigianato d'arte
(srestaurator pamatek, které jsou dily umileckych semesel),

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di 12 anni se comporta una
formazione tecnica secondaria completa nel corso di restauro, oppure da 10 a 12
anni di studi in un corso correlato, pitt S anni di esperienza professionale nel
caso di formazione tecnica secondaria completa sancita dal «maturitni zkouskanr,
oppure 8 anni di esperienza professionale nel caso di formazione tecnica
secondaria conclusa con l'esame di apprendistato finale.
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- restauratore di opere darte diverse dai monumenti e conservate nelle
collezioni di musei e gallerie, nonché di altri oggetti di valore culturale
[«restaurator dil vytvarnych umini, ktera nejsou pamatkami a jsou ulosena ve
shirkach muzei a galerii, a ostatnich poedmitu kulturni hodnoty»),

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di 12 anni pit 5 anni di

esperienza professionale nel caso di formazione tecnica secondaria completa nel
corso di restauro sancita dal «maturitni zkouskar.

- responsabile della gestione dei rifiuti (vodpadovy hospodaoy),
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni, di cul
almeno 8 anni di istruzione elementare e almeno 4 anni di formazione
professionale secondaria conclusa con il «maturitni zkouska», e almeno 5 anni di
esperienza nel settore della gestione dei rifiuti negli ultimi 10 anni.

- responsabile della tecnologia esplosiva («technicky vedouci odsteelts)
ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno 12 anni, di cul
almeno 8 anni di istruzione elementare € almeno 4 anni di formazione
professionale secondaria conclusa con il «maturitni zkouskas,
seguito da:
2 anni in qualita di fochino nel sottosuolo (per attivita nel sottosuolo) e 1 anno in
superficie (per attivita in superficie); di quest'ultimo, sei mesi come allievo

fochino;

corso di formazione teorico e pratico di 100 ore, concluso da un esame presso
l'autorita mineraria distrettuale competente.

esperienza professionale di almeno sei mesi nella progettazione e realizzazione di
attivita esplosivistiche di notevole entita.

corso di formazione teorico e pratico di 32 ore, seguito da un esame presso
I'autorita mineraria ceca.

in Italia:

- geometra,

- perito agrario,
che sono cicli di studi tecnici secondari della durata complessiva di almeno
tredici anni, di cui otto di scolarita obbligatoria pit cinque anni di studi

secondari, tre dei quali concentrati sulla professione, concludentisi con un esame
di maturita tecnica e completati
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i) per i geometri, da un tirocinio pratico di almeno due anni in un ufficio
professionale o da un'esperienza professionale di cinque anni,

ii) per i periti agrari, da un tirocinio pratico di almeno due anni, seguito
dall'esame di Stato;.

in Lettonia:

- assistente macchinista di locomotore (svilces lidzekla vaditaja {maSinista)
paligs»),

Eta: 18 anni compiuti, ciclo di formazione che ha una durata complessiva di
almeno 12 anni, di cui almeno 8 anni di istruzione elementare ¢ almeno 4 anni di
formazione professionale. La formazione professionale deve concludersi con
l'esame speciale presso un datore di lavoro. Certificato di idoneita rilasciato per 5
anni da un'autorita competente;

nei Paesi Bassi:

- ufficiale giudiziario (sgerechtsdeurwaarders),

- odontotecnico («tandprotheticuss),
che sono cicli di studi e di formazione professionale

i) nel caso dell'ufficiale giudiziario {«gerechtsdeurwaarders), della durata
complessiva di diciannove anni, di cui otto anni di scolarita obbligatoria piu otto
anni di studi secondari comprendenti quattro anni d'istruzione tecnica sancita da
un esame di Stato e completata da tre anni di formazione teorica e pratica
concentrata sull'esercizio della professione;

ii) nel caso dell'odontatecnico (standprotheticusy), della durata complessiva di
almeno quindici anni di formazione a tempo pieno e tre anni di formazione a
tempo parziale, di cui otto anni d'istruzione primaria, quattro anni d'istruzione
secondaria generale, seguita da tre anni di formazione professionale
comprendente corsi teorici e pratici di tecnica dentaria, completata da tre anni di
formazione a tempo parziale concentrata sull'esercizio della professione,
concludentesi con un esame,
in Austria:

- guardia forestale («Forster»),

- consulente tecnico («Technisches Btiros),

_ intermediario lavoro ad interim («Uberlassung von Arbeitskraften -
Arbeitsleihes),

- agente di collocamento («Arbeitsvermittlung},
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consulente finanziario («Vermdgensberaters),

investigatore privato («Berufsdetektivs),
- agente di sicurezza («Bewachungsgewerben),

- agente immobiliare («Immobilienmakler»),

amministratore di stabili ({mmobilienverwalters),

fiduciario immobiliare («Bautriger, Bauorganisator, Baubetreuers),

agente per il recupero di crediti («Inkassobtiro/ Inkassoinstituts),

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di almeno quindici anni, di cui
otto anni d'istruzione obbligatoria pia un minimo di cinque anni di studi
secondari di tipo tecnico 0 commerciale, che si concludono con un esame a livello
di maturita tecnica o commerciale, ed & compietato da almeno due anni di
firocinio pratico con relativo esame finale;

- consulente di assicurazioni {(«Berater in Versicherungsangelegenheiteny)

ciclo di formazione che ha una durata complessiva di quindici anni, di cui sei
anni in un quadro formativo strutturato, suddiviso in un periodo di apprendistato
di tre anni e in un periodo di pratica professionale di durata triennale con esame
finale;

- perito edile/progettazione e calcolo tecnico («Planender Baumeister»),

- carpentiere diplomato/progettazione e calcolo tecnico («Planender
Zimmermeisters),

ciclo di formazione che ha una durata complessiva minima di diciotto anni, di cui
almeno nove anni d'istruzione professionale suddivisa in quattro anni di studi
tecnici secondari € in cinque anni di pratica professionale che si conclude con un
esame che abilita all'esercizio della professione e alla formazione di apprendisti,
nella misura in cui questa formazione sia finalizzata alla progettazione di edifici,
all'esecuzione di calcoli tecnici e alla supervisione di lavori edilizi («privilegio
teresianos).

- contabile commerciale («Gewerblicher Buchhalters} a norma della legge del
1994 sul commercio, artigianato e industria («Gewerbeordnung 1994»),

- contabile indipendente («Selbstdndiger Buchhalters) a norma della legge del
1999 sulle professioni nel campo della contabilita pubblica (xBundesgesetz Uiber
die Wirtschaftstreuhandberufe 1999s),

in Polonia:
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- tecnice addetto alla revisione in un'apposita stazione degli autoveicoli a
livello di base («Diagnosta przeprowadzaj'cy badania techniczne w stacji kontroli
pojazdow o podstawowym zakresie badari»),

con 8 anni di istruzione elementare € 5 anni di formazione professionale
secondaria incentrata sugli autoveicoli, un corso di base sulla revisione degli
autoveicoli e 3 anni di pratica in una stazione di servizio o in un'officina, 51 ore di
formazione di base in revisione di autoveicoli piti il superamento dell'esame di
idoneita.

- tecnico addetto alla revisione in un'apposita stazione degli autoveicoli a
livello di distretto («Diagnosta przeprowadzajicy badania techniczne pojazdu w
okrégowej stacji kontroli pojazdowns),

con 8 anni di istruzione elementare e¢ 5 anni di formazione professionale
secondaria incentrata sugli autoveicoli € 4 anni di pratica in una stazione di
servizio o in un'officina (51 ore di corso di base in revisione di autoveicoli piu il
superamento dell'esame di idoneita).

- tecnico addetto alla revisione in un'apposita stazione degli autoveicoli
(«Diagnosta wykonuj'cy badania techniczne pojazdéw w stacji kontroli pojazdown),

i) con 8 anni di istruzione elementare e 5 anni di formazione professionale
sccondaria incentrata sugli autoveicoli e 4 anni di esperienza professionale
certificata nella stazione di servizio oppure

ii) 8 anni di istruzione elementare e 5 anni di formazione professionale
secondaria in un settore diverso dagli autoveicoli e 8 anni di esperienza
professionale certificata in una stazione di servizio o un'officina;
complessivamente 113 ore di formazione completa compresa la formazione di
base e la specializzazione con esami dopo ogni praticantato.

La durata in ore e il contenuto dei corsi particolari nell'ambito della formazione
globale per tecnico vengono specificati a parte nel regolamento del ministero delle
infrastrutture del 28 novembre 2002, sui requisiti relativi ai tecnici addetti alla
diagnosi (GU del 2002, n. 208, pag. 1769).

- controllore del traffico ferroviario («Dysurny ruchus),

ciclo di formazione che comprende 8 anni di istruzione elementare e 4 anni di
formazione professionale secondaria con specializzazione in trasporto ferroviario
nonché un corso di preparazione alla professione di controllore del traffico
ferroviario della durata di 45 giorni piu il superamento dell'esame di idoneita o
ciclo di formazione che rappresenta 8 anni di istruzione elementare e 5 anni di
formazione professionale secondaria con specializzazione in trasporto ferroviario
nonché un corso di preparazione alla professione di controllore del traffico
ferroviario della durata di 63 giorni.

5. Corsi di formazione nel Regno Unito ammessi in quanto «National Vocational
Qualifications» o in quanto «Scottish Vocational Qualifications»
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infermiere veterinario registrato {«isted veterinary nurses),

ingegnere elettrotecnico minerario (vmine electrical engineers),

- Ingegnere meccanico minerario (*mine mechanical engineer»),

odontoterapeuta («dental therapists),

odontoigienista («dental hygienist»),

- ottico diplomato («dispensing opticiany},

- sorvegliante di miniera addetto alla sicurezza («mine deputys),
- curatore fallimentare (<insolvency practitioners),

- notaio abilitato («licensed conveyancers),

- primo ufficiale - navi mercantili/ passeggeri - senza restrizioni («first mate -
freight/passenger ships - unrestricteds),

- secondo ufficiale - navi mercantili/ passeggeri - senza restrizioni {xsecond
mate - freight/passenger ships - unrestricteds),

- terzo ufficiale - navi mercantili/ passeggeri - senza restrizioni («third mate -
freight/passenger ships unrestricteds),

- ufficiale di coperta - navi mercantili/ passeggeri - senza restrizioni («deck
officer - freight/passenger ships - unrestricted»),

- ufficiale di macchina - navi mercantili/passeggeri - area commerciale
illimitata {«engineer officer - freight/

passenger ships - unlimited trading areas),

- tecnico qualificato nel campo della gestione dei rifiuti {«certified technically
competent person in waste managements),

che conferiscono le qualifiche ammesse in quantoc «National Vocational
Qualifications» (NVQ) o ammesse in Scozia in quanto «Scottish Vocational
Qualifications», dei livelli 3 e 4 del «National Framework of Vocational
Qualifications» del Regno Unito.

Questi livelli corrispondono alle seguenti definizioni:
- Livello 3: competenza nell'esecuzione di un'ampia gamma di compiti svariati

in contesti molto diversi. Per la maggior parte di carattere complesso e non
ordinario, comportano un notevole livello di responsabilita ed autonomia e le
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funzioni esercitate comportano spesso la sorveglianza o l'inquadramento di altre
persone.

- Livello 4. competenza nellesecuzione di un'ampia gamma di compiti
complessi, di carattere tecnico o specializzato, in contesti molto diversi e con un
considerevole livello di responsabilita personale ed autonomia. Le funzioni
esercitate a questo livello comportano spesso la responsabilita di lavori effettuati
da altre persone e la ripartizione delle risorse.
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Allegato III

Elenco delle formazioni regolamentate di cui all‘articolo 21, comma 3

Nel Regno Unito:

I corsi di formazione regolamentati che conferiscono le qualifiche ammesse in
quanto «National Vocational Qualifications» (NVQ) o ammesse in Scozia in quanto
«Scottish Vocational Qualificationss, dei livelli 3 e 4 del «National Framework of
Vocational Qualifications» del Regno Unito.

Questi livelli corrispondono alle seguenti definizioni:

- Livello 3: competenza nell'esecuzione di un'ampia gamma di compiti svariati
in contesti molto diversi. Per la maggior parte di carattere complesso e¢ non
ordinario, comportano un notevole livello di responsabilita ed autonomia e le
funzioni esercitate comportano spesso la sorveglianza o l'inquadramento di altre
persone.

- Livello 4: competenza nell'esecuzione di un'ampia gamma di compiti
complessi, di carattere tecnico o specializzato, in contesti molto diversi e con un
considerevole livello di responsabilita personale ed autonomia. Le funzioni
esercitate a questo livello comportano spesso la responsabilitd di lavori effettuati
da altre persone e la ripartizione delle risorse.

In Germania:
I seguenti corsi di formazione:

- 1 corsi di formazione professionale regolamentati che preparano alle
professioni di assistente tecnico [stechnischer(e) Assistent{in}s] e di assistente
commerciale (skaufménnischer(e) Assistent(in)s), alle professioni sociali («soziale
Berufes) nonché alla professione di insegnante statale di riabilitazione alla
respirazione e all'uso della parola e della voce [«staatlich gepriifter{e} Atem-,
Sprech- und Stimmlehrer(in)»], aventi una durata complessiva di almeno 13 anni,
che presuppongono il superamento del primo ciclo dell'insegnamento secondario
{«mittlerer Bildungsabschluss») e comprendono:

i) almeno tre anni [1} di formazione professionale in una scuola specializzata
(«Fachschule), che si concludono con un esame e sono eventualmente completati
da un ciclo di specializzazione di uno o due anni, che si conclude con un esame,
8]

i) almeno due anni e mezzo di formazione professionale in una scuola
specializzata {<Fachschules), che si concludono con un esame e sono completati
da una pratica professionale di almeno sei mesi o da un tirocinio professionale di
almeno sei mesi in un istituto riconosciuto, o
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iii) almeno due anni in una scuola specializzata («Fachschule»), che si
concludono con un esame e sono completati da una pratica professionale di
almeno un anno in un istituto riconosciuto.

- I corsi di formazione professionale regolamentati per tecnici [«Techniker(in)»],
periti di economia aziendale («Betriebswirte( in)»), progettisti («Gestalter(in)») e
assistenti familiari («Familienpfleger(in)»} sanciti da un diploma statale («staatlich
gepriifts), per una durata totale di almenc sedici anni, che presuppongono
l'assolvimento dell'obbligo scolastico o di una formazione equivalente (della
durata di almeno nove anni) nonché il conseguimento di una formazione in
scuola professionale («Berufsschules) di almeno tre anni e comprendono, in
seguito ad una pratica professionale di almeno due anni, una formazione a tempo
pieno per almenc due anni o una formazione a tempo parziale di durata
equivalente.

- I corsi di formazione professionale regolamentati € i corsi di formazione
continua regolamentati di una durata complessiva di almeno quindici anni, che
presuppongono, in linea di massima, l'assolvimento dell'obbligo scolastico {della
durata di almento nove anni) ¢ una formazione professionale completa (in
generale tre anni) e comprendono, in linea di massima, una pratica professionale
di almeno due anni (in generale tre anni) nonché un esame nel quadro della
formazione continua, per la cui preparazione sono generalmente adottate misure
di formazione complementare parallele alla pratica professionale (almeno 1.000
ore) o a tempo pieno (almeno un anno}.

Le autorita tedesche comunicano alla Commissione e agli altri Stati membri un
elenco dei cicli di formazione interessati dal presente allegato.

[1] La durata minima di tre anni puo essere ridotta a due se l'interessato € in
possesso della qualifica necessaria per accedere all'universita («Abiturs}, ossia
tredici anni di formazione preliminare, o della qualifica necessaria per accedere
alle «Fachhochschulen» (la «Fachhochschulreifes), ossia dodici anni di formazione
preliminare.

Net Paesi Bassi:

- I corsi di formazione professionale regolamentati di una durata complessiva
di almeno quindici anni, che presuppongono l'assolvimento di otto anni
d'istruzione primaria piti quattro anni d'istruzione secondaria generale inferiore
((MAVO») o di istruzione professionale preparatoria (xVBO» o d'istruzione
secondaria generale superiore, ¢ che richiedono il completamento di un ciclo di
tre o quattro anni in una scuola di formazione professionale intermedia (xMBO»),
concludentesi con un esame.

- 1 corsi di formazione professionale regolamentati di una durata complessiva
di almeno sedici anni, che presuppongono l'assolvimento di otto anni d'istruzione
primaria pill quattro anni di istruzione professionale preparatoria {(«VBO») almeno
o d'istruzione secondaria generale superiore, e che richiedono il completamento di
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un ciclo di almene quattro anni di formazione professionale nel quadro del
sistema di tirocinio comprendente almeno un giorno alla settimana
d'insegnamento teorico in una scuola e negli altri giorni formazione pratica in un
centro di formazione pratica o in un'impresa e concludentesi con un esame di
livello secondario o terziario.

Le autorita dei Paesi Bassi comunicano alla Commissione e agli altri Stati membri
un elenco dei cicli di formazione interessati dal presente allegato.

In Austria:

- I corsi delle scuole professionali superiori («Berufsbildende Héhere Schulens)
e degli istituti d'istruzione superiore di agricoltura e silvicoltura (sHohere Land-
und Forstwirtschaftliche Lehranstaltens), comprese le scuole di tipo speciale
(veinschliealich der Sonderformens), la struttura e il livello dei quali sono stabiliti
da disposizioni legislative, regolamentari e amministrative.

Detti corsi hanno una durata complessiva di almeno tredici anni e
comprendono cinque anni di formazione professionale, sancita da un esame
finale il cui superamento & prova di competenza professionale.

- I corsi di perfezionamento nell'ambito delle scuocle tecniche professionali
(eMeisterschulens}, di altri istituti («Meisterklassens), delle scuole tecniche
industriali  {(«Werkmeisterschulen») o delle scuocle professionali edili
{«Bauhandwerkerschulen»), la struttura e il livello dei quali sono stabiliti da
disposizioni legislative, regolamentari e amministrative.

Detti corsi hanno una durata complessiva di almeno tredici anni, di cui nove
anni di scolarita obbligatoria seguiti da almeno tre anni di formazione
professionale in una scuola specializzata o almeno tre anni di formazione in
un'impresa e parallelamente in una scuola professionale («Berufsschules),
concludentisi in entrambi i casi con un esame, completati da un corso di
perfezionamento professionale di almeno un anno in una scuola tecnica
professionale («Meisterschule»), in altri istituti («Meisterklassens), in una scuola
tecnica industriale («Werkmeisterschules) o in una scuola professionale edile
(«\Bauhandwerkerschules). Nella maggior parte dei casi la durata totale ¢ di
almeno quindici anni compresi i periodi di esperienza lavorativa, che precedono i
corsi di perfezionamento professionale nei suddetti istituti o sono accompagnati
da corsi a tempo parziale (almeno 960 ore).

Le autoritd austriache comunicano alla Commissione e agli Stati membn un
elenco dei cicli di formazione interessati dal presente allegato.
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ALLEGATO IV

Attivita collegate alle categorie di esperienza professionale di cui agli
articoli 28, 29 e 30

Lista I

Classi comprese nella direttiva 64/427/CEE, modificata dalla direttiva

Classe

Classe

Classe

Classe
Classe

69/77/CEE, e nelle direttive 68/366/CEE e 82/489/CEE
1
Direttiva 64/427/CEE
(Direttiva di liberalizzazione 64/429/CEE)
Nomenclatura NICE (corrispondente alle classi ISIC 23-40)

23 Industria tessile

232 Trasformazione di fibre tessili con sistema laniero

233 Trasformazione di fibre tessili con sistema cotoniero

234 Trasformazione di fibre tessili con sistema serico

235 Trasformazione di fibre tessili con sistema per lino ¢ canapa

236 Industria delle altre fibre tessili (juta, fibre dure), fabbricazione di cordami

237 Fabbricazione di tessuti a maglia, maglieria, calze

238 Finissaggio dei tessili

239 Altre industrie tessili

24 Fabbricazione di calzature, di articoli di abbigliamento e di biancheria per
la casa

241 Fabbricazione a macchina di calzature {escluse quelle in gomma € in
legno}

242 Fabbricazione a mano di calzature e loro riparazione

243 Fabbricazione di articoli d'abbigliamento e biancheria per casa (eccettuate
le pellicce)

244 Confezione di materassi, copriletto ed altri articoli di arredamento

244 Fabbricazione di pellicce e articoli in pelo

25 Industrie del legno e del sughero (esclusa l'industria del mobile in legno)

251 Taglio e preparazione industriale del legno

252 Fabbricazione di articoli semifiniti in legno

253 Carpenteria, falegnameria, pavimenti in legno (produzione di serie)

254 Fabbricazione di imballaggi in legno

255 Fabbricazione di altri oggetti in legno {mobili esclusi)

259 Fabbricazione di articoli in paglia, sughero, giunco e vimini, spazzole,
scope e pennelli

26 260 Industrie del mobile in legno

27 Industrie della carta e della sua trasformazione

271 Fabbricazione della pasta-carta, della carta e del cartone
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Classe
Classe

Ex
classe

classe

Classe

Classe

Classe

Classe

Classe
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272 Trasformazione della carta e del cartone, fabbricasione di articoli in pasta-
carta

28 230 Stampa, edizioni e industrie collegate

29 Industria del cuoio e delle pelli

291 Concia del cuoio e detle pelli

292 Fabbricazione di articoli in cuoio ¢ in pelle

30 Industria della gomma, delle materie plastiche, delle fibre artificiali e
sintetiche e dei prodotti amilacei

301 Trasformazione della gomma e dell'amianto

302 Trasformazione delle materie plastiche

303 Produzione di fibre artificiali e sintetiche

31 Industria chimica

311 Fabbricazione di prodotti chimici di base e fabbricazione seguita da
frasformazione pit1 0 meno spinta degli stessi

312 Fabbricazione specializzata di prodotti chimici destinati principalmente
allindustria e all'agricoltura (compresa la fabbricazione di grassi e oli
industriali di origine vegetale o animale compresa nel gruppo ISIC 312)

313 Fabbricazione specializzata di prodotti chimici destinati principalmente al
consumo privato e all'ufficio [(esclusa la fabbricazione di prodotti
medicinali e farmaceutici (ex gruppo ISIC 319)]

32 320 Lavorazione del petrolio

33 Industria dei prodotti minerali non metatlici

331 Fabbricazione di materiale da costruzione in laterizio

332 Industria del vetro

333 Fabbricazione di gres, porcellane, maioliche, terracotta e prodotti refrattari

334 Fabbricazione di cemento, calce e gesso

335 Fabbricazione di elementi per costruzione in calcestruzzo, cemento e gess0

339 Lavorazione della pietra e di prodotti minerali non metallici

34 Produzione e prima trasformazione dei metalli ferrosi e non ferrosi

341 Siderurgia (secondo il trattato CECA ivi comprese le cokerie siderurgiche
integrate)

342 Fabbricazione di tubi d'acciaio

343 Trafilatura, stiratura, laminatura dei nastri, produzione di profilati a
freddo

344 Produzione e prima trasformazione di metalli non ferrosi

3435 Fonderie di metalli ferrosi € non ferrosi

35 Fabbricazione di oggetti in metallo (eccettuate la macchine e il materiale
da trasporto)

351 Forgiatura, stampaggio, imbutitura di grandi pezzi

352 Seconda trasformazione e trattamento anche superficiale dei metalli

353 Costruzioni metalliche

354 Costruzione di caldaie e serbatoi

355 Fabbricazione di utensili e articoli finiti in metallo (materiale elettrico
escluso)

359 Attivita ausiliarie delle industrie meccaniche

36 Costruzione di macchine non elettriche

361 Costruzione di macchine e trattori agricoli

362 Costruzione di macchine per ufficio

363 Costruzione di macchine utensili per la lavorazione dei metalli, di
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Classe

Classe

Classe

Classe

utensileria e utensili per macchine

364 Costruzione di macchine tessili ed accessori; costruzione di macchine per
cucire

365 Costruzione di macchine e apparecchi per le industrie alimentari,
chimiche e affini

366 Costruzione di macchine per le miniere, le industrie siderurgiche e le
fonderie, per il genio civile e l'edilizia; costruzione di materiale per
sollevamento e trasporto

367 Fabbricazione di organi di trasmissione

368 Costruzione di altri macchinari specifici

369 Costruzione di altre macchine e apparecchi non elettrici

37 Costruzione di macchine ¢ materiale elettrico

371 Fabbricazione di fili e cavi elettrici

372 Fabbricazione di motori, generatori, trasformatori, interruttori ed altro
materiale elettrico per impianti

373 Fabbricazione di macchine e materiale elettrico per l'industria

374 Fabbricazione di materiale per telecomunicazioni, radar, di contatori,
strumenti di misura e di apparecchiature elettromedicali

375 Costruzione di apparecchiature elettroniche, di apparecchi radio,
televisione, elettroacustici

376 Costruzione di apparecchi elettrodomestici

377 Fabbricazione di lampadine ¢ altro materiale per illuminazione

378 Produzione di pile ed accumulatori

379 Riparazione, montaggio, lavori d'installazione (di macchine elettriche) Ex

38 Costruzione di materiale da trasporto

383 Costruzione di automezzi e loro parti staccate

384 Riparazione di automezzi, cicli, motocicli

385 Costruzione di cicli, motocicli e loro parti staccate

389 Costruzione di materiale da trasporto n.c.a.

39 Industrie manifatturiere diverse

391 Fabbricazione di strumenti di precisione e di apparecchi di misura e
controllo

392 Fabbricazione di materiale medico-chirurgico e di apparecchi ortopedici
(scarpe ortopediche escluse)

393 Fabbricazione di strumenti ottici e di apparecchiature fotografiche

394 Fabbricazione e riparazione di orologi

395 Bigiotteria, oreficeria, gioielleria, taglio delle pietre preziose

396 Fabbricazione e riparazione di strumenti musicaii

397 Fabbricazione di giochi, giocattoli e articoli sportivi

399 Industrie manifatturiere diverse

40 Edilizia e genio civile

400 Edilizia e genio civile (imprese non specializzate); demolizione

401 Costruzione di immobili {d'abitazione ed altri}

402 Genio civile: costruzione di strade, ponti, ferrovie, ecc.

403 Instatlazioni varie per l'edilizia

404 Finitura dei locali
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2
Direttiva 68/366/CEE
(Direttiva di liberalizzazione 68/ 365/ CEE)
Nomenclatura NICE

Classe 20A 200 Industrie dei grassi vegetali e animali

20B Industrie alimentari (eccettuata la fabbricazione di bevande)

201 Macellazione del bestiame, preparazione e conservazione della carne

202 Industria casearia

203 Preparazione di conserve di frutta e di legumi

204 Conservazione del pesce ed aitri prodotti del mare

205 Lavorazione delle granaglie

206 Panetteria, pasticceria, biscottificio

207 Produzione e raffinazione dello zucchero

208 Industria del cacao, cioccolato, caramelle e gelati

209 Fabbricazione di prodotti alimentari diversi

Classe 21 Fabbricazione di bevande

211 Industria dell'alcole etilico di fermentazione, del lievito e delle bevande
aleoliche

212 Industria del vino ¢ delle bevande alcoliche assimilate {senza malto)

213 Produzione di birra e malto

214 Industria delle bevande analcoliche e delle acque gassate Ex 30 Industria
della gomma, delle materie plastiche, delle fibre artificiali e sintetiche e
dei prodotti amilacei

304 Industria dei prodotti amilacei

3

Direttiva 82/489/CEE

Nomenclatura ISIC
Ex 855 Parrucchieri {escluse le attivita di pedicure e di istituti professionali per
estetisti)
Lista II

Bl
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Classi comprese nelle direttive 75/368/CEE, 75/369/CEE e 82/470/CEE
1
Direttiva 75/368/CEE ({attivita di cui all'articolo 5, paragrafo 1}
Nomenclatura ISIC

Ex Pesca
04
043 Pesca nelle acque interne
Ex Costruzione di materiale da trasporto
38
381 Costruzione navale e riparazione di navi
382 Costruzione di materiale ferroviario
386 Costruzione di aerei (compresa la costruzione di materiale spaziale)
Ex Attivita ausiliarie dei trasporti e attivita diverse dai trasporti che rientrano nei
71 seguenti gruppi:
ex 711Esercizio di carrozze con letti e carrozze ristoranti; manutenzione del
materiale ferroviario nelle officine di riparazione e pulizia delle carrozze
ex 712Manutenzione del materiale da trasporto urbano, suburbano e interurbano
di viaggiatori
ex 713Manutenzione di altri materiali da trasporto stradale di viaggiatori (quali
automobili, autocarri, taxi)
ex 714 Esercizio e manutenzione di opere ausiliarie di trasporto stradale (quali
strade, gallerie e ponti stradali a pagamento, stazioni stradali, parcheggi,
depositi di autobus e tram) '
ex 7 16Attivita ausiliarie relative alla navigazione interna (quali esercizio e
manutenzione delle vie navigabili, porti ed altri impianti per la navigazione
interna: rimorchio e pilotaggio nei porti, posa di boe, carico e scarico di
battelli ed altre attivita analoghe, quali salvataggio di battelli, alaggio ed
utilizzazione di depositi di barche)
73 Comunicazioni: poste e telecomunicazioni
Ex Servizi personali
85
854 Lavanderia, lavaggio a secco e tintoria
ex 856 Studi fotografici: ritratti e fotografie commerciali, esclusa l'attivita di
fotoreporter
ex 859Servizi personali non classificati altrove, unicamente manutenzione e
pulitura di immobili o di locali

2

Direttiva 75/369/CEE (articolo 6: quando l'attivita é considerata industriale o
artigianale)

Nomenclatura ISIC

Esercizio ambulante delle seguenti attivita:
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a) acquisto e vendita di merci:
- da parte di venditori ambulanti e di merciaiuoli (ex gruppo ISIC 612),

- Su mercati coperti, ma non in posti fissati stabilmente al suolo, e su
mercati non coperti;

b) attivitd che formano oggetto di altre direttive recanti misure transitorie le
quali escludono esplicitamente, o non menzionano, la forma ambulante di tali
attivita

3
Direttiva 82/470/CEE (articolo 6, paragrafi 1 e 3)

Gruppi 718 e 720 della nomenclatura ISIC

- nell'organizzare, presentare e vendere, a forfait o a provvigione, gli elementi
isolati o coordinati (trasporto, alloggio, vitto, escursioni, ecc.) di un viaggio o di un
soggiorno, a prescindere dal motivo dello spostamento [(articolo 2, punto B,
lettera al,

- nell'agire come intermediario tra gli imprenditori di diversi modi di trasporto
e le persone che spediscono o che si fanno spedire delle merci e nell'effettuare
varie operazioni collegate:

aa) concludendo per conto di committenti, contratti con gli imprenditori di
trasporto;

bb) scegliendo il modo di trasporto, l'impresa e litinerario ritenuti pit
vantaggiosi per il committente;

cc} preparando il trasporto dal punto di vista tecnico (ad esempio:
imballaggio necessario al trasporto); effettuando diverse operazioni accessorie
durante il trasporto (ad esempio: provvedendo all'approvvigionamento di ghiaccio
per i vagoni refrigeranti);

dd) assolvendo le formalita collegate al trasporto, quali la redazione delle
lettere di vettura; raggruppando le spedizioni e separandole;

ee) coordinando le diverse parti di un trasporto col provvedere al transito,
alla rispedizione, al trasbordo e alle varie operazioni terminali;

ffy procurando rispettivamente dei carichi ai vettori e delle possibilita di
trasporto alle persone che spediscono o si fanno spedire delle mercr;

- nel calcolare le spese di trasporto e controllarne la composizione,
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- nello svolgere alcune pratiche a titolo permanente o occasionale, in nome e
per conto di un armatore o di un vettore marittimo (presso autorita portuali,
imprese di approvvigionamento navi, ecc.).

[Attivita di cui all'articolo 2, punto A, lettere a), b) o d)]

Lista I

Direttive 64/222/CEE, 68/364/ CEE, 68/368/CEE, 75/368/CEE,
75/369/CEE, 70/523/CEE e 82/ 470/CEE

1
Direttiva 64 /222 /CEE
(Direttive di liberalizzazione 64/223/CEE e 64/224/CEE)

L. Attivitd non salariate del commercio all'ingrosso, escluso quello dei medicinali
€ prodotti farmaceutici, dei prodotti tossici e degli agenti patogeni e quello del
carbone (gruppo ex 61 1).

2. Attivita professionali dell'intermediario incaricato, in virth di uno o pitl
mandati, di preparare o concludere operazioni commerciali a nome e per conto di
terzi.

3. Attivita professionali dell'intermediario che, senza un incarico permanente,
mette in relazione persone che desiderano contrattare direttamente, o prepara le
operazioni commerciali o aiuta a concluderle.

4. Attivita professionali dell'intermediario che conclude operazioni commerciali a
nome proprio per conto di terzi.

S. Attivitd professionali dell'intermedjario che effettua per conto di terzi vendite
all'asta all'ingrosso.

6. Attivita professionali degli intermediari che vanno di porta in porta per
raccogliere ordinazioni.

7. Attivita di prestazioni di servizi effettuate a titolo professionale da un
intermediario salariato che é al servizio di una o di pin imprese commerciali,
industriali o artigianali.

2

Direttiva 68/364 /CEE

93 .




9-11-2007 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - 1. 261

(Direttiva di liberalizzazione 68/ 363/ CEE)
Ex gruppo 612 [SIC: Commercio al minuto

Attivita escluse:

012 Locazione di macchine agricole

640  Affari immobilian, locazione

713 Locazione di automobili, di vetture e di cavalli

718 Locazione di carrozze e vagonti ferroviari

839 Locazione di macchine per ditte commerciali

841 Locazione di posti di cinematografo e noleggio di film

842 Locazione di posti di teatro e noleggio di attrezzature teatrali

843 Locazione di battelli, locazione di biciclette, locazione di apparecchi automatici
per introduzione di moneta

853 Locazione di camere ammobiliate

854 Locazione di biancheria

859 Locazione di indumenti

3
Direttiva 68/368/CEE
{Direttiva di liberalizzazione 68/367/CEE)}
Nomenclatura ISIC

Ex classe 85 ISIC
1. Ristoranti e spacci di bevande (gruppo ISIC 852).
2. Alberghi e simili, terreni per campeggio (gruppo ISIC 833).

4

Direttiva 75/ 368 /CEE (articolo 7)

Tutte le attivita elencate nell'allegato della direttiva 75/368/CEE, tranne le
attivita di cui all'articolo 5, paragrafo 1 di detta direttiva (lista I, n. 1 del presente
allegato).

Nomenclatura ISIC

Ex Banche e altri istituti finanziari
62
Ex 620 Agenzie di brevetti ed imprese di distribuzione dei canoni
Ex Trasporti
71
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i

Trasporti su strada di passeggeri, esclusi i trasporti effettuati con
aldtoveicoli

Esercizio di condutture destinate al trasporto di idrocarburi liquidi e di
alirt prodotti chimici liquidi

Servizi fornitl alla collettivita

w37

Biblinteche, musel, giardini botanici e zoologici

Sepvizl ricreativi

343

servizi ricreativi non classificati altrove:

- attivita spertive (campl sportivi, srganizzazioni J inconiri sportivi,
e, escluse le attivita di istrutiore sportivo,

-attivita digioco {scuderie di cavalll, campi da gioco, campi da corse,
ece.),

- attivita ricreative {eirchi, parchi di attrazione ad altri diverrimenti,
eee.),

Servizi personali

wx 851
Fx 855

Ex R59

Ao ombndagre delle ool aiti

e par e dn vendiror amoulnon o ol oy

STLIO ]

enarair g
DR

Servizi domestici
Istituti di bellezza ed attivita di manicure, escluse le attivita di pedicure,
le scuele professionali di cure di bellezza e di parrucehicre
servizl personali non classificati altrove escluse le atiivita dei
mAassaggiatori sportivi ¢ parasanitari e delle guide di montagna,
rrgzgriappate nel modo seguente:
~disinfezione ¢ lotta conire gh anireali nocivi,
- Incazione di vestiti e guardaroba,

“gengie marrimoniall e servizi anologhi,
Cattivita a caratiere Jivinatoro ¢ congetturale,

- servizi igienicl ed attivitd connesse,

- pompe hinebrt e manutenzione del cimireri,
srjde accompagnatrict od interprot turisuet.

vl
Phcccivn 573609, CRE fuvicoio )

e

oot Oy omnrerel:

Pien nappo IR0 G0

i

OpeTTe M on i Desi Hesart stahumente al suolo e s mercat

Bt i [T t!'_){!()

Tus
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Direttiva 70/523/CEE

Attivita non salariate del commercio allingrosso di carbone e attivita degli
intermediari in materia di carbone (ex gruppo 6112, nomenclatura ISIC)

7
Direttiva 82/470/CEE ({articolo 6, paragrafo 2}

[Attivita di cui all'articolo 2, punta A, lettere c) o e}, punto B, lettera b, punti C o
D]

Tali attivita consistono in particolare:

- nel dare a noleggio vagoni o carrozze ferroviarie per il trasporto di persone o
merci,

- nel fungere da intermediario nell'acquisto, vendita o nolo di navi,

- nel preparare, negoziare, € concludere contratti per il trasporto di emigranti,

- nel ricevere qualsiasi oggetto o merce in deposito per conto del depositante,
sotto il regime doganale o non doganale, in depositi, magazzini generali,

magazzini per la custodia di mobili, depositi frigoriferi, silos, ecc.,

- nel rilasciare al depositante un titolo che rappresenti l'oggetto o la merce
ricevuta in deposito,

- nel fornire recinti, alimenti e luoghi di vendita per il bestiame in temporanea
custodia, sia prima della vendita, sia in transito per il o dal mercato,

- nell'effettuare il controllo o la perizia tecnica di autoveicol,

- nel determinare le dimensioni, il peso o il volume delle merci.
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ALLEGATO V

Biconoscimento in base al coordinamento delle condizioni minime di
formazione

V.1. MEDICT
S.1.1. Titoli di formazicne medica di base

Paese | Titolo di formazione | Ente che rilascia il titalo di formazione | Certificato che
accompagna il titolo di formazione | Data di riferimento |

Relgie/Beigique/ Belgien | Diplorma van arts/Dipldme de docteur en médecine | Les
universités/De universiteitenLe Jury compétent d’enseignement de f2 Communauté
francaise/De hevoegde Examencommissie van de Viaamse Gemeenschap | | 20 dicembre
1976 |

"Suarapusa | [unnoMa 3a suciue 06pasoBaHne Ha 06pa3oBaTenHo-
kBanMMDUKALMOHHA CTeneH "MarucTup” no "MeanunHa" n
npoecucHanta keanudukaums "Marucrbp-nexap” | MeauunHCKn
akynTeT BbB BuCilie MEAULMHCKO yurAnie {(MearuMHCKK
YHUBEPCUTET, BUCI MEAWUMHCKY UHCTUTYT B Perybnuka Bonrapuvs)
| | 1o gennaio 2007" |

Ceska republika | Diplom o ukongeni studia ve studijnim programu vieobecné lékafstvi {doktor
imediciny, MUDr.) | LékaFska fakulta univerzity v Ceské republice | Vysveddeni ¢ statni
rigorézni zkousce | 10 maggio 2004 |

Danmark | Bevis for bastiet laegevidenskabelig embedseksamen | Medicinsk
universitetsfakultet | Autorisation som leege, udstedt af Sundhedsstyrelsen ogTiHadelse til
selvstaandigt virke som leege (dokumentation for gennemfart praktisk uddannelse), udstedt af
Sundhedsstyrelsen | 20 dicembre 1976 |

Deutschland | Zeugnis Gber die Arztliche PriifungZeugnis Gber die Arztliche Staatsprifung und
Zeugnis liber die Vorbereitungszeit als Medizinalassistent, soweit diese nach den deutschen
Rechtsvarschriften noch fir den Abschluss der arztlichen Ausbildung vorgesehen war |
Zustandige Behorden | | 20 dicembre 1976 |

Eesti | Diplom arstiteaduse Sppekava labimise kohta | Tartu Ulikool § | 1o maggic 2004 |

FAAGC § Tivuyio laTpkng | TaTpikn Ixohn NavemioTnpiou,Zxoh Emomnpéy Yyeiag, Tunpa
TaTpikfic NaversaTrpiou | | 1o gennaic 1981 |

Ecpafia | Tituio de Licenciado en Medicina y Cirugia | Ministerio de Educacién y CutturaE!
rector de una Universidad | | 10 gennaio 1986 |

france | Dipldme d'Etat de docteur en médecine | Universités | | 20 dicembre 1976 |

Ireland | Primary qualification { Competent exarmining hody | Certificate of experience | 20
dicembre 1976 |
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Italia [ Diploma di laurea in medicina e chirurgia | Universitd | Diplorna di abilitazione
all'esercizio delfa medicina e chirurgia | 20 dicembre 1976 |

Konpog | NigvonoTixd Eyypagpiic Iatpod | latpikd ZupBolAio | { 1o maggio 2004 |
Latvija | &rsta diploms | Universitites tipa augstskola | | 10 maggio 2004 |

Lietuva | Aukitojo mokslo diplomas, nurodantis suteikta gydytojo kvalifikacija | Universitetas |
Internatiiros pazyméjimas, nurodantis suteikta medicinos gydytojo profesine kvalifikacija | to
maggio 2004 |

Luxembourg j Dipldme d'Etat de docteur en médecine, chirurgie et accouchements, | Jury
d'examen d'Etat | Certificat de stage | 20 dicembre 1976 |

Magyarorszag | Altaldnos arvos oklevél (doctor medicinae univer- sae, rév.: dr. med. univ.) |
Egyetem | | 10 maggio 2004 }

Malta | Lawrja ta' Tabib tal-Medi- ¢ina u I-Kirurgija | Universita® ta' Malta | Certifikat ta’
registrazzjoni mahrug mill-Kunsili Mediku | 1o maggio 2004 |

Nederland | Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd artsexamen | Faculteit Geneeskunde
[ | 20 dicembre 1976 |

Osterreich | 1.Urkunde iber die Verleihung des akademischen Grades Doktor der gesamten
Heilkunde (bzw. Doctor medicinae universae, Dr.med.univ.) | 1.Medizinische Fakultit einer
Universitdt | | 1o gennaio 1994 |

2.Diplom iiber die spezifische Ausbildung zum Arzt fir Allgemeinmedizin bzw. Facharztdiplom |
2.0sterreichische Arztekammer |

Poiska | Dyplom ukoficzenia studidw wy2szych na kierunku lekarskim z tytulem "lekarza™ |
1.Akademia Medyczna2.Uniwersytet Medyczny3.Collegium Medicum Uniwersytetu
Jagiellorskiego | Lekarski Egzamin Padstwowy | 1o maggio 2004 |

Portugal | Carta de Curso de licenciatura em medicina | Universidades | Diptoma comprovativo
da conclusdo do internato geral emitido pelo Ministério da Sadde § 10 gennaio 1986 |

"Roménia | Diplomd de licentd de doctor medic | Universitsti | |
10 gennaio 2007" |

Slovenija | Diploma, s katero se podeljuje strokovni nastov "doktor medicine/doktorica
medicine” | Univerza | | 10 maggio 2004 |

Slovensko | Vysokoskolsky diplom o udeleni akademického titulu "doktor mediciny™ ("MUDr.")
| Vysokd skola | | 1o maggio 2004 |

Suomi/ Finland | Laaketieteen lisensiaatin tutkinto/Medicine licentiatexamen { Helsingin
ylHopisto/Helsingfors universitetKuopion yliopistoQuiun yliopistoTampereen yiiopistoTurun
yliopisto | Todistus 1ddkdrin perusterveydenhuaolion lisakoulutuksesta/Examenbevis om
tilkdggsutbildning fér lakare inom primérvirden | 1o gennaio 1994 |

Sverige | Lakarexamen | Universitet | Bevis om praktisk uthildning som utfardas av
Socialstyrelsen | 1o gennaio 1994 |

United Kingdom [ Primary qualification | Competent examining body | Certificate of experience
| 20 dicembre 1976 |
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5.1.2. Titoli di formazione di medico specializzato
Paese | Titolo di formazione | Ente che rilascia i titolo di formazione | Data di nferimeito |

Belgié/Belgique/ Belgien | Bijzondere herpepstitel van geneesheer-specialist/Titre
professionnel particulier de médecin spécialiste | Minister bevoegd voor
Votksgezondheid/Ministre de la Santé publique | 20 dicembre 1976 |

"Benrapua | CBAOETeNCYBO 33 NPU3HATa CNeYUanHocT |
MeanUMHCKWN YHUBEPCUTET, BUC MeAULIMHCKN UHCTUTYT Uau

BoeHHoMegnumH-Ca akagemus | 10 gennaio 2007" |

Ceska republika | Diplom o specializaci | Ministerstvo zdravotnictvi | 1o maggio 2004 |

Danmark | Bevis for tilladelse til at betegne sig som specializege | Sundhedsstyrelsen | 20
dicembre 1976 |

Deutschland | Fachdrztliche Anerkennung | Landesdrztekammer | 20 dicembre 1976 |
Eesti | Residentuuri iSputunnistus eriarstiabi erialal | Tartu Ulikoot | 10 maggio 2004 |
EAMGG | Tirhog IaTpikng EidikdTnTac | 1.Nopapytakd Autobioikneon | 1o gennaio 1981 |
2.Nopapyia |

Espaiia | Titulo de Especialista | Ministerio de Educacidn y Cultura | 1o gennaio 1986 |
France | 1.Certificat d'études spédiales de médecine | 1.Universités | 20 dicembre 1976 |
2. Attestation de médecin spécialiste qualifié | 2.Conseil de I'Ordre des médecins |
3.Certificat d'études spédiales de médecine | 3.Universités |

4.Diplome d'études specialisées ou spécialisation complémentaire gualifiante de médecine |
4.Universités |

Iretand | Certificate of Specialist doctor | Competent authority | 20 dicembre 1976 |
Italia | Diploma di medico specialista | Universits | 20 dicembre 1976 |
KUnpog | MioTonoinmikd Avayvapiang EidikémTag | Iatpikd ZupolAio | 1o maggio 2004 |

Latvija | "Sertifikats"—kompetentu iesta?u izsniegts dokuments, kas apliecina, ka persona i
nokdrtojusi sertifikicijas eks3menu specialititE | Latvijas Arstu biedriba Latvijas Arstniecibas
personu profesiondlo organizaciju savieniba | 10 maggio 2004 |

Lietuva | Rezidentiros paZyméjimas, nurodantis suteikta gydytojo specialisto profesing
kvalifikacija | Universitetas | 10 maggio 2004 |

Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste | Ministre de la Santé publique | 20 dicembre
1976 |

Magyarorszag | Szakorvosi bizonyitvény | Az Egészségiigyi, Szocialls és Csalddiigyl
Minisztérium llletékes testillete | 10 maggio 2004 |
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Malta | Certifikat ta' Specjalista Mediku | Kumitat ta* Approvazzjoni dwar Specjalisti | 1o
maggio 2004 |

Nederland | Bewljs van inschrijving in een Specialistenregister | Medisch Speciatisten
Registratie Commissie (MSRC) van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij tot Bevordering
der GeneeskunstSociaaI-Geneeskundigen Registratie Commissie van de Koninklijke
Nederlandsche Maatschappij tot Bevordering der Geneeskunst | 20 dicembre 1976 |

Osterreich | Facharztdiplom | Osterreichische Arztekammer | 1o gennaio 1994 |

Polska | Dyplom uzyskania tytutu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych | 1o maggio
2004 |

Portugal | 1.Grau de assistente | 1.Ministério da Satide | 1o gennaio 1986 |

2.Titulo de espedialista | 2.0rdem dos Médicos |

"Romania | Certificat de medic specialist | Ministerul Sanatatii
Publici | 10 gennaio 2007" |

Slovenija | Potrdilo o opravijenem specialistiénem izpitu [ 1.Ministrstvo za zdravje | 10 maggio
2004 |

2.Zdravnidka zbornica Slavenije |
Slovensko | Diplom o $pecializacil | Sfovenskd zdravotnicka univerzita | 10 maggio 2004 |

Suomi/ Finland | Erikoisliakarin tutkinto/Specialldkarexamen | 1.Helsingin yliopisto/Helsingfors
universitet | 1o gennaio 1954 |

2.Kuopion yliopisto |
3.0ulun yliopisto |

4. Tampereen yliopisto
5.Turun yliopisto |

Sverige | Bevis om specialkompetens som lakare, utfardat av Socialstyrelsen | Sociaistyrelsen |
1o gennaio 1994 |

United Kingdom | Certificate of Completion of specialist training | Competent authority | 20
dicembre 1976 |

["5.1.3. Elenco delle denominazioni delle specializzazioni mediche |
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Paese | Anestesia Durata minima della specializzazione: 3 ann |
Chirurgia generale Durata minima della specializzazione: 5 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Beigié/Beigien | Anesthésie-réanimation/Anesthesie
reanimatie | Chirurgle/Heelkunde |

borirapus | AHecTesvonorus u UHTEHIUBHO nevenme | Xupyprus
f

Cesk4 republika | Anesteziologie a resuscitace | Chirurgie |
Danmark | Anzestesiologi | Kirurgi eller kirurgiske sygdomme |
Deutschland | Andsthesiclogie | (Aligemeine) Chirurgie |

Eesti | Anestesiocioogia | Uldkirurgia |

EAAGE | AvaigBnooAoyia | Xeipoupyikn |

Espafia | Anestesiologia Y Reanimacién | Cirugia general y dei
aparato digestivo |

France | Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale | Chirurgie
générale |

Ireland | Anaesthesia | Cirugia general |

Italia | Anestesia e rianimazione | Chirurgia generale |

Kinpoc | Avaioinaiooyia | Mevikh Xeipoupyikr |

Latvija | Anesteziologija un reanimatologija | Kirurgija |
Lietuva | Anesteziologija reanimatologija | Chirurgija |
Luxembourg | Anesthésie-réanimation | Chirurgie générale |
Magyarorszag | AneszteziolGgia és intenziv terapia | Sebészet |
Malta | Anestezija u Kura Intensiva | Kirurgija Generali |
Nederland | Anesthesiologie | Heetkunde |

Osterreich | Andsthesiologie und Intensivmedizin [ Chirurgie |

Polska | Anestezjologia i intensywna terapia | Chirurgia ogdina |

Partugal | Anestesiologia | Cirurgia geral |
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Romania | Anestezie si terapie intensivd | Chirurgie generals |

Slovenija | Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna
intenzivna medicina | Splona kirurgija |

Slovensko | Anestézioldgia a intenzivna medicina | Chirurgia |

Suomi/Finland | Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och
intensivvard | Yleiskirurgia/Allman kirurgi |

Sverige | Anestesi och intensivvrd | Kirurgi |

United Kingdom } Anaesthetics | General surgery |

Paese | Neurochirurgia Durata minima della specializzazione: 5
anni | Ostetricia e ginecologia Durata minima deila
specializzazione: 4 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belglen | Neurochirurgie | Gynécologie —
obstétrique/Gynaecologie en verloskunde |

Bearapus | Hespoxvpyprusa | AKYWepcTBo, ryHEKONOrus 1
PEnpPORYKTUBHE MeauLmHE |

Ceské republika | Neurochirurgie | Gynekologie a porodnictvi |

Danmark | Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme |
Gynaekologi 0g obstetrik eller kvindesygdomme og fgdselshjaelp |

Deutschland | Neurochirurgie | Frauenhellkunde und Geburtshiife
I

Eesti | Neurokirurgia | Stinnitusabi ja giinekoloogia |
EMGG | Neupoxeipoupyir) | MaieuTik-Muvaikohoyia |
Espafia | Neurocirugia | Obstetricia y ginecologia |
France | Neurochirurgie | Gynécologie — obstétrique |
Ireland | Neurosurgery | Obstetrics and gynaecology |
Italia | Neurochirurgia | Ginecologia e ostetricia |

Kinpog | Neupoyeipoupyikry | MaieuTiki) — Muvarkohoyia |

Latvija | Neirokirurgija | Ginekologiia un dzemdnieciba |

02 -
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Uetuva | Neurochirurgija | Akuerija ginekologija | ~

l

,
'Luxembourg | Neurochirurgie | Gynécologie — obstétrigue | }

|
J’Magyaromzég | fdegsebészet | Szllészet-ndgydgyaszat |
Malta | Newrckirurgija | Ostetricja u Ginekologija |

jNederiand | Neurochirurgie | Verloskunde €n gynaecologie |

f('isterreich | Neurochirurgie | Frauerheilkunde und Geburtshiife | {
i ?
Poiska | Meurochirurgia | Poloznictwo i ginekologia | |
|
;Portu_;gai | Neurcdirurgia | Ginecologia e obstetricia i l
| |
l !

FRoménia I Neurochirurgie | Obstetricd-ginecologie J
H

‘Slevenija | Nevrokirurgija | Ginekologija in porodnistvo |

‘Slovensko | Neurochirurgia | Gynekoldgia a pdrodnictvo |

J

fﬂuomé;’?insamﬂ i Neurakirurgia/Neurokirurgi | Naistentaudit ia
;synnytykf:et/K‘«'énnosjukdomar och fEricssningar |

i

i

i?;}verége | Meurekiruegi | Obstetrik ach gynekcicgi f
United Kingdem | Meurasurgery | Obstetrics and gyraeccicgy |

i

Passe | Medicina SEErng Durata minima delia <pecializzazione: 5 |
Aanni | Jttaimologia Durata minima della specializzaziore: 3 anni i'
Henominazione | Denominazione |
i |
Selgique/Belgié; Beigien | Médecine merre/Inwensdige
seneeskunde | Gphta!morogie/Oﬂ'aimcsogie i ;

f._jf r
|

Bunvapus | Bvroelmu Sonectu I Cukm Bonecty |

Ceskd republika | Vnitn{ ékarstyi [ Oftaimatogie |
i {
Danmark | Intern medicin | Gftalmologi a'ter slensygdomme |

|

Iri",.‘:iuts;c:i"-fd:td | Inncie Medizin | Augenheitkun e |

£esti | Sisehaigused | Oftalmoloogia | |

.?;:’.-\.}‘r'?c I RaBoroyia | Gpbahichovig |

=Hdi’s | Medicing interna | Oftaimolngia |

e e e oy e e ————
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France | Médecine interne | Ophtalmologie |
Ireland | General medicine | Ophthalmic surgery |
Italia | Medicina interna | Oftalmologia |

Kinpog | NaBoAoyia | Opeaiyoroyia |

Latvija | Interna medicina | Oftalmologija |

Lietuva | Vidaus ligos | Oftalmologija |

Luxembourg | Médecine interne | Ophtalimologie |
Magyarorszag | Belgyogyaszat | Szemészet |

Malta | Medi¢ina Interna | Oftalmologija |
Nederland | Interne geneeskunde | Oogheelkunde |
Osterreich | Innere Medizin | Augenheilkunde und Optometrie |
Polska { Choroby wewnetrzne | Okulistyka |
Portugal { Medicina interna | Oftalmologia |
Romania | Medicind internd | Oftaimologie |
Slovenija | Interna medicina | Oftalmologija |
Slovensko | Vnutorné lekdrstvo | Oftalmoldgia |

Suomi/FinIaq_d | Sisataudit/Inre medicin |
Silmétaudit/Ogonsjukdomar |

Sverige | Internmedicine | Ogonsjukdomar (oftalmologi) |
United Kingdom | General (internal) medicine | Ophthalmology |

Paese | Otorinolaringoiatria Durata minima della specializzazione:
3 anni | Pediatria Durata minima della specializzazione: 4 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | Oto-rhino-
laryngologie/Otorhinolaryngologie | Pédiatrie/Pediatrie |

Bbnrapus | YWHO-HOCKO-ropneHn 6onectn | Aetcku 6onecty |

Ceska republika | Otorinolaryngologie | D&tské iékarstvi |

4
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Danmark | Oto-rhino-laryngolog iler gre-nzese-halssygdomme | |
fPaed'ratri zller sygdomme hos barn | !
l
‘iDeutschiand | Hals-Nasen-Ohrenheilkunde | Kinder — und (
Jugendheilkunde i ]

|

!Eesti i Oterinolariingoloogia | Pediaatria J

fE)\)\c':lc ! QTopivoAapuyyohayia | Naidiarpikn |

Espafia | Otorrinolaringologia | Pediatria Y Stis dreas especificas
!

J

JFrance | Cto-rhino-laryngologie | Pédiatrie |

iIreland I Otolaryngology | Paediatrics i

Ttalia | Otorinolaringoiatria | Pédiatria |

|
('th'Jﬂqu ! prlvo:\cpuw()/\oyia [ Maubiarpik |
Latvija | Otolaringologija | Pediatrija | }
Lietuva | Otorinolaringologija | Vaiky ligos | !
Luxembourg | Oto-rhino-laryngologie | Pédiatrie |

Magyarorszag | Fill-orr-gégegydayészat | Csecsemé- és
igyermekgydgyaszat |

iMaita | Otorinolaringologija | Pedjatrija |

Nederland | Keel-, neus- en oorheelkunde | Kindergeneeskunde |

Osterreich | Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten | Kinder — und
Jugendheilkunde }

Polska | Otorynolaryngologia | Pediatria |

Portugal | Otorrinolaringologia | Pediatria |

Romania | Ctorinolaringologie | Pediatrie |
Slovenija | Ctorinclaringoldgija | Pediatrija !

Slovensko | Otorinolaryngolégia | Pediatria |

Suomi/Finland | Korva-, nend- ja kurkkutaudit/Gron-, nis- och
thalssjukdomar | Lastentaudit/Barnsjukdomar |
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Sverige | Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) |
Bam- och ungdomsmedicin |

United Kingdom | Otolaryngology | Paediatrics |

Paese | Malattie dell'apparato respiratorio Durata minima della
specializzazione: 4 anni | Urologia Durata minima della
specializzazione: 5 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | Pneumologie | Urologie |

benrapus | NMuesmonorus u gTuanarTpua | Yponorvs |

Ceské republika | Tuberkuldza a respiraéni nemoci | Urologie |

Danmark | Medicinske lungesygdomme | Urologi eller urinvejenes
kirurgiske sygdomme |

Deutschland | Pneumologie | Urologie |

Eesti | Pulmonoloogia | Uroloogia |

EAAGG | ®upamohoyia- MveupovoAayia | Oupohoyia |
Espafia | Neumologia | Urologia |

France | Pneumologie | Urologie |

Ireland | Respiratory medicine | Urology |

Italia | Malattie dell'apparato respiratorio | Urologia |
Kbnpog | MveupovoAoyia — duparioAoyia | QupoAoyia |
Latvija | Ftiziopneimonologija | Urologija |

Lietuva | Pulmonologija | Urologija |

Luxembourg | Pneumologie | Urclogie |
Magyarorszag | Ttidégyogyaszat | Uroldgia |

Malta | Medi¢ina Respiratorja | Urologija |

Nederland | Longziekten en tuberculose | Urologie |

Osterreich | Lungenkrankheiten | Urologie |
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Polska | Choroby piuc | Urologia |
Portugal | Pneumologia | Urologia |
Romania | Pneumologie | Urologie |
Slovenija | Pnevmologija | Urologija |
Slovensko | Pneumoldgia a ftizeologla | Urolégia |

Suomi/Finland | Keuhkosairaudet ja attergologia/Lungsjukdomar
och allergologi | Urologia/Urologi |

Sverige | Lungsjukdomar (pneumologi) | Urologi |
United Kingdom | Respiratory medicine | Urology |
Paese | Ortopedia Durata minima della specializzazione: 5 anni |

Anatomia patologica Durata minima della specializzazione: 4 anni

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Beigien | Chirurgie orthopédique/Orthopedische
heelkunde | Anatomie pathologique/Pathologische anatomie |

Bvnrapus | Oproneaua n TpasMatonorua | O6wa 1 KnuHnuHa
naTonorvs |

Cesk4 republika | Ortopedie | Patologicka anatomie |

Danmark | Ortopaedisk kirurgi { Patologisk anatomi eller vaevs-
og celleundersggelser |

Deutschland | Orthopédie (und Unfalichirurgie) | Pathologie |
Eesti | Ortopeedia | Patoloogia |
EAAGG | OpBonedikry | MaBoAoyiky AvaTopikr |

Espafia | Cirugia ortopédica y traumatologia | Anatomia
patoldgica |

France | Chirurgie orthopédique et traurmnatologie | Anatomie et
cytologie pathologiques |

Ireland | Trauma and orthopaedic surgery | Morbid anatomy and
histopathology |
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Italia | Ortopedia e traumatologia | Anatomia patologica |
KGnpog | OpBonedixry | MabBoAoyoavaTopia — IoToAoyia |
Latvija | Traumatologija un ortopédija | Patologija |
Lietuva | Ortopedija traumatologija | Patologija |
Luxembourg | Orthopédie | Anatomie pathologique |
Magyarorszag | Ortopédia | Patoldgia |

Malta | Kirurgija Ortopedika | Istopatologija |

Nederland | Orthopedie | Pathologie |

Osterreich | Orthopédie und Orthop#dische Chirurgie | Pathologie
|

Polska | Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu |
Patomorfologia |

Portugal | Ortopedia | Anatomia patologica |
Romania | Ortopedie i traumatologie | Anatomie patologica |

Slovenija | Ortopedska kirurgija | Anatomska patologija in
citopatologija |

Slovensko | Ortopédia | Patologickd anatomia |

SuomifFinland | Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och
traumatologi | Patologia/Patologi |

Sverige | Ortopedi | Klinisk patologi |

United Kingdom | Trauma and orthopaedic surgery }
Histopathology |

Paese | Neurologia Durata minima della specializzazione: 4 anni |
Psichiatria Durata minima della specializzazione: 4 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | Neurologie | Psychiatrie de
{'adulte/Volwassen psychiatrie |

bwnrapus | Hepauu 6onectu | Ncuxmatpua |
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Ceska republika | Neurologie | Psychiatrie |

Danmark | Neurologi eller medicinske nervesygdomme | Psykiatri

l
Deutschland | Neurologie | Psychiatrie und Psychotherapie |
Eesti | Neuroloogia | Psihhiaatria |

EAAGG | Neupohoyia | Wuyiatpikd |

Espafia | Neurologia | Psiquiatria |

France | Neurologie | Psychiatrie |

Ireland | Neurology | Psychiatry |

Italia | Neurologia | Psichiatria |

Kunpog | NeupoAoyia | WuyiaTpiki |

Latvija | Neirologija | Psihiatrija |

Lietuva | Neurologija | Psichiatrija |

Luxembourg | Neurologie | Psychiatrie |

Magyarorszag | Neuroldgia | Pszichiatria |

Malta | Newrologija | Psikjatrija |

Nederland | Neurologie | Psychiatrie |

Osterreich | Neurologie | Psychiatrie |

Polska | Neurologia | Psychiatria |

Portugal | Neurologia | Psiquiatria |

Romania | Neurologie | Psihiatrie |

Slovenija | Nevrologija | Psihiatrija |

Slovensko | Neuroldgia | Psychiatria |

Suomi/Finland | Neurologia/Neurologi | Psykiatria/Psykiatri |

Sverige | Neurologi | Psykiatrt |

United Kingdom | Neurology | General psychiatry | ]
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Paese | Radiodiagnostica Durata minima della speciaiizzazione: 4
anni | Radioterapia Durata minima della specializzazione: 4 anni |

Denominazicne | Denominazione |

Belgique/Belgié/Beigien | Radiodiagnostic/Réntgendiagnose |
Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncologie |

Buarapua | O6pasna avarHocTuka | MTsueneuenve |

Ceska republika | Radiologie a zobrazovaci metody | Radiagni
onkologie |

Danmark | Diagnostik radiologi eller rgntgenundersagelse |
Onkologi |

Deutschland | (Diagnostische) Radiologie | Strahlentherapie |
Eesti | Radioloogia | Onkoloogia |

EAAG | AxTivodiayvaarikn | AkTivoBepaneuTikry — Oykohoyia |
Espafia | Radiodiagndstico | Oncologfa radioterépica |

France | Radiodiagnostic et imagerie médicaile | Oncologie
radiothérapique |

Ireland | Diagnostic radiology | Radiation oncology |

Italia | Radiodiagnostica | Radioterapia {

Kinpog | Axrivoloyla | AknivoBepaneuTikii OyioAoyla |
Latvija | Diagnostiska radiolodija | Terapeitiskd radiolodija |
Lietuva | Radiologija | Onkologija radioterapija |
tuxembourg | Radiodiagnostic | Radicthérapie |
Magyarorszag | Radioldgia | Sugérterdpia |

Malta | Radjologija | Onkologija u Radjoterapija |
Nederland | Radiologie | Radiotherapie |

Osterreich | Medizinische Radiologie-Diagnostik |
Strahlentherapie — Radioonkologie |
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[Polska | Radiologia i diagnostyka obrazowa | Radioterapia
onkologiczna |

Portugal | Radiodiagnostico | Radioterapia |

Romania | Radiologie-imagistica medicald | Radioterapie |
Slovenija | Radiologija | Radioterapija in onkologija |
Slovensko | Radioldgia | Radiaénd onkoldgia |

Suomi/Finland | Radiologia/Radiologi |
Sydpataudit/Cancersjukdomar |

Sverige | Medicinsk radiologi | Tumérsjukdomar (aliman
onkologi) |

United Kingdom | Clinical radiology | Clinical oncology |

Paese | Chirurgia plastica Durata minima della specializzazione: 5
anni | Biologia clinica Durata minima della specializzazione: 4
anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | Chirurgie plastique, reconstructrice et
esthétique/Plastische, reconstructieve en esthetische heelkunde |
Biologie clinique/Klinische biologie |

Brnarapus | MnacTuyHo-Bb3CTaHOBUTENHE XMPYPrusl | KanHWYHA
nabopatopus |

Ceska republika | Plasticka chirurgie | |

Danmark | Plastikkirurgi | |

Deutschland | Plastische (und Asthetische) Chirurgie | |
Eesti | Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia | Laborimeditsiin |
EAAGG | MAaoTikg Xeipoupyikn | Xeipoupyiki Gwpakog |

Espafia | Cirugia plastica, estética y reparadora | Andlisis clinicos

I

France | Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique |
Biologie médicale |

Ireland | Plastic, reconstructive and aesthetic surgery | |
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ftalia | Chirurgia plastica e ricostruttiva | Patologia dlinica |
Kunpog | NAaoTIkn Xepoupyikn | |
Latvija | Plastiska kirurgija | |

iLietuva | Plastine ir rekonstrukciné chirurgija | Laboratoriné
medicing |

Luxembourg | Chirurgie plastique | Biologie clinique |

‘Magyarorszag | Plasztikai (égési) sebészet | Orvosi laboratdriumi
diagnosztika |

Malta | Kirurgija Plastika | |

Nederland | Plastische chirurgie | |

Osterreich | Plastische Chirurgie | Medizinische Biologie |
Polska | Chirurgia plastyczna | Diagnostyka laboratoryjna |
Portugal | Cirurgia plastica e reconstrutiva | Patologia clinica |

Romania | Chirurgie plasticd — microchirurgie reconstructiva |
‘Medicind de laborator |

Slovenija | Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija | |
:Slovensko | Plasticka chirurgia | Laboratérna medicina |
Suomi/Finland | Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi | |

Sverige | Plastikkirurgi | |

United Kingdom | Cirugia plastica | |

Paese | Microbiologia — batteriologia Durata minima della
specializzazione: 4 anni | Biochimica clinica Durata minima della
ispecializzazione: 4 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | | |

Ebarapusa | MukpoBuonorua | Buoxumus |

Ceskd republika | Lékatska mikrobiologie | Klinicka bicchemie |

iDanmark | Klinisk mikrobiotogi | Kiinisk biokemi |
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Deutschland | Mikrobiologie (Virologie) und
Infektionsepidemiologie | Laboratoriumsmedizin |

Eesti | | |

EAAGG | 1.Iatpikry BionaSoAoyia2.MikpoBioAoyia | |
Espaiia | Microbiologia y parasitologia | Bioquimica clinica |
France | | |

Ireland | Microbiology | Chemical pathology |

[talia | Microbiologia e virologia | Biochimica clinica |
Kunpog | MikpoBioAoyia | |

Latvija | Mikrobiologija | |

Lietuva | | |

Luxembourg | Microbiologie | Chimie biologique |
Magyarorszag | Orvosi mikrobioldgla | |

Malta | Mikrobijologija | Patologija Kimika |

Nederland | Medische microbiologie | Klinische chemie |

Osterreich | Hygiene und Mikrobiologie | Medizinische und
Chemische Labordiagnostik |

Polska | Mikrobiologia fekarska | |

Portugal | | |

Romania | | |

Slovenija | Klini¢na mikrobiologija | Medicinska biokemija |
Slovensko | Kiinickd mikrobioldgia | Klinicka biochémia |

Suomi/Finland | Kiiininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi |
Kliininen kemia/Klinisk kemi |

Sverige | Klinisk bakteriologi | Klinisk kemi |

United Kingdom | Medical microbiology and virology | Chemical
pathology |
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Paese | Immunologia Durata minima della specializzazione: 4
anni | Chirurgia toracica Durata minima della specializzazione: 5
anni |

Dencminazicne | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | | Chirurgie thoracique/Heelkunde op de
thorax [1] |

bunrapus | Knukunura umyHonorvwsa Umyronorus | Tpuvana
XUpyprua Kapanoxwpyprus |

Ceska republika | Alergologie a kiinickd imunologie |
\Kardiochirurgie ]

‘Canmark | Klinisk immunologi | Thoraxkirurgi eller brysthulens
kirurgiske sygdomme |

Deutschiand | | Thoraxchirurgie |

Eesti | | Torakaalkirurgia |

|
|
E
SEf\f\é:;q | | Xeipoupykn ©6paxoc |

|

‘Esparia | Inmunclogia | Cirugia toracica |
| |
France | { Chirurgie thoracique et cardiovasculaire |

Treland | Immunclogy (clinical and faboratory) | Thoracic surgery |

b
I

italia | | Chirurgia toracica; Cardiochirurgia |

Kinpog | Aviooioyia | Xaipoupy ikl Owmpakog | i
Latvija | Imunolagifa | Torakald kirurdija |

Lietuva | j Kriitines chiiurgija |

Lluembcurg | Iremunologie | Charurgie thoracique |

v‘agyarorazag | Allergoldgia £ kinikai immunologia |
Telii\assebesaet i

Malta | Immunciogiia | Kirurgija Kardjo- Toracika |

Nedertand | Cardio-thoracate rhincrgie |

i
t
|
t
i
i

u,* rreich § Immunclogie [
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Polska | Immunologia kliniczna | Chirurgia klatki piersiowej |
Portugal | | Cirurgia cardiotoracica |

Romania | | Chirurgie toracicd |

Slovenija | | Torakalna kirurgija |

Slovensko | Klinicka imunoldgia a alergoldgia | Hrudnikova
chirurgia |

Suomi/Finland | | Sydan-ja rintaelinkirurgia/Hjart- och
thoraxkirurgi |

Sverige | Kiinisk immunologi | Thoraxkirurgi |

United Kingdom | Immunology | Cardo-thoracic surgery |

Paese | Chirurgia pediatrica Durata minima della specializzazione:
5 anni | Chirurgia vascolare Durata minima della specializzazione:
5 anni |

Denominazione | Denominazione ]

Belgique/Belgié/Belgien | | Chirurgie des
vaisseaux/Bloedvatenheelkunde [2] |

Bbnrapus | fercka xupyprus | Coaosa xupypris |

Ceska republika | Détskd chirurgie | Cévni chirurgie |
Danmark | | Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme |
Deutschland | Kinderchirurgie | GefaBchirurgie |

Eesti | Lastekirurgia | Kardiovaskulaarkirurgia |

EAAGC | Xeipoupyikr) Maidwy | AyyEIoXEIPOUpYIKR |

Espafia | Cirugia pedidtrica | Angiologia y cirugia vascular |
France | Chirurgie infantile | Chirurgie vasculaire |

Ireland | Paediatric surgery | |

Italia ] Chirurgia pediatrica | Chirurgia vascolare |

Kunpog | Xeipoupyikh Naidwy | Xeipoupyikr Ayyeiwv |

Latvija | B&rnu kirurgija | Asinsvadu kirurgija |
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Lietuva | Vaiky chirurgija | Kraujagysliy chirurgija |
Luxembourg | Chirurgie pédiatrique | Chirurgie vasculaire |
Magyarorszag | Gyermeksebészet | Ersebészet |
Malta | Kirurgija Pedjatrika | Kirurgija Vaskolari |
Nederland | | |

Osterreich | Kinderchirurgie | |

Polska | Chirurgia dziecieca | Chirurgia naczyniowa |
Portugal | Cirurgia pediatrica | Cirurgia vascular |
Romania | Chirurgie pediatricd | Chirurgie vasculard |
Slovenija | | Kardiovaskularna kirurgija |

Slovensko | Detska chirurgia | Cievna chirurgia |

Suomi/Fintand | Lastenkirurgia/Barnkirurgi |
Verisuonikirurgia/Karlkirurgi |

Sverige | Barn- och ungdomskirurgi | |
United Kingdom | Paediatric surgery | |

Paese | Cardiologia Durata minima della specializzazione: 4 anni |
Gastroenterologia Durata minima della specializzazione: 4 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | Cardiologie | Gastro-
entérologie/Gastroenterologie |

Bunrapua | Kapamonorua | facTpoeHTeponorus |
Ceska republika | Kardiologie | Gastroenterologie |

Danmark | Kardiologi | Medicinsk gastroenterclogi eller
medicinske mavetarmsygdomme |

Deutschiand | Innere Medizin und Schwerpunkt Kardioclogie |
Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroenterologie |

Eesti | Kardioloogia | Gastroenteroloogia |

EANAC | KapdioAoyla | FaoTpevTepohoyia |
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Espana | Cardiologia | Aparato digestivo |

France | Pathologie cardio-vasculaire | Gastro-entérologie et
hepatologie |

Ireland | Cardiology | Gastro-enterology |

Italia | Cardiologia | Gastroenterologia |

KUnpog | Kapdiohoyia | MaoTpevrepoAoyia |

Latvija | Kardiologija | Gastroenterologiia |

Lietuva | Kardiologija | Gastroenterologija |

Luxembourg | Cardiologie et angiologie | Gastro-enterologie |
Magyarorszég | Kardioldgia | Gasztroenterolégia |

Malta | Kardjologija | Gastroenterologija |

Nederland | Cardiclogie | Leer van maag-darm-leverziekten |
Osterreich | | |

Polska | Kardiologia | Gastrenterologia |

Portugal | Cardiologia | Gastrenterologia |

Romania | Cardiologie | Gastroenterologie |

Slovenija | | Gastroenterologija |

Slovensko | Kardiol6gia | Gastroenteroldgia |

Suomi/Finland | Kardiologia/Kardiologi |
Gastroenterologia/Gastroenterologi |

Sverige | Kardiologi | Medicinsk gastroenterologi och hepatologi |
United Kingdom | Cardiology | Gastro-enterology }

Paese | Reumatologia Durata minima della specializzazione: 4
anni | Ematologia generale Durata minima della specializzazione:

3 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | Rhumathologie/reumatologie | |
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(Ceska republika | Revmatologie | Hematologie a transfuzni
Hekarstvi |

Danmark | Reumatologi | Haematologt eller biodsygdomme |

Deutschland | Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie |
Innere Medizin und Schwerpunkt Hamatologie und Onkologie |

Eesti | Reumatoloogia | Hematoloogia |

EMGG | PeupaToloyia | AlgaToAoyia |

Espafia | Reumatologia | Hematologia y hemoterapia |
France | Rhumatologie | |

Ireland | Rheumatology | Haematology (clinical and laboratory) |
Italia | Reumatologia | Ematologia |

Kunpog | Peuparoloyia | Aiparohoyia |

Latvija | Reimatologija | Hematologija |

Lietuva | Reumatologija | Hematologija |

Luxembourg | Rhumatologie | Hématologie |
Magyarorszag | Reumatolégia | Haematolégia |

Malta } Rewmatologija | Ematologija |

Nederland | Reumatologie | |

Osterreich | | |

Polska | Reumatologia | Hematologia |

Portugal | Reumatologia | Imuno-hemoterapia |

Romania | Reumatologie | Hematologie |

Slovenija | | |

Slovensko | Reurnatoldgla | Hematoldgia a transfizioldgia |

Suomi/Finland | Reumatologia/Reumatologi | Kliininen
hematologia/Klinisk hematologi |
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Sverige | Reumatologi | Hematoiogi |
United Kingdom | Rheumatology | Haematoiogy |

Paese | Endocrinologia Durata minima della specializzazione; 3
anni | Fisioterapia Durata minima della specializzazione: 3 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgi&/Belgien | | Médecine physique et
réadaptation/Fysische geneeskunde en revalidatie |

Bunrapus | EHAOKPUHONOrUS U BoNecTU Ha oBMaHaTa I
Du3nkanta 1 pexabunuTaumroHHa MeauLImHa |

Ceské republika | Endokrinologie | Rehabilita¢ni a fyzikaini
medicina |

Danmark | Medicinsk endokrinologi eller medicinske
hormonsygdomme | |

Deutschland | Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie
und Diabetologie | Physikalische und Rehabiiitative Medizin |

Eesti | Endokrinoloogia | Taastusravi ja fuslaatria |
EAAGG | EvBokpivoroyia | duoikd IaTpikit kar AnokatdoTaon |

Espafia | Endocrinologia y nutricién | Medicina fisica Y
rehabilitacion |

France | Endocrinologie, maladies métaboliques | Rééducation et
réadaptation fonctionnelles |

Ireland | Endocrinotogy and diabetes meilitus |

Italia } Endocrinologia e malattie del ricambio | Medicina fisica e
riabilitazione |

Kinpog | EvSokpivoroyia | ®uorr Iatpikd kal Anokardaraon |

Latvija | Endokrinologija | Rehabilitologija Fizisk3 rehabilitdcija
Fizikala medicina |

Lietuva } Endokrinologija | Fiziné medicina ir reabilitacija |

Luxembourg | Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la
[nutrition | Rééducation et réadaptation fonctionnelles |
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Magyarorszag | Endokrinoldgia | Fizioterdpia |
Maita | Endokrinologija u Dijabete | |

Nederland | | Revalidatiegeneeskunde |
Osterreich | | Physikalische Medizin |

Pciska | Endokrynologia | Rehabilitacja medyczna |

Portugal | Endocrinologia | Fisiatria ou Medicina fisica e de
reabilitacdo |

Romania | Endocrinclogie | Recuperare, medicing fizics si
balneologie |

Slovenija | | Fizikaina in rehabilitacijska medicina |

Slovensko | Endokrinoldgia | Fyziatria, balneoldgia a lietebna
rehabilitacia |

Suomi/Finland | Endokrinologia/Endokrinologi | Fysiatria/Fysiatri |
Sverige | Endokrina sjukdomar | Rehabiliteringsmedicin |
United Kingdom | Endacrinology and diabetes mellitus | |

Paese | Neuropsichiatria Durata minima della specializzazione: 5

ianni | Dermatologia e venerologia Durata minima della
specializzazione: 3 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | Neuropsychiatrie [3] | Dermato-
vénéréologie/Dermato-venerologie |

Bwarapua | | KoxHu 1 BeHepudecky Sonectym |
Ceska republika | | Dermatovenerclogie |
Danmark { | Dermato-venerologi elier hud- og kgnssygdomme |

Deutschland | Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) |
Haut — und Geschlechtskrankheiten |

Eesti | | Dermatoveneroioogia |

EMAC | Neupohoyia — Wuxiarpikn | Aspuaroloyia —
Appodicichoyia |
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Espafia | | Dermatologia médico-quirdrgica y venereologia |
France | Neuropsychiatrie [4] | Dermatologie et vénéréologie |
Ireland | | |

Italia | Neuropsichiatria [5] | Dermatologia e venerologia |

Kunpog | Neupodoyia — WuyiaTpikr} | AeppaToloyia —
Appodioioioyia |

Latvija | | Dermatolodija un veneroiogija |

Lietuva | | Dermatovenerologija |

Luxembourg | Neuropsychiatrie [6] | Dermato-vénéréologie |
Magyarorszdag | | Borgyogyaszat |

Malta | | Dermato-venerejologija |

Nederland | Zenuw — en zielsziekten [7] | Dermatologie en
venerologie |

Osterreich | Neurologie und Psychiatrie | Haut- und
Geschiechtskrankheiten |

Polska | | Dermatologia i wenerologia |

Portugal | | Dermatovenereologia |

Romania | | Dermatovenerologie |

Slovenija | | Dermatovenerologija |

Slovensko | Neuropsychiatria | Dermatoveneroldgia |

Suomi/Finland | | Ihotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och
allergologi |

Sverige | | Hud- och kénssjukdomar |

United Kingdom | | |

Paese | Radiologia Durata minima della specializzazione: 4 anni |
Psichiatria infantile Durata minima della specializzazione: 4 anni |

Denominazione | Denominazione |
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Belgique/Belgié/Belgien | | Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en
jeugdpsychiatrie |

Brvnrapws | Paguobuonorua | evcka incuxuatpus |
Ceska republika | | Détska a dorostova psychiatrie |
Danmark | | Bgrne- 0og ungdomspsykiatri |

Deutschland | Radiologie | Kinder- tind Jugendpsychiatrie und -
psychotherapie |

Festi | | |

EAAGG | AkTivoAoyia -~ Padiohoyia | Nadoyuxiatpikr |
Espafa | Eiectroradiologia | |

France | Electro-radiclogie [8] | Pédo-psychiatrie |

reland | Radiology | Child and adolescent psychiatry |
italia | Radioiogia [9] | Neuropsichiatria infantite |

KOnpoc | | Nadoguyatpikn |

Labvija | | Bérnu psihiatrija |

Lietuva | | Vaiky ir paaugliy psichiatrija |

l.uxembourg | Electroradiclogie {101 | Psychiatrie nfantile |

Magyarorszag | Padioldgia | Gyermek-és ifilisagpszichidtria |

Malta i ]|

‘Nederfand | Radiologie [11] | |

iéste:reich | Radiologie | |

%Pc?ska | | Psychiatria dzieci | miodziezy |
|
;Portugai | Radiclogia | Pecopsiguiatria |

'Roménia | | Psihiatrie pediatricd |
Sicvenija | | Otrogka in miadostniska psihiatiija |
lovensko | | etskd psychiatria |

Sk
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Suomi/Finland | | Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri |
Sverige | | Barn- och ungdomspsykiatri |
United Kingdom | | Child and adolescent psychiatry |

Paese | Geriatria Durata minima della specializzazione: 4 anni |
Malattie renali Durata minima della specializzazione: 4 anni |

Denominazione | Denominazione |
Belgique/Belgié/Belgien | | |

Bunrapua | Mepuatpuuna MeauuuHa | Hedponorus |
Ceska republika | Geriatrie | Nefrologie |

Danmark | Geriatri eller alderdommens sygdomme | Nefrologi
eller medicinske nyresygdomme |

Deutschland | | Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie |
Eesti | | Nefroloogia |

EAMNGG | | Negpohoyia |

Espafia | Geriatria | Nefrologia |

France | | Néphrologie |

Ireland | Geriatric medicine | Nephrology |
Italia | Geriatria | Nefrologia |

Kinpoc | Tnptatpik | Neppohoyia |
Latvija | | Nefrologija |

Lietuva | Geriatrija | Nefroiogija |
Luxembourg | Gériatrie | Néphrologie |
Magyarorszag | Geriatria | Nefrolégia |
Malta | Gerjatrija | Nefrologija |

Nederland | Klinische geriatrie | |

Osterreich | | |
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Polska | Geriatria | Nefrologia |

Portugal | | Nefrologia |

Romadnia | Geriatrie §i gerontologie | Nefrologie |

Slovenija | | Nefrologija |

Slovensko | Geriatria | Nefroldgia |

Suomi/Finland | Geriatria/Geriatri | Nefrologia/Nefrologi |
Sverige | Geriatrik | Medicinska njursjukdomar (nefrologi) |
United Kingdom | Geriatrics | Renat medicine |

Paese | Malattie infettive Durata minima della specializzazione: 4
anni | Igiene e medicina preventiva Durata minima della
specializzazione: 4 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Beigié/Belgien | | |

Bbarapua | Mudexkurosnm 6onectn | CounanHa MeanUMHa 1
3ApaBeH MEHWIKMBHT KOMYHAmNHa XMrneHa |

Cesk4 republika | Infekéni ékafstvi | Hygiena a epidemiologie |
Danmark | Infektionsmedicin | Samfundsmedicin |
Deutschiand | | Offentliches Gesundheitswesen |

Eesti | Infektsioconhaigused | |

EAAGG | | Konvowvike IaTpix |

Espafia | | Medicina preventiva y salud plblica |

France | | Santé publique et médecine sociale |

Ireland | Infectious diseases | Public health medicine |

Italia | Malattie infettive | Igiene e medicina preventiva |
Kinpoc | Aoipmdn NooAuara | Yyeiovooyia/KovoTikn Iatpikn |
Latvija | Infektologija | |

Lietuva | Infektologija | |
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'EANGG | | TaTpikn the Epyaciac |

Luxembourg | Maladies contagieuses | Santé publique |

Magyarorszag | Infektoldgia | Megel6zd orvostan és
népegészségtan |

Malta | Mard Infettiv | Sahha Pubblika |

Nederland | | Maatschapplj en gezondheid |

Osterreich | | Sozialmedizin |

Polska | Choroby zakazne | Zdrowie publiczne, epidemiologia |
Portugal | Infecciologia { Satde publica |

Roménia | Boli infectioase | Sanétate publici si management |
Slovenija { Infektologija | Javno zdravje |

Slovensko | Infektoldgia | Verejné zdravotnictvo |

Suomi/Finland | Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar |
Terveydenhuolto/Halsovard |

Sverige | Infektionssjukdomar | Sociaimedicin |

United Kingdom | Infectious diseases | Public health medicine |
Paese | Farmacologia Durata minima della specializzazione: 4
anni | Medicina del lavoro Durata minima della specializzazione: 4
anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | | Médecine du
travail/Arbeidsgeneeskunde |

Bunrapusa | KnunuuHa gapmakonorns ¥ Tepanus GapMakonorus
| Tpyaosa MeguumHa |

Ceska republika | Klinicka farmakologie | Pracovni lékafstvi |
Danmark | Klinisk farmakologi | Arbejdsmedicin |
Deutschland | Pharmakologie und Toxikologie | Arbeitsmedizin |

Eesti | | |

125




9-11-2007

Supplemento ordinario ulla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - u, 261

Espafia | Farmacologia clinica | Medicina del trabajo |
France | | Médecine du travail |

Ireland | Clinical pharmacology and therapeutics | Occupational
medicine |

Italia | Farmacologia | Medicina del lavoro |
Kinpog 1 | larpikiy Tng Epyaciag |

Latvija | | Arodslimibas |

Lietuva | | Darbo medicina |

Luxembourg | | Médecine du travail |

Magyarorszag | Klinikai farmakoldgia | Foglalkozas-orvostan
(lzemorvostan) |

Malta | Farmakologija Klinika u t-Terapewtika | Medicina
Okkupazzjonali |

Nederland | | Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde Arbeid
en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde |

Osterreich ] Pharmakologie und Toxikologie | Arbeits- und
Betriebsmedizin |

Polska | Farmakologia kliniczna | Medycyna pracy |
Portugal | | Medicina do trabaiho |

Romdnia | Farmacologie clinica | Medicina muncii |
Slovenija | | Medicina dela, prometa in 3porta |

Slovensko | Klinicka farmakolégia | Pracovné lekarstvo |
Suomi/Finiand | Kliininen farmakologia ja lddkehoito/Klinisk
farmakologi och lakemedelsbehandling |
Tydterveyshuolto/Firetagshélsovard |

Sverige | Klinisk farmakologi | Yrkes- och miljémedicin |

United Kingdom | Clinical pharmacology and therapeutics |
Occupational medicine |
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\Paese | Allergologia Durata minima della specializzazione: 3 anni

| Medicina nucleare Durata minima della specializzazione: 4 anni

I
Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | | Médecine nuctéaire/Nucleaire
geneeskunde |

Bvnrapus | KnuHnuna anepronorus | HykneapHa mMeauuuHa |

Ceska republika | Alergologie a klinickd imunologie | Nukiearni
medicina |

Danmark | Medicinsk allergologi eller medicinske
overfglsomhedssygdomme | Kiinisk fysiologi og nuklearmedicin |

Deutschiand | | Nuklearmedizin |

Eesti | | |

EAAGG | AMAepyiohoyia | Nupnvikn IaTpixi |
Espafia | Alergologia | Medicina nuclear |
France | | Médecine nucléaire |

Treland | | |

Italia | Allergologia ed immunologia clinica | Medicina nucleare |
KUnpoc | AMepyiohoyia | Nupnvik Iarpikn |
Latvija | Alergologija | |

Lietuva | Alergologija ir klinikiné imunologija | |
Luxembourg | | Médecine nuciéaire |

Magyarorszag | Allergolégia és klinikai immunoldgia | Nuklearis
medicina (izotdp diagnosztika) |

Malta | | Medicina Nukieari |

Nederland | Allergologie en inwendige geneeskunde | Nucleaire
geneeskunde |

Osterreich | | Nuklearmedizin |
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Polska | Alergologia | Medycyna nuklearna |

Portugal | Imuno-alergologia | Medicina nuclear |

Romania | Alergologie i imunologie clinicé | Medicind nucleard |
Slovenija | | Nuklearna medicina |

Slovensko | Klinickd imunoldgia a alergolégia | Nuklearna
medicina |

Suomi/Finland | | Kiiininen fysiclogia ja
isotooppiladketiede/Klinisk fysiologi och nukledrmedicin |

Sverige | Allergisjukdomar | Nuklearmedicin |
United Kingdom | | Nuclear medicine |

Paese | Chirurgia maxillo-facciale (formazione di base di medico)
Durata minima della specializzazione: 5 anni |

Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | |

Bwnrapua | JIMueBo-4eniocTHa Xpyprus |
Leska republika | Maxilofacialni chirurgie |
Danmark { |

Deutschland | |

Eesti | |

EMGG | |

Espafia | Cirugia oral y maxilofacial |
France | Chirurgie maxilio-faciale et stomatologie |
Ireland | |

Itatia | Chirurgia maxillo-facciale |
Kinpog | |

Latvija | Mutes, sejas un Zoklu kirurdija |

Lietuva | Veido ir Zandikauliy chirurgija |

S8 -
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Luxembourg | Chirurgie maxillo-faciale |
Magyarorszag | Szajsebészet |

Malta | |

Nederland | |

Osterreich | Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie |
Polska | Chirurgia szczekowo-twarzowa |
Portugal | Cirurgia maxilo-facial |
Romania | |

Slovenija { Maxilofaciaina kirurgija |
Slovensko | Maxilofacidlna chirurgia |
Suomi/Finland | |

Sverige | |

United Kingdom | |

Paese | Ematologia biologica Durata minima della
specializzazione: 4 anni }

Denominazione |
Belgique/Belgié/Belgien | |

Bonrapus | KnnHudHa xematonorus |
Ceska repubtika | |

Danmark | Klinisk biodtypeserologi [12] |
Deutschland | |

Eesti | |

EAMGG | |

Espafia | |

France | Hématologie |

Ireland | |
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Italia | |

Kbnpog | |

Latvija | |

Lietuva | |

Luxembourg | Hématologie biologique |
Magyarorszag | |

Malta | 1

Nederland | |

Osterreich | |

Polska | |

Portugal | Hematologia clinica |
Romania | |

Slovenija | |

Slovensko | |

Suomi/Finland | |

Sverige | |

United Kingdom | |

Paese | Stomatologia Durata minima defla specializzazione: 3 ‘
anni | Dermatologia Durata minima della specializzazione: 4 anni

I
Denominaziene | Denominazione |
Belgique/Belgié/Beigien | | |
Bwarapwa | | |

Ceska republika | | |

Danmark { | |

Deutschland | | |
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Eestii | |

EAMGG | ] |

Espaiia | Estomatologia | |
France | Stomatologie | |
Ireland | | Dermatology |
italia | Odontostomatologia [13] | |
Kunpog | | |

Latvija { | |

Lietuva | | |

Luxembourg | Stomatologie | |
Magyarorszag | | |

Malta | | Dermatologija |
Nederland | | |

Osterreich | | |

Polska | | |

Portugal | Estomatologia | |
Romaénia | | |

Slovenija | | |

Slovensko | | |
SuomifFinland | | |

Sverige | | |

United Kingdom | | Dermatology |

anni |

.Denominazione | Denominazione |

Paese | Venereologia Durata minima della specializzazione: 4
anni | Medicina tropicale Durata minima della specializzazione: 4

)
ot
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Belgique/Belgié&/Belgien | | |
Buarapusa | | |

Ceskd republika | | |

Danmark | | |

Deutschland | 1 |

Eesti | | |

EMGG | | |

Espafa | | |

France | { |

Ireland | Genito-urinary medicine | Tropical medicine |
Italia | | Medicina tropicale |

Konpog | | |

Latvija | | |

Lietuva | | |

Luxembourg | | |

Magyarorszag | | Tropusi betegségek |
Maita | Medicina Uro-genetali | |
Nederland | | |

Osterreich | | Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene |
Poiska | | Medycyna transportu |
Portugal | | Medicina tropical |
Romania | | |

Slovenija | | |

Slovensko | | Tropicka medicina |

Suomi/Finland | | |
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United Kingdom | Genito-urinary medicine | Tropical medicine |
Paese | Chirurgia dell'apparato digerente Durata minima della
specializzazione: 5 anni | Medicina infortunistica Durata minima
della specializzazione: 5 anni |

Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Belgien | Chirurgie abdominale/Heelkunde op het
abdomen [14] | |

bunrapus | | Cnewsa MeguumnHa |
Ceské republika | | Traumatologie Urgentni medicina |

Danmark | Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-
tarmsygdomme { |

Deutschland | Visceralchirurgie | |

Eesti | | |

EMaG | | |

Espana | Cirugia del aparato digestivo | |
France | Chirurgie viscérale et digestive | |
Iretand | | Emergency medicine |

Italia | Chirurgia dell'apparato digerente | |
Konpog | | |

Latvija | | |

Lietuva | Abdominaliné chirurgija | |
Luxembourg | Chirurgie gastro-entérologique | |
Magyarorszag | | Traumatoldgia |

Malta | | Meditina tal-A¢éidenti u I-Emergenza |

Nederland | | |

Osterreich | | |
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Polska | | Medycyna ratunkowa |
Portugat | | |

Romania | | Medicind de urgent |
Slovenija | Abdominalna kirurgija | |

Slovensko | Gastroenterologicka chirurgia | Urazova chirurgia
Urgentna medicina |

Suomi/Finland | Gastroenterologinen kirurgia/Gastroenterologisk
kirurgi | |

Sverige | | |

United Kingdom | | Accident and emergency medicine |
Paese | Neurofisiologia clinica Durata minima della
specializzazione: 4 anni | Chirurgia dentaria, della bocca e
maxillo-facciale (formazione di base di medico e di dentista) [15]
Durata minima delfla specializzazione: 4 anni |
Denominazione | Denominazione |

Belgique/Belgié/Beigien | | Stomatologie et chirurgie orale et
maxillo-faciale/Stomatologie en mond-, kaak- en
aangezichtschirurgie |

Benrapus | | |

Ceska republika | | |

Danmark | Klinisk neurcfysiologi | |

Deutschland | | Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie |

Eesti| | |

EMaG ] | |

Espafia | Neurofisiologia clinica | |

France | | |

Ireland | Clinical neurophysiology | Oral and maxillo-facial
surgery |

Italia | | |
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Konpog | | Zrouaro-Mvado-Npoownoyeipoupyikr |

Latvija | | |

Liefuva | | |

Luxembourg | | Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale |
Magyarorszag | | Arc-allcsont-szajsebészet |

Malta | Newrofizjologija Klinika | Kirurgija tai-ghadam tal-wiec |
Nederland | | |

Osterreich | | |

Polska | | |

Portugal | |

Romania | | |

Slovenija § | |

Slovensko | | |

Suomi/Finland { Kliininen neurofysiologia/Kiinisk neurofysiologi |
Suu- ja teukakirurgia/Oral och maxitlofacial kirurgl |

Sverige | Klinisk neurofysiologi | |

United Kingdom | Clinical neurophysiology | Oral and maxillo-
facial surgery |

5.1.4. Titoli di formazione di medico generico
Paese | Trtolo di formazione | Titolo professionale | Data di riferimento |

Belgié/Belgique/Belgien | Ministerieel erkenningsbesluit van huisarts/Arrété ministériel
d'agrément de médecin généraliste | Huisarts/Médecin généraliste | 31 dicembre 1994 |

"Bunrapus | CBMAETENCTBO 3a NpU3HaTta cneuranHocT no O6ila
mMeanumnHa | Nekap-cneuvannct no O6wa MepuumHa | 10 gennaio
2007". |

Ceska republika | Diplom o specializacl "vieobecné iékafstvi | Vieobecny Iékaf | 1o maggio

2004 |

Danmark | Tilladelse til at anvende betegnelsen aliment praktiserende laege/Speciallzege! i

almen medicin | Almen praktiserende laege/Speciallaege i 2lmen medicin | 31 dicembre 1994 |
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Deutschland | Zeugnis iiber die spezifische Ausbildung in der Allgemeinmedizin |
Facharzt/Fachdrztin fir Allgemeinmedizin | 31 dicembre 1994 |

Eesti | Diplom peremeditsiint erialal | Perearst | 10 maggio 2004 |

EAAGG | TiThog 1aTpiki eiSIKGTHTAG YEVIKAG 1aTpIkNG | EaTpds pe EBIkdTNTA yevIKAG 1aTpikic |
31 dicembre 1994 |

Espafia | Titulo de especialista en medicina familiar y comunitaria | Especialista en medicina
familiar y comunitaria | 31 dicembre 1994 |

France | Dipléme d'Etat de docteur en médecine (avec document annexé attestant la
formation spécifique en médecine générale) | Médecin qualifié en médecine générale | 31
dicembre 1994 |

Ireland | Certificate of specific qualifications in general medical practice | General medical
practitioner | 33 dicembre 1994 |

Italia | Attestato di formazione specifica in medicina generale | Medico di medicina generale |
31 dicembre 1994 |

Kdnpog 1 Tithog Eilikdmroc Mevikig TaTpikfg | IaTpdc Fevikic IaTpikfic | 1o maggio 2004 |
Latvija | Gimenes drsta sertifikats | Gimenes (visparéjas prakses) arsts | 10 maggio 2004 |

Lietuva | Seimos gydytojo rezidentiiros paZymejimas | Seimos medicinos gydytojas | 1o
maggio 2004 |

Luxembourg | Dipléme de formation spécifique en medicine générale | Médecin généraliste |
31 dicembre 1994 {

Magyarorszag | Haziorvostan szakorvosa bizonyitvany | Haziorvostan szakorvosa | 1o maggio
2004 |

Malta | Tabib tal-familja | Meditina tal-familja | 10 maggio 2004 |

Nederland | Certificaat van inschrijving In het register van erkende huisartsen van de
Koninklijke Nederlandsche Maatschappij tot bevordering der geneeskunst | Huisarts | 31
dicembre 1994 }

Osterreich | Arzt fir Aligemeinmedizin | Arzt filr Allgemeinmedizin | 31 dicembre 1994 |

Polska | Dipléme: Dyplom uzyskania tytufu specjalisty w dziedzinie medycyny rodzinnej |
Specjalista w dziedzinie medycyny rodzinnej | 10 maggio 2004 |

Portugal | Diploma do internato complementar de clinica geral | Assistente de dlinica geral |
31 dicembre 1994 |

"Bonrapua | CBUAETENCTBO 33 NpU3HaTa cnenmanHocT no O6wa
meaviumHa | Nekap-cneuranuct no O6wa meanuuHa | 10 gennaio
2007". |

Slovenija | Potrdilo o opravljeni specializaciji iz drufinske medicine | Spedialist druZinske
medicine/Specialistka druZinske medicine | 1o maggio 2004 |
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Slovensko | Diplom o Specializécii v odbore "vieobecnd lekdrstvo" | Vieobecny lekar | 1o

maggio 2004 |

Suomif Finland | Todistus la&kérin perusterveydenhuollon lisdkoulutuksesta/Bevis om
tilldggsutbildning av lakare i primarvard | Yieisladkari/Allménlakare | 31 dicembre 1994 |

Sverige | Bevis om kompetens som alimanpraktiserande ldkare (Europalakare) utfardat av
Socialstyreisen | Allménpraktiserande lakare (Europaldkare) | 31 dicembre 1954 |

United Kingdom | Certificate of prescribed/equivalent experience | General medical

practitioner | 31 dicembre 1994 |

V.2. Infermiere responsabile dell'assistenza generale

5.2.1. Programma di studio per gii infermieri responsabili dell'assistenza generale

It programma di studio per il conseguimento del titolo di formazione di infermiere responsabile

del'assistenza generale comprende le seguenti due parti:
A. Insegnamento teorico

a. Assistenza infermieristica:

- Qrientamento ed etica professionali

- Principi generaii deil'assistenza sanitaria e infermieristica
- Principi delf'assistenza infermieristica in matena di:

- medicina generale e specializzazioni mediche

- chirurgia generale e spedializzazioni chirurgiche

- puericuitura e pediatria

- igiene assistenza alla madre e al neonato

- igiene mentale e psichiatria

- assistenza alle persone anziane e geriatria

b. Materie fondamentali:

- Anatomia e fisiologia

- Patologia

- Batteriologia, virologia & parassitologia

- Biofisica, biochimica e radiologia

- Dietetica

- Igiene:

- Profilassi
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- educazione sanitaria

- Farmacologia

¢. Scienze sociali:

- Scciologia

- Psicologia

- Principi di amministrazione

- Principi di insegnamento

- Legislazioni sociale e sanitaria

- Aspetli giuridic della professione

8. Insegnamento clinico

- Assistenza infermieristica in materia di:

- medicina generale e specializzazioni mediche
- chirurgia generale e specializzazioni chirurgiche
- puericultura e pediatria

- igiene assistenza alla madre e al neonato

- igiene mentale e psichiatria

- assistenza alle persone anziane e geriatria

- assistenza a domicilio

L'insegnamento di una o pit di tali materie pud essere impartito nell'ambito delle altre
discipline o in connessione con esse,

L'insegnamento teorico e I'insegnamento dinico debbono essere impartiti in modo equitibrato
e coordinato, al fine di consentire un'acquisizione adeguata delle conoscenze e competenze di
cui al presente allegato.

5.2.2. Titoli di formazione di infermiere rasponsabile dell'assistenza generale

Paese | Titolo di formazione | Ente che rilascia il titolo di formazione | Titolo professionale |
Data di riferiments |

Belgié/Belgique/Belgien | Diploma gegradueerde verpleger/verpleegster/Dipléme
d'infirmier(&re) gradué(e)/Diplom eines {einer) graduierten Krankenpflegers (-
pRegerin)Diploma in de ziekenhuisverpleegkunde/Brevet d'infirmier(ére)
hospitaiter(&re)/Brevet eines (einer) Krankenpflegers (-pflegerin)Brevet van
verpleegassistent{e)/Brevet d'hospitalier(ére)/Brevet einer Pflegeassistentin | De erkende
opleidingsinstituten/Les établissements d'enseignement reconnus/Die anerkannten
AusbildungsanstattenDe bevoegde Examencommissie van de Vlaamse Gemeenschap/Le Jury
compétent d'enseignement de la Communauté frangaise/Der zustindige Prﬂfungsauss:chﬁﬂ
der Deutschsprachigen Gemeinschaft | Hospitalier(ére)/Verpleegassistent{e)Infirmier{ére)
hospitalier(&re)/Ziekenhuisverpleger(-verpleegster) | 29 giugno 1979 |
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"Buarapua | AMnnomMa 3a euciue o6pa3osaHne Ha obpazoBaTenHo-
kBanMdukaumorHa creneH "bakanasup” ¢ npodecuoHanHa
kearmdukaumna "Meamunncka cectpd” | YrusepcuteT | Meanunhcka
cectpa | 10 gennaio 2007". |

Ceska republika | —Diplom o ukondeni studia ve studijnim programu ofetfovatelstvi ve
studijnfm oboru vieobecnd sestra (bakaldf, Bc.) accompagnato dal certificato sequente:
VysvBddeni o statni zavéredné zkoudce | 1.Vysoké $kola zfizend nebo uznand stitem |
1.Viecbecna sestra | 1o maggio 2004 |

—Diplom o ukondeni studia ve studijnim oboru dipiomovand vieobecna sestra (diplomovany
specialista, DiS.) accompagnato dai certificato sequente: VysvédZeni o absolutoriu | 2. Vyssi
odborna Zkola zfizena nebo uznana statem | 2.Vieobecny odetfovatel |

Danmark | Eksamensbevis efter gennemfart sygeplejerskeuddannelse | Sygeplejeskole
godkendt af Undervisningsministeriet | Sygepiejerske | 29 giugno 1979 |

Deutschland { Zeugnis {iber die staatliche Priifung In der Krankenpfiege | Staatlicher
Priifungsausschuss | Gesundheits- und Krankenpflegerin/Gesundheits- und Krankenpfleger i
29 giugno 1979 |

Eesti | Diplom e erialal | 1.Tallinna Meditsiinikool2.Tartu Meditsiinikool3.Kohtla-Jarve
Meditsiinikool | Gde | 1o maggio 2004 |

EAGG | 1.MTvuydo NoonheuTikic Mav/piou AGnvav | 1.Maveniotiuio ABrvav | Anwpatouxog
f} NTUYOUYOC VOOOKAUOE, VOonAEUTAG fj voanhedTpia | 1o gennaio 1981 |

2.MTuyio Noonheunikig Texvohoyikay Exnaibeutikav 18puparwv (T.E.L) | 2.TexvoAoYIKa
Exnaideumicd 18piuata Ynoupyelo EBvikig Naidelag kol Opnokeupdraw |

3.Mruyio AfBwpaTicdy NoonAsumkig | 3.¥noupyeio E6vixig ‘Apuvag |

4 Mruyio ABehpiv Nogoxdpwv npony Avwtipuv Ixohby Ynoupyeiou Yyeiag ko Npdvoiag |
4.Ynoupyelo Yyelag xai Npovoiag |

5. Mruyio ABeApdy NosoKOpWY kai ERIGKENTPIGY Np@ny AvioTEpwy ZxoAav Ynoupyeiou Yygiag
iat Mpdvolag | 5.¥noupyeio Yyeiag kai Nipdvoiag |

6.Mruylo TpRuoTog NoanheuTikAg | 6.KATEE Ynoupyelou EQvikng Naieiag kar OpnaxeupaTay |

Espafia | Titulo de Diplomado universitario en Enfermeria | Ministerio de Educacion y Culturati
rector de una universidad | Enfermero/a diplomado/a | 1o gennaio 1986 |

France | Dipléme d'Etat dinfirmier(&re)Dipléme d'Etat d'infirmier(ére) délivré en vertu du
décret no 99-1147 du 29 décembre 1999 | Le ministére de la santé | Infirmer(ére) | 29 giugno
1979 |

Ireland | Certificate of Registered General Nurse | An Bord Altranais (The Nursing Board) |
Registered General Nurse | 29 giugno 1979 |

Ttalia | Diploma di infermiere professionate | Scuole riconosciute datlo Stato | Infermiere
professionale | 29 giugno 1979 |

KOnpoc § Ainhwpa Mevikig NoanAeuTikdc | NoonAeuTiki ZXoA | EvveypapLEvog NoorAeuTHG |
1o maggio 2004 |

Latvija | 1.Diploms par masas kvalifikacijas iegdsanu | 1.M3su skolas | M3sa | 1o maggio 2004
|
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2.Ma3sas diploms | 2.Universitates tipa augstskola pamatojoties uz Vaists eksdmenu komisijas
{&mumu |

Lietuva | 1.Auk3tojo mokslo diplomas, nurodantis suteikta bendrosios praktikos slaugytojo
profesing kvalifikacijg | 1.Universitetas | Bendrosios praktikos slaugytoias | 10 maggio 2004 |

2.Aukstoje mokslo diplomas (neuniversitetings studijos), nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesine kvalifikacijg | 2.Kolegija |

Luxembourg | Dipldme d'Etat d'infirmierDipléme d'Etat d'infirmier hospitalier gradué |
Ministére de ['éducation nationale, de la formation professionnelle et des sports | Infirmier |
29 giugno 1579 |

Magyarorszag | 1.ApolS bizonyftvény | 1.Iskola | Apold | 1o maggio 2004 |
2.Diplomas apold oklevél | 2.Egyetem/fSiskola |
3.Egyetemi okleveles dpold oklevé! | 3.Egyetem |

Malta | Lawrja jew diploma fl-istudji tal-infermerija | Universita™ ta" Malta | Infermier Registrat
tal-Ewwel Livell | 10 maagio 2004 |

Nedertand | 1.Diploma's verpleger A, verpleegster A, verpleegkundige A | 1.Door een van
overheidswege benoemde examencommissie | Verpleegkundige | 29 giugno 1979 |

2.Diploma verpleegkundige MBOV (Middelbare Beroepsopleiding Verpleegkundige) | 2.Door
een van overheidswege benoemde examencommissie |

3.Diploma verpleegkundige HBOV (Hogere Beroepsopleiding Verpleegkundige) | 3.Door een
van overheidswege bencemde examencommissie |

4.Diploma beroepsonderwijs verpleegkundige — Kwalificatieniveau 4 | 4.Docr een van
overheidswege aangewezen opleidingsinstefling |

5.Diploma hogere beroepsopleiding verpleegkundige — Kwalificatieniveau 5 | 5.Door een van
overheidswege aangewezen opleidingsinsteliing |

Osterreich | 1.Diplom als "Diplomierte Gesundheits- und Krankenschwester, Diplomierter
Gesundheits- und Krankenpfleger" | 1.Schule fiir allgemeine Gesundheits- und Krankenpflege |
Diptormierte KrankenschwesterDiplomierter Krankenpfleger | 1o gennaio 1994 |

2.Diplom als "Diplomierte Xrankenschwestar, Diplomierter Krankenpfleger” | 2.Allgemeine
Krankenpflegeschule |

Poiska | Dyplom ukonczenia studidw wyzszych na kierunku pielegniarstwo z tytutem "magister
pielegniarstwa" | Instytucia prowadzaca ksztalcenie na poziomie wyZszym uznana przez
whasciwe wladze (istituto d'insegnamento superiore riconosciuto dalle autorithd competenti) |
Pielegniarka | 1o maggio 2004 |

Portugal | 1.Diploma do curso de enfermagem geral | 1.Escolas de Enfermagem | Enfermeiro
[ 1o gennaio 1986 |

2.Diploma/carta de curso de bacharelato em enfermagem | 2.Escolas Superiores de
Enfermagem |

3.Carta de curso de licenciatura em enfermagem | 3.Escolas Superiores de Enfermagem;
Escolas Superiores de Satde |
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"Romania | 1.Diplom3 de absolvire de asistent medical generalist
cu studii superioare de scurtd duratd | 1.Universitati | asistent
medical generalist | 10 gennaio 2007". |

2.Diplom¥ de licent4 de asistent medical generalist cu studii
superioare de lungd duratd | 2.Universitati |

Slovenija | Diploma, s katero se podeljuje strokovni nasiov “diplomirana medicinska
sestra/diplomirani zdravstvenik” | 1.Univerza2.Visoka strokovna Zola | Diplomirana medicinska
sestra/Diplomirani zdravstvenik | 1o maggio 2004 |

Slovensko | 1.Vysokogkolsky diplom o udeteni akademického titulu “magister z
ofetrovatef'stva” ("Mgr.") | 1.Vysoka 3kola | Sestra | 10 maggio 2004 |

2.Vysokodkolsky diplom o udeleni akademického titulu "bakalar z o3etrovatefstva" ("Bc.") |
2.Vysoka #kola |

3.Absolventsky diptom v $tudijnom odbore diplomovana vieobecnd sestra | 3.Strednd
zdravotnicka Skola |

Suomi/ Finland | 1.Sairaanhoitajan tutkinto/Sjukskatarexamen | 1.Terveydenhuolto-
oppilaitokset/ Halsovrdsisroanstalter | Sairaanhoitaja/Sjukskétare | 1o gennaio 1994 |

2.Sosiaali- ja terveysalan ammattikorkeakoulututkinto, sairaanhottaja
(AMK)/Yrkeshigskoleexamen inom halsovard och det sociata omridet, sjukskotare (YH} |
2. Ammattikorkeakoulut/ Yrkeshtgskolor |

Sverige | Sjukskdterskeexamen | Universitet eller hogskola | Sjukskéiterska | 1o gennaio 1594
|

United Kingdom | Statement of Registration as a Registered Generat Nurse in part 1 or part 12
of the register kept by the United Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and Health
Visiting | Various | State Registered NurseRegistered General Nurse | 29 giugno 1979 |

V.3. Odentoiatra
5.3.1. Programma di studi per l'odontoiatra

1l programma di studi che permette il conseguimento dei titoli di formazione di odontoiatra
comprende almeno le materie elencate qui di seguito. L'insegnamento di una o pill di tali
materie pud essere impartito nell'ambito delle altre discipline o in connessione con esse.

A. Materie di base

- Chimica

- Fisica

- Biologia

B. Materie medico-biclogiche e materie mediche generali

- Anatomia

- Embriglogia
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- Istologia, compresa 1a citologia

- Fisiologia

- Biochimica (o chimica fisiologica)
- Anatomia patologica

- Patologia generale

- Farmacologia

- Microbiologia

- Igiene

- Profilassi ed epidemiologia

- Radiolegia

- Fisioterapia

- Chirurgia generale

- Medicina interna, compresa la pediatria

- Dtorinolaringoiatria

- Dermatotogia ¢ venerologia

- Psicologia generale — psicopatologia — neuropatologia
- Anestesiologia

C. Materie specificamente odontostomatologiche
- Protesi dentaria

- Materiali dentari

- Odontoiatria conservatrice

- Odontoiatria preventiva

- Anestesia e sedativi usati in odontoiatria

- Chirurgia speciale

- Patologia speciale

- Clinica odontostomatologica

- Pedodonzia

- Ortodonzia
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17— parodontelogia

- Radiologia odontologica

- Funzione masticatrice

- Organizzazione professionale, deontologia e legislazione
- Aspetti soclali della prassi odontologica

5.3.2. Titoli di formazione di base di odontoiatra

Paese | Titolo di formazione | Ente che rifascia 1l titolo di formazione | Certificato che
accompagna il titolo di formazione | Titolo professionale | Data di riferimento |

Belgié/Belgique/Belgien | Diploma van tandarts/Diplome ficencié en science dentaire | De
universiteiten/Les universitésDe bevoegde Examen- commissie van de Vlaamse
Gemeenschap/Le Jury compétent d'enseignement de la Communauté frangaise | | Licentiaat
in de tandheelkunde/Licencié en sclence dentaire | 28 gennaio 1980 |

"Bwnrapus | iunnoma 3a suce o6pasoBaHue Ha
06pazosaTenHo-keaNUhHKaLMOHHa crenen "MarucTbp” No
"fleHTanHa Meauuuna” ¢ npogecuoranta kBannduKaLua
"MarucTbp-nexap no AeHranta meauuuHa" | dakynTer no
JeHTanHa MeuLMHa KoM MeAWLMHCKY YHUBEPCUTET | | Nexap no
AeHTanHa Meauumta | 1o gennaio 2007" |

Ceska republika | Diplom 0 ukondeni studia ve studijnim programu zubni ékaf'stvi {doktor) |
Lékarska fakuita univerzity v Ceské republice | Vysvédgeni o stétni rigoréznf zkousce | Zubni
Iékaf | 10 maggio 2004 |

Danmark | Bevis for tandlaegeeksamen (odontologisk kandidateksamen) |
Tandlzegehgjskolerne, Sundhedsvidenskabeligt universitetsfakultet | Autorisation som
tandlgege, udstedt af Sundhedsstyrelsen | Tandlzege | 28 gennaio 1980 |

Deutschiand | Zeugnis iber die Zahnérztiiche Priifung | Zustandige Behdrden | | Zahnerzt | 28
gennaio 1980 |

Eesti | Diplonm hambaarstiteaduse Bppekava labimise kohta | Tartu Olikood | | Hambaarst | 1o
maggio 2004 i

EAMIC | MTuyio OBovnaTpikig | NavemoTiio | | OBovriaTpog f xeipolpyos; odovriaTpog | 10
gennaio 1981 |

Espafia | Titulo de Licenciado en Odontologfa | El rector de una universidad | | Licenciado en
odontologia | 1o gennaio 1986 |

France | Diplome d'Etat de docteur en chirurgie dentaire | Universités | | Chirurgien-dentiste |
28 gennaio 1980 |

Ireland | Bachelor in Dental Science (B.Dent.Sc.)Bachelor of Dental Surgery (BDS)Licentiate in
Dental Surgery (LDS) | UniversitiesRoyal College of Surgeens in Ireland | | DentistDental
practitionerDental surgecn | 28 gennaio 1980 |

Ttalia | Diploma di laurea in Odontoiatria e Protesi Dentaria | Universita | Diploma di
abilitazione aii'esercizio della professione di odontoiatra | Odontolatra | 28 gennaio 1980 |
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«Gnpoc, | MioranomTikd Evypapi OBovTidTpou | OSovTIaTpIkd ZupBotMo | | OBovtiarpog |
10 maggio 2004 |

Latvija | Zobarsta diploms | Universitates tipa augstskola | Rezidenta diploms par zobarsta
pécdiploma izghtibas programmas pabeigianu, ko izsniedz universitites tipa augstskola un
“Sertifikats" — kompetentas iestides izsniegts dokuments, kas apliecina, ka persona ir
nokartojusi sertifikdcijas eksamenu z0bdrstnieciba | Zobarsts | 10 maggio 2004 |

Lietuva | Aukétojo mokslo diplomas, nurodantis suteikta gydytojo odontologo kvalifikacijg |
Universitetas | Internatliros paZymeéjimas, nurodantis suteikta gydytojo odontologo profesing
kvalifikacija | Gydytoias odontologas | 10 maggio 2004 |

Luxembourg | Dipléme d'Etat de docteur en médedine dentaire | Jury d'examen d'Etat | |
Médecin-dentiste | 28 gennaio 1980 |

Magyarorszag | Fogorvos oklevél (doctor medicinae dentariae, rév.: dr. med. dent.) | Egyetem
| | Fogorvos | 1o maggio 2004 |

Matta | Lawrja fil- Kirurgija Dentali | Universita’ ta Malta | | Kirurgu Dentall | 10 maggio 2004
|

Nederland | Universitair getuigschrift van een met goed gevolg afgelegd tandartsexamen |
Faculteit Tandheelkunde | | Tandarts | 28 gennaio 1980 |

Osterreich | Bescheid Uber die Verleihung des akademischen Grades "Doktor der
Zahnheilkunde" | Medizinische Fakuttét der Universitat | | Zahnarzt | 1o gennaio 1994 |

Polska | Dyplom ukoficzenia studiéw wyzszych 2 tytutem "lekarz dentysta” | 1.Akademia
Medyczna, 2 Uniwersytet Medyczny,3.Collegium Medicum Uniwersytetu Jagielloriskiego |
Lekarsko — Dentystyczny Egzamin Paristwowy | Lekarz dentysta | 1o maggio 2004 |

Portugal | Carta de curso de licenciatura em medicina dentdria | Faculdadesinstitutos
Superiores | | Médico dentista | 10 gennaio 1986 |

"Romania } Diplomé de licentd de medic dentist | Universitati | |
medic dentist | 10 ottobre 2003" |

Sloveniia | Diploma, s katero se podeljue strokovni nasiov "doktor dentalne
medicine/doktorica dentaine medicine” | Univerza | Patrdilo o opravijenem strokovnem izpitu
za poklic zobozdravnik/zobozdravnica | Doktor dentalne medicine/Doktorica dentalne medicine
| 10 maggio 2004 |

Slovensko | Vysokoskalsky diplom o udeleni akademického titulu "doktor zubného lekarstva"
("MDDr."} | Vysoka 3kola | | Zubny lekdr | 10 maggio 2004 |

Suomi/ Finland | Hammasiaaketieteen lisensiaatin tutkinto/Odontologie licentiatexamen |
Helsingin ykiopisto/Helsingfors universitetOulun yliopistoTurun yliopisto | Terveydenhucllon
oikeusturvakeskuksen padtds kaytanndn palvelun hyviksymisestd/Beslut av
Rattskyddscentralen for halsovirden om godkénnande av praktisk tjsnstgéring |
Hammastitkari/Tandlakare | 1o gennaio 1994 |

Sverige | Tandidkarexamen | Universitetet i UmedUniversitetet i GoteborgKarolinska
InstitutetMalm® Hogskola | Endast for examensbevis som erhilits fore den 1 jul 1995, ett
utbildningsbevis som utfardats av Socialstyrelsen | Tandiakare | 10 gennaio 1994 |

United Kingdom | Bachelor of Dental Surgery (BDS or B.Ch.D.)Licentiate in Dental Surgery |
UniversitiesRoyal Colleges | | DentistDental practitionerDental surgeon | 28 gennaio 1980 !
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5.3.3. Titoli di formazione di dentista specialista
Ortodonzia |
paese | Titola di formazione | Ente che rilascia it titolo di formazione | Data di riferimento |

Belgié/Belgique/Belgien | Titre professionnel particulier de dentiste spécialiste en
orthodontie/Bijzondere beroepstitel van tandarts specialist in de orthodontie | Ministre dela
Santé publique/Minister bevoegd voar Volksgezondheid | 27 gennaio 2005 |

"Bonrapus | CBMAETEnCTBO 32 Npr3HaTa crneymanHocT no
"OpTopoHTHS" | DaKyNTET No ABHTANHA MefMLIMHE KbM
MeauumHCKky yHueepeutet | 10 gennaio 2007". |

"Buarapus | CBMAESTENCTBO 33 NpU3HATA cneumanHocT no
"OpanHa xupyprvs” | GakynTeT no AeHTaNHa MENLINHA KbM
MeguumHcky yHueepeuter | 10 gennaio 2007" |

Danmark | Bevis for tilladelse til at betegne sigy som specialtandlaege i ortodonti |
sundhedsstyrelsen | 28 gennaio 1980 {

Deutschiand | Fachzahnérztliche Anerkennung fir Kieferorthopadie; | Landeszahndrztekammer
| 28 gennaio 1980 |

Eesti | Residentuuri [Bputunnistus ortodontia erialal | Tartu {llikool | 10 maggio 2604 |

EAMAG | TiThog OBovTIaTPIKAG EBIKATNTAC TG OpBodovTIKiG | Nopapxiakr
AuTodioiknonNopapyia | 1o gennaio 1981 |

France | Titre de spécialiste en orthodontie | Conseil National de FOrdre des chirurgiens
dentistes | 28 gennaio 1980 |

Ireland | Certificate of specialist dentist in orthodontics | Competent authority recognised for
this purpose by the competent minister | 28 gennaio 1980 |

Italia | Diploma di specialista in Ortognatodonzia | Unliversita | 21 maggio 2005 |

Kunpog | MigTonoinTikd Avayvibpiong Tou Exdikod O5ovTitTpou oy OpSodovmik] |
OovriaTpikd ZupBoUhio | 1o maggio 2004 |

Latvija | "Sertifikats"— kompetentas lestades izsniegts dokuments, kas apliecing, ka persona ir
nokartojusi sertifikacijas eksamenu ortodontija | Latvijas Arstu biedriba | 10 maggio 2004 |

Lietuva | Rezidentiiros paZyméjimas, nurodantis suteikta gydytojo ortodento profesing
kvalifikacijg | Universitetas | 10 maggio 2004 |

Magyarorszag | Fogszabalyozas szakorvosa bizonyitvany | Az Egészségigyi, Szocidlis és
Csaladiigyi Minisztérium ifletékes testilete | 1o maggio 2004 |

Matta | Certifikat ta' spedjalista dentali fi-Ortodonzja | Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar
Specjalisti § 10 maggio 2004 |

Nederland | Bewijs van inschrijving als orthodontist in het Specialistenregister | Specialisten
Registratie Commissie {SRC) van de Nederlandse Maatschappij tot bevordering der
Tandheelkunde | 28 gennaio 1980 |
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Polska | Dypiom uzyskania tytutu specjalisty w dziedzinie ortodoncji | Centrum Egzamindw
Medycznych | 1o maggio 2004 |

Slovenija | Potrdilo o opravijenem specialistiCnem izpitu iz Celjustre in zobne ortopedije |
1.Ministrstvo za zdravje2.Zdravnigka zbornica Slovenije | 1o maggio 2004 |

Suomi/Finland | Erikoishammaslddkinin tutkinto, hampaiston oikomishoito/Specialtand-
likarexamen, tandreglering | Helsingin yliopisto/Helsingfors universitetOulun yliopistoTurun
yiiopisto | 10 gennaio 1994 |

Sverige | Bevis om specialistkompetens i tandreglering | Socialstyrelsen | 10 gennaic 1994 |

United Kingdom | Certificate of Completion of spedialist training in orthodontics | Competent
authority recognised for this purpose | 28 gennaio 1980 |

Chirurgia odontostomatologia |
Paese | Titolo di formazione | Ente che rilascia it titolo di formazione | Data di riferimento |

Danmark | Bevis for tilladelse til at betegne sig som specialtandlaege i hospitalsodontologi |
Sundhedsstyrelsen | 28 gennaio 1980 |

Deutschiand | Fachzahnarztliche Anerkennung fiir Oralchirurgie/Mundchirurgie |
Landeszahnirztekammer | 28 gennaio 1980 |

EAMIG | Tithog OBovnatpikic edikdTrTag Tng MvaBaxeipoupyikig (up to 31 December 2002) |
Nopapyiarf AutodiolknonNouapyia | 1o gennaio 2003 |

Treland | Certificate of specialist dentist in oral surgery | Competent authority recognised for
this purpose by the competent minister | 28 gennaio 1980 |

Italia | Diploma di specialista in Chirurgia Orale | Universita | 21 maggio 2005 |

Kinpoc | MioTenoinTikd Avayvapione Tou Eidikol QdovTitmpou oy ZTopamnxr Xeipoupyikd |
OBovTiaTpikd ZupBolho | 16 maggio 2004 |

Lietuva | Rezidentiiros paZzyméjimas, nurodantis suteikta burnos chirurgo profesing
kvalifikacijg | Universitetas | 1o maggio 2004 |

Magyarorszag | Dento-alveolaris sebészet szakorvosa bizonyitvény | Az Egészségiigyi, Szocidlis
és Csaladiigyl Minisztérium illetékes testilete | 16 maggio 2004 |

Malta j Certifikat ta' specjalista dentali fil-Kirurgija tal-halg | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar
Spedjalisti | 1o maggio 2004 |

Mederland | Bewijs van inschrijving als kaakchirurg in het Specialistenregister | Specialisten
Registratie Commissie (SRC) van de Nederlandse Maatschappij tot bevordering der
Tandheelkunde | 28 gennaio 1980 |

Polska | Dyplom uzyskania tytuly specjalisty w dzledzinie chirurgil stomatologicznej | Centrum
£gzamindw Medycznych | 1o maggio 2004 |

Slovenija | Potrdito 0 opravijenem specialistiénem izpitu iz oralne kirurgije | 1.Ministrstvo za
zdravije2.ZdravniSka zbomica Stovenije | 1o maggio 2004 |

Suomif Finland | Erikoishammaslaékarin tutkinto, suu- ja leuka-kirurgia/Specialtandlakar-
examen, oral och maxillofacial kirurgi | Helsingin yliopisto/Helsingfors universitetOulun
yliopistoTurun vliopisto | 1o gennaio 1994 |
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Sverige | Bevis om specialist-kompetens i tandsystemets kirurgiska sjukdomar |
Sodalstyrelsen | 1o gennaio 1994 |

United Kingdom | Certificate of completion of specialist training in oral surgety | Competent
authority recognised for this purpose | 28 gennaio 1980 |

V.4. Veterinario
5.4.1. Programma di studi per i veterinari

Il programma di studi che permette il conseguimento dej titoli di formazione di veterinario
comprende almeno le materie indicate qui di seguito.

L'insegnamento di una o pid di tali materie pud essere impartito nell'ambito delle altre
discipline o in connessione con esse.

A. Materie di base

- Fisica

- Chimica

- Zoologia

- Botanica

- Matematica applicata alle scienze biologiche
B. Materie specifiche

a. Scienze fondamentali:

- Anatomia (comprese istologia ed embriologia)
- Fisiologia

- Biochimica

- Genetica

- Farmacologia

- Farmacia

- Tossicologia

- Microbiologia

- Immunologia

- Epidemiologia

- Deontologia

b. Sclenze dliniche:

- QOstetricia
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- Patologia {(compresa l'anatomia patologica)

- Parassitologia

- Patologia speciaie medica e patologia spediale chirurgica (compresa l'anestesiologia}
- Clinica degli animali domestici, volatili e altre specie animali
- Medicina preventiva

- Radiclogia

- Riproduzione e turbe della riproduzione

- Polizia sanitaria

- Medicina legale e iegisiazione veterinarie

- Terapeutica

- Propedeutica

¢. Produzione animale

- Produzione animale

- Nutrizione

- Agronomia

- Economia rurale

- Allevamento e salute degli animali

- Igiene veterinaria

- Etologia e protezione animale

d. Igiene alimentare

- Ispezione e controllo dei prodotti alimentari di arigine animale
- Igiene e tecnologia alimentare

- Lavori pratici (compres! | Javori pratici nei luoghi di macellazione e di tavorazione dei prodotti
alimentari)

La formazione pratica pud assumere ta forma di un Hrocinio pratico, purché questo sia svol;o a
tempo plena, sotto il controllo diretto dell'autorith o dell'organismo competenti e non super la
durata di sei mesi sul totale di cingue anni di studi.

La ripartizione dell'insegnamento teorico e pratico tra i vari gruppi di materie deve essere
ponderata e coordinata in modo che ‘e conoscenze ed esperienze possano essere
adeguatamente acquisite per consentire al veterinario di espletare tutti | suoi cCompiti.

5.4.2. Titolo di formazione di veterinario
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Paese | Titolo di formazione | Ente che rilascia il titolo di formazione | Certificato che
accompagna il titolo di formazione | Data di riferimento |

Belgié/Belgique/Belgien | Diploma van dierenarts/Dipldme de docteur en médecine
vétérinaire | De universiteiten/Les universitésDe bevoegde Examen-commissie van de
Viaamse Gemeenschap/Le Jury compétent d'enseignement de fa Communauté

frangaise | | 21 dicembre 1980 |"Bvnrapus | lunnomMa 3a sucwie
obpasosaHve Ha 0Bpa30osaTeNHO-KBANMMPUKAUMOHHA CTenex
MarucTop NO CNeyManHocT BeTepuHapHa meauyuHa ¢
npogecuoHanta ksanudukauma BetepuHaper nexap |
NecotexrHndeckn yHUBepcuTeT — DakynTeT No BeTepuHapHa
MeauUunHaTPaKuUCKn yHusepcuTeT — QAKyNTeT No BETEPUHAPHA
MeanumHa | | 10 gennaio 2007 |

Cesk4 republika | Diplom o ukondeni studia ve studijnim programu veterindrn{ lékaFstvi (doktor
veterinarni mediciny, MVDr.)Diplom o ukonéeni studia ve studijnim programu veterinarni
hygiena a ekologie (doktor veterinarni mediciny, MVDr.) | Veterindm( fakulta univerzity v
Ceské republice | | 10 maggio 2004 |

Danmark | Bevis for bestiet kandidateksamen i veterinaervidenskab | Kongelige Veterinaer- og
Landbohajskole | | 21 dicembre 198§ |

Deutschland | Zeugnis (iber das Ergebnis des Dritten Abscnitts der Tierarztfichen Priifung und
das Gesamtergebnis der Tierarztlichen Prifung | Der Vorsitzende des Priifungsausschusses flr
die Tierarztliche Priifung einer Universitdt oder Hochschule | | 21 dicembre 1980 |

Eesti | Diplom: taitnud veterinaarmeditsiini Gppekava | Eesti PSllumajandusdlikool | | 10
maggio 2004 |

EAMGG | Mmuxio Krnyiatpikng | Naveniotnuio Ogogahovikng ke Qeocadiog | | 1o gennaio 1981
|

Cspafia | Titule de Licenciado en Veterinaria | Ministerio de Educacion y Culturakl rector de
una universidad | 1 1o gennaio 1586 |

France | Dipldme d'Etat de docteur vétérinaire | | § 21 dicembre 1980 |

Trefand | Diploma of Bachelor infof Veterinary Medicine (MVB)iploma of Membership of the
Royal College of veterinary Surgeons {MRCVS} | | | 21 dicembre 1980 |

Ttafia | Diploma di laurea in medicina veterinaria | Universita | Diploma di abilitazione
all'esercizio deila medicina veterinaria | 1o gennaio 1985 |

Konpec | NiaroenomT k0 Fyypageic Krwvidtpou | KTivgtpike Zuppolhio | | Lo maggio 2004 |
Latvija | Veterindrarsta Jiploms | Labvijas Lauksaimniecibas Universitate | | 10 maggic 2004 |

Letuva 1 ALkEGjo moksie diplomas (veterinariios gydytoo {DVM)) | Lietuvos Yeterinarijos
Akademja |} to maggio K4 |

Laesithourg | Ofdme 4t e doctau onedelecine witérinaire | Zury d'examen dttat | |
Jlebiembie 1980 )
Muupaarnessig | g dnkine neBl - dr eed, vat, | Szept TshAn Fgpetem Allatoraos-
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Malta | Licenzja ta' Kirurgu Veterinarju | Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji | | 1o maggio 2004 |

Nederfand | Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd diergeneeskundig/veeartse-nijkundig
examen | | | 21 dicembre 1980 |

Osterreich | Diplom-TierarztMagister medicinae veterinariae | Universitat | Doktor der
:/eterln'annedizin{)octor medicinae veterinariaeFachtierarzt | 1o gennaio 1994 |

Poiska | Dyplom lekarza weterynaril | 1.5zkola Gléwna Gospodarstwa Wiejskiego w
Warszawie2. Akademia Rolnicza we Wroclawiu3, Akademia Rolnicza w Lublinied.Uniwersytet
Warminsko-Mazurski w Olsztynie | | 1o maggio 2004 |

Portugal | Carta de curse de licenciatura em medicina veterinaria | Universidade | | 10
gennaio 1986 |

"Romania | Diplom3 de licentd de doctor medic veterinar | Universitati
| | 10 gennaio 2007" |

Slovenija | Diploma, s katero se podeljuje strokovni nasiov "doktor veterinarske
medicine/doktorica veterinarske medicine" | Univerza | Spri¢evalo o opravijenem drZavrem
izpitu s podrodja veterinarstva | 1o maggio 2004 |

Slovenska | Vysokoskolsky diplom o udeleni akademického titulu “doktor veterinarskej
mediciny" ("MVDr.") | Univerzita veterindrskeho lekarstva | | 1o maggio 2004 |

Suomi/ Finland | Eldin{adketieteen lisensiaatin tutkinto/Veterindrmedicine licentiatexamen |
Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet | | 1o gennaic 1994 |

Sverige | Veterinarexamen | Sveriges Lantbruksuniversitet | | 1o gennaio 1994 |

United Kingdom | 1.Bachelor of Veterinary Sclence (BVSe) | L.University of Bristo! | { 21
dicembre 1980 |

2.Bachelor of Veterinary Science (BVSC) | 2.University of Liverpool |

3.Bachelor of Veterinary Medicine (BvetMB) | 3.University of Cambridge |

4.Bachelor of Veterinary Medicine and Surgery (BVM&5) | 4. University of Edinburgh |
5.Bachelor of Veterinary Medicine and Surgery (BVMAS) | 5.University of Glasgow |
6.Bachelor of Veterinary Medicine {BvetMed) | 6.University of London |

V.5. Ostetrica

5.5.1. Programma di studi per le ostetriche {tipi di formazione I e II)

1| programma di studi per il conseguimento dei titoli di formazione di ostetrica comprende le
seguenti due parti:

A. Insegnamento teorico e tecnico
a. Materie fondamentali
- Nozioni fondamentali di anatomia e fisiologia

- Nozioni fondamentali di patologia
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- Nozioni fondamentali di hatteriologia, virologia e parassitologia
Hozioni Fandamentali di biofisica, biochimica e radiclogia
- Pediatria, con particolare riguardo ai neonati

- lgiene, educazione sanitaria, prevenzione e individuazione precoce delle malattie

- Nutrizione e dietetica, con particolare riguardo all'alimentazione cella donna, dei neonato e

del lattante

- Nozioni fondamentali di sociologia e questioni di medicina sociale
- Nozioni fondamentali di farmacologia

- Psicologia

- Pedagogia

- Legislazione sanitaria e sociale e organizzazione sanitaria

- Deontologia e legislazione professionale

- Educazione sessuale e pianificazione familiare

- Protezione giuridica della madre e del bambino

b. Materie specifiche dell'attivita di ostetrica

- Anatomia e fisiologia

- Embriologia e sviluppo del feto

- Gravidanza, parto e puerperio

- Patologia ginecologica e ostetrica

- Preparazione al parto e allo stato di genitore, compresi gli aspetti psicologici
- Preparazione del parto (compresi la conoscenza € l'uso dell'attrezzatura ostetrica)
- Analgesia, anestesia e rlanimazione

- Fisiciogia e patologia del neonato

- Cure e sorveglianza del neonato

- Fattori psicologici e sociali

B. Insegnamento pratico e insegnamento clinico

Questi insegnamenti sono impartiti sotto opportuna sorveglianza:

- Visite a gestanti con afmeno cento esami prenatali.

- Sarveglianza e cura di almeno quaranta partorienti.
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- Pratica da parte dell'allieva di aimeno quaranta parti; se non & possibile raggiungere questo
numero per indisponibilita di partorienti, & possibile ridurre tale numero a un minimo di trenta,
purché l'allieva partecipi inaltre a venti parti.

- Partecipazione attiva ai parti podalici; in caso di impossibilita dovuta ad un numero
insufficiente di parti podalici, dovra essere effettuata una formazione mediante simulazicne.

- Pratica detl'episiotomia e iniziazione aila sutura. L'iniziazione comprendera un insegnamento
teorico ed esercizi dinici. La pratica della sutura comprende |a sutura delle episiotomie e delle
lacerazioni semplici del perineo, che pud essere realizzata, se assolutamente necessario, in
modo simulato.

- Sorveglianza e cura di 40 gestanti, partorienti e puerpere in parti difficili.
- Sgrveglianza e cura, campreso Yesame, di almeno cento puerpere e neonati normali,

. Osservazione e cura di neonati che necessitano di cure speciali, compresi quelli nati prima o
dopo il termine, nonché di neonati di peso infericre al normale e di neonati che presentano
disturbi.

- Cura delle donne che presentano patclogie attinenti alla ginecologia ed ostetricia.

- Avviamento alle cure in medicina e chirurgia, comprendente un insegnamento teorico ed
esercizi clinici.

L'insegnamento teorico e tecnico (parte A del programma di formazione) e l'insegnamento
dlinico (parte 8 del programma di formazione) devono essere impartiti in modo equilibrato e
coordinato, per consentire un'acquisizione adeguata delle conoscenze ed esperienze di cui al
presente allegato.

L'insegnamento ostetrico dinico deve essere effettuato sotto forma di tirocinio guidato presso
un centro ospedaliero o un altro servizio sanitario riconosciuti daile autorita o dagli organismi
competenti. Net corso di tale formazione fe candidate ostetriche partecipano alie attivita dei
servizi in questione nella misura in cui tali attivitd contribuiscono ala loro formazione. Esse
vengono iniziate alle responsabilita inerenti al tavoro delle ostetriche.

5.5.2, Titoli di formazione di ostetrica

Paese | Titalo di formazione | Ente che rilascia it titolo di formazione | Titolo professionale )
Data di riferimento |

Belgié/Belgique/Belgien | Diploma van vroedvrouw,/Dipldme d'accoucheuse | De erkende
opleidingsinstituten/Les établissements d'enseignementDe bevoegde Examen- commissie van
de Viaamse Gemeenschap/Le Jury compétent d'enseignement de la Communauté frangaise |
Vroedvrouw/Accoucheuse | 23 gennaio 1983 |

"Bbarapusi | AunnoMa 3a sucwe obpasosanue Ha
06pa30BaTENHO-KBAMPUKALIMOHHA CTENEH "Bakanasbp" €
npodrecuoHanta ksanugukauua "Akywepka" | YHUBEPCUTET i
Axylsepka | 1o gennaio 2007" {

Ceska republika | 1.Diplom o ukondeni studia ve studijnim programu oéegFoYat'elswi ve
studijnim obory porodni asistentka (bakalaF, Bc.Wysvédleni o statni zévgrecne zkoudce |
1.Vysokd Zkola zfizena nebo uznand statem | Porodni asistentka/porodni asistent | 10 maggio
2004 |
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2.Diplom o 1kondeni studia ve studijnim oboru diplomovana porodni asistentka (diplomavany
specialista, DIS.)Vysvéddeni o absolutoriu | 2.VyS8i odborna dkola zfizend nebo uznana statem
i

Darmark | Revis for hestdet jordemodereksamen | Darmarks jordemoderskole | Jordemoder |
23 gennaio 1983}

Deutschland | Zeugnis {iber die staatliche Priifung fiir Hebarnmen und Entbindungspfleger }
Staatlicher Priifungsausschuss | HebammeEntbindungspfleger | 23 gennaio 1983 |

Eesti  Diplom ammaemanda ertalal | 1.Tallinna Meditsiinikool2. Tartu Meditsiinikoot |
Ammaemand | 1o maggio 2004 |

EAGC | 1.0Tuyio TpApaTog MaieuTikig Texvoroyikwy ExnaideuTikav ISpupdrav (T.EL) |
1. Teyvoroyikd EknaideuTikg Bpupata (T.E.1) | MaiaMaieuTig | 23 gennaio 1983 |

2.0tuxio Tou TyRpaTog Mativ e Avardpac ZxoMic ZTehexmv Yyelog kay Kovev. Mpovoiag
(KATEE} | 2.KATEE Ynoupyeiou EBvikig Naideiac kal Opnokeupdray |

3.Mruyio Maiag AvwTEpag Zxohic Mooy | 3.¥Ynoupyelo Yyelag kel Nopdvotag |

Espafia | Titulo de MatronaTitulo de Asistente obstétrico (matrona)Titulo de Enfermeria
obstétrica-ginecoldgica | Ministerio de Educacién y Cuftura | MatronaAsistente obstétrico | 1o
gennaio 1986 |

France | Diptéme de sage-femme | L'Etat | Sage-femme | 23 gennaio 1983 |
Irelang | Certificate in Midwifery | An Board Altranais | Midwife | 23 gennaio 1583 |
Italia | Diploma d'ostetrica | Scuole riconosciute dallo State | Ostetrica | 23 gennaio 1983 |

Kinpog | Ainhoya oo peraacikd npdypauiio MoieuTikng | NoonAeuTikr Zxohd |
Eyyevpoputvr Maia | 10 maggio 2004 |

Latviia | Diploms par vecmates kvalifikdcijas feglSanu | Masu skolas | Vecmate | 16 maggio
2004 |

Lietuva | 1.Auk3tojo mokslo diplomas, nurodantis suteikta bendrosios praktikos staugytojo
profesine kvalifikacija, ir profesinés kvalifikacijos paZymejimas, nurodantis suteikty akuderio
profesine kvalifikacijaPaZyméjimas, jiudijantis profesine praktika akuSerijoje | t.Universitetas |
AkuSerls | 10 maggio 2004 |

2.Aukstajo mokslo diplomas (neuniversitetings studijos), nurodantis suteiktg bendrosios
praktikos slaugytojo profesine kvalifikacija, ir profesineés kvalifikacijos pafyméjimas, nurodantis
suteikta akuSerio profesine kvalifikacijaPaZyméjimas, liudijantis profesine praktika akuserijoje |
2 Kolegija |

3.Aukstojo mokslo diplomas (neuniversitetinés studijos), nurodantis suteikty akuderio
profesine kvalifikacija | 3.Kolegija |

Luxembourg | Dipldme de sage-femme | Ministére de {'éducation nationale, de la formation
professionnelle et des sports | Sage-femme | 23 gennaio 1983 |

Magyarorszag | Sziilészné bizonyitvany | Iskola/fGiskola | Sziilésznd | 1o maggio 2004 |

Malta | Lawrja jew diplema R- Tstudii tal-Qwiebel | Universita™ ta' Malta | Qabla | 1o maggio
2004 |
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Nedertand | Diploma van verloskundige | Door het Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en
Sport erkende opleidings-instellingen | Verloskundige | 23 gennaio 1983 {

Osterreich | Hebammen-Diplom | HebammenakademieBundeshebammenlehranstalt |
Hebamme | 10 gennaio 1994 |

Palska | Dyplom ukaficzenia studidw wyzszych na kierunku poloznictwo z tytutem "magister
poloznictwa” | Instytucja prowadzaca ksztatcenie na poziomie wyzsZym uznana przez
whasciwe wiadze (istituto d'insegnamento superiore riconosciuto dalle autorita competenti) |
Potoina | 1o maggio 2004 |

Portugal | 1.Diploma de enfermeiro especialista em enfermagem de salde materna e
obstétrica | 1.Ecolas de Enfermagem | Enfermeiro especialista em enfermagem de salde
materna e cbstétrica { 1o gennaio 1986 |

2.Diploma/carta de curso de estudos superiores especiatizados em enfermagem de sadide
materna e obstétrica | 2.Escolas Superiores de Enfermagem |

3.Diploma (do curso de pés-licenciatura) de especiatizagio em enfermagem de sadde materna
e obstétrica | 3.Escolas Superiores de EnfermagemEscolas Superiores de Satide |

"Romania | Diplom3 de licentd de moasgd | Universitati | Moasa |
10 gennalo 2007" |

Slovenija | Diploma, s katero se podeljuje strokovni naslov "diplomirana babica/diplomirani
babitar" | 1.Univerza2.Visoka strokovna Sola | diplomirana babica/diplomirani babicar | 10
maggio 2004 |

Slovensko | 1.VysokoZkolsky diplom o udeleni akademického titulu "bakaldr z pbrodnej
asistencie” {"Bc.")2.Absolventsky diplom v Studijnom odbore diplomovana porodna asistentka
| 1.Vysoké kola2.Stredné zdravotnicka Skola | PGrodné asistentka | 1o maggic 2004 |

Suomif Finland | 1.Katilon tutkinto/barmmorskeexamen | 1.Terveydenhuoftooppi-
aitokset/halsovardsidroanstalter | K3tilé/Barnmorska | 1o gennalo 1994 |

2.Sosiaali- ja terveysalan ammattikorkeakoulututkinto, katilé (AMK)/yrkeshigskoieexamen
inom hilsovird och det sociala omrddet, barnmorska (YH) | 2. Ammattikorkeakoulut/
Yrkeshégskolor |

Sverige | Barnmorskeexamen | Universitet eller hogskola | Barnmorska | 1o gennaio 1994 |

United Kingdom | Statement of registration as a Midwife on part 10 of the register kept by the
United Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and Health visiting | Various | Midwife |
23 gennaio 1983 |

V.6, Farmacista

5.6.1. Programma di studi per i farmacisti
- Biologia vegetale e animale

- Fisica

- Chimica generale e inorganica

- Chimica organica
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- Chimica analitica

- Chimica farmaceutica, compresa 'anaiisi dei medicinali
- Biochimica generale e applicata {medica)

- Anatomia e fisiclogia; terminologia medica

- Microbiologia

- Farmacologia e farmacoterapia

- Tecnelogia farmaceutica

- Tossicologia

- Farmacognosia

- Legislazione e, se del caso, deontologia

La ripartizione tra insegnamento tearico e pratico deve lasciare spazio sufficiente alia teona,
per conservare all'insegnamento il suo carattere universitario.

5.6.2. Titoli di formazione di farmacista

Paese | Titalo di formazione | Ente che rilascia il titolo di formazione | Certificato che
accompagna if titelo di farmazione | Data di riferimento |

Belgi&/Belgique/Belgien | Diploma van apotheker/Dipldme de pharmacien | De
universiteiten/Les universitésDe bevoegde Examencommissie van de Viaamse
Gemeenschap/Le Jury compétent d'enseignement de la Communauté francaise | | 1o ottobre
1987 |

"Buirapus | AunnoMa 3a suclie 06pa3osarue Ha
06pa3osaTenHO-KBanMPHUKaLMCHHa CTenex "Maructoep" no
"Dapmauns” ¢ npodeconanta keanugukaums "Marncrep-
dapmauesT” | PapMauesTiqeH QakynTeT KoM MeAnLMHCKA
yrvBepcuteT | | 1o gennalo 2007" |

Ciska republika | Diplom o ukonéeni studia ve studijnim programu farmacie (magistr, Mgr.} |
Farmaceuticka fakulta univerzity v Ceské republice | Vysvédéeni o statni raveredné zkousce |
10 maggio 2004 |

Danmark | Bevis for bestdet farmacautisk kandidateksamen | Danmarks Farmaceutiske
Hojskole | } 1o ottobre 1987 |

Deutechiand | Zeugnis tiber die Staatliche Pharmazeutische Prifung | Zustindige Behorden | |
to ottebre 1987 4

Fosti | Diplom proviison Sppekava fabirusest | Tartu Ulikool | | 10 maggio 2004 |
FAMIC | AB0 AOKa0NC SpareyTivel EnovyEARaTog | Napappasd Avtodicienon | | 1o

sttebre 1387
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Espaiia | Titulo de Licenciado en Farmacia | Ministerio de Educacién y Cuttura€El rector de una
universidad | | 1o ottobre 1987 |

France | Dipidme d'Etat de pharmacienDipldme d'Etat de docteur en pharmacie | Universités |
| 10 ottobre 1987 |

Ireland | Certificate of Registered Pharmaceutical Chemist | | | 1o ottobre 1987 |

Italia | Diploma o certificato di abilitazione all'esercizio della professione di farmacista ottenuto
in seguito ad un esame di Stato | Universita | | 10 novembre 1993 |

Kinpoc | Miotonontiké Eyypapnc dappakonoiod | ZupBoiio dapyakeuTikig | | 10 maggio
2004 |

Latvija | Farmaceita diploms | Universitates tipa augstskola | | 1o maggio 2004 §

Lietuva | Aukdtojo mokslo diplomas, nurodantis suteikta vaistininko profesineg kvalifikacija, |
Universitetas | | 1o maggic 2004 |

Luxembourg | Dipldme d'Etat de pharmacien | Jury d'examen d'Etat + visa du ministre de
{'éducation nationale | | 1o ottobre 1987 |

Magyarorszag | Okleveles gyogyszerész oklevél (magister pharmaciae, réiv: mag. Pharm) | EG
£gyetem | | 1o maggio 2004 |

Malta | Lawrja fil-farmacija Universita’ ta' Malta | | 1o maggio 2004 |

Nederland | Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd apothekersexamen | Faculteit
Farmacie | | 1o ottobre 1987 |

Osterreich | Staatliches Apothekerdiplom | Bundesministerium fir Arbeit, Gesundheit und
Soziales | | 1o ottobre 1994 |

Polska | Dyplom ukonczenia studiéw wyzszych na kierunku farmacja 2 tytutem magistra |
1.Akademia Medyczna2.Uniwersytet Medyczny3.Collegium Medicum Uniwersytetu
Jagiellofiskiego | | 1o maggio 2004 |

Portugal | Carta de curso de licenciatura em Cincias Farmacéuticas | Universidades | | 10
ottobre 1987 | ’

"Romania | Diploma de licentd de farmadist | Universitdti | | 10
gennaio 2007" {

Slovenija | Diploma, s katero se podeljuje strokovni naziv “magister farmacije/magistra
farmacije” | Univerza | Potrdilo o opravijenem strokovnem izpitu za poktic magister
farmacije/magistra farmacije | 1o maggio 2004 |

Sigvensko | Vysokoskolsky diplom o udeleni akademického titulu "magister farmacie" ("Mgr."}
| Vysoka $kola | | 1o maggio 2004 |

Suami/ Finland | Proviisorin tutkinto/Provisorexamen | Helsingin yliopisto/Helsingfors
universitetKuopion yliopisto | | 10 ottobre 1994 |

Sverige | Apotekarexamen | Uppsala universitet | | 1o ottobre 1994 |

LUnited Kingdom | Certificate of Registered pharmaceutical Chernist | | | 1o ottobre 1987 |
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V. 7. Architetto
5 7.1. Titali di formarione di architetto riconosciuti ai sensi del'articolo 46

paese | Titoko di formazione | Ente che rilascia il titolo di formazione ] Certificato che
accompagna il titole di formazione | Anno accademico di riferimento |

Belgiéf Belgique/ Belgien |
1,ArchitectjArchitectez.Architect/Architecte3.Architect4.ArchitectJArchitecteS.ArchitectjArchitec
te6.Burgelijke ingenieur-architect | 1.Nationale hogescholen voor architectuur?2. Hogere-
architectuur-instituten3. Provinciaat Hoger Instituut voor Architectuur te Hasselt4.Koninklijke
Academies voor Schone KunstenS. Sint-Lucasscholené. Facuiteiten Toegepaste Wetenschappen
van de Universiteiten."Faculté Polytechnigue" van Mons | | 1988/ 1989 |

1.Architecte/Architect? .Architecte/Architect3.Architect4 Architecte/Architect5 JArchitecte/Archite
ct6.Ingénieur-civil — architecte | 1.Ecoles nationales supérieures darchitecture2.Instituts
supérieurs d'architecture3.Ecole provinciale supétieure d'architecture de Hasselt4.Académies
royales des Beaux-Arts5.Ecoles Saint-Luck.Facultés des sciences appliquees des

universités6, Faculté polytechnique de Mons |

Danmark | Arkitekt cand. arch. | Kunstakademiets Arkitektskole i KabenhavnhArkitektskoien i
Arhus | | 1988/1989 |

Deutschland | Diplom-Ingenieur, Diplom-Ingenieur Univ. | Universitaten
(Architektur/Hochbau)Technische Hochschulen (Architeldur/ Hochbau)Technische Universitaten
(ArchitekturjHochbau)Universitéten-Gesamthochschuien (Ardwitektuerochbau)Hochschulen
fiir bildende KinsteHochschuten fiir Kinste | | 1988/1989 |

Diplom-Ingenieur, Diplom-Ingenieur FH | Fachhochschulen (Architektur/Hochbau)
[16]Universitéten—Gesammochschu1en {Architektur/Hochbau) bei entsprechenden
Fachhochschulstudiengdngen |

EAMIC | AinAwpa apymEKTovG — prixavikol | EBvikd MeTadpio NoAuTexvelo (EMN), Tulpa
QPXITEKTOVIOY — HHXOVIKOVADIOTOTEAEI0 favemoTipo Becoakovikng (ANG), TUALG
apyITERTOVWY — UNYQVIKAY TG floAuTevikiG OxoNAG | Bepalwan nou yopnyet To Texvikd
Ermpeinmipio ExMaBac (TEE) kain onola enrpéngl Thv doxnon SpacTrpioTTWY gTOV Topéa
NG apxrrexTovikig | 1988/1989 |

Espafia | Titulo oficial de arquitecto | Rectores de las universidades enumeradas a
continuacidn: Universidad Politécnica de Catalufia, Escuelas Técnicas Superiores de
Arguitectura de Barcelona o del vallés;Universidad Politécnica de Madrid, Escuela Técnica
Superior de Arquitectura de Madrid; Universidad Politécnica de Las Palmas, Escuela Técnica
Superior de Arquitectura de Las Palmas;Universidad Poiltécnica de Valencia, Escuela Técnica
Superior de Arquitectura de valencia;Universidad de Sevitla, Escuela Técnica Superior de
Arquitectura de Sevilia;Universidad de valladofid, Escuela Técnica Superior de Arquitectura de
valladolid; Universidad de Santiago de Compostela, Escuela Técnica Superior de Arquitectura
de La Corufia;Universidad del Pais Vasco, Escuela Técnica Superior de Arquitectura de San
Sebastian;Universidad de Navarra, Escuela Técnica Superior de Arquitectura de
Pamplona;Universidad de Aicala de Henares, Escuela Politécnica de Alcata de
Henares;Universidad Alfonso X El Sabio, Centro Politécnico Superior de Villanueva de |3
Cafiada;Universidad de Alicante, Escuela Politécnica Superior de Alicante;Universidad Europea
de Madrid:Universidad de Catalufia, Escuela Técnica Superior de Arquitectura de
Barcelona;Universidad Ramén Llull, Escueta Técnica Superior de Arquitectura de La
Salle;Universidad S.E.K. de Segovia, Centro de Estudios Integrados de Arquitectura de
Segovia;Universidad de Granada, Escuela Técnica Superior de Arquitectura de Granada. | |
1988/1989 1999/2000 1999/200 1997/1998 1998/1999 1999/2000 1598/1999 1999/2000
1994/1995 |

France | 1.Dipldme d'architecte DPLG, y compris dans le cadre de la formation professionnelie
continue et de la promotion sociale. | 1.le ministre chargé de l'architecture | | 1988/1989 |
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2 Dipldme d'architecte ESA | 2.Ecole spéciale d'architecture de Paris |

3.Dipldme d'architecte ENSAIS | 3.Ecole nationale supérieure des arts et industries de
Strashourg, section architecture |

Ireland | 1.Degree of Bachelor of Architecture (B.Arch. NUT) | 1.National University of Iretand
to architecture graduates of University College Dublin | | 1988/1989 |

2.Degree of Bachelor of Architecture {B. Arch)(Fino al 2002: -Degree standard diploma in
architecture (Dip. Arch)) | 2.Dublin Institute of Technalogy, Bolton Street, Dublin{College of
Technology, Bolton Street, Dubling |

3.Certificate of associateship (ARIAI) | 3.Royal Institute of Architects of Ireland |
4 Certificate of membership (MRIAD) | 4.Royal Institute of Architects of Treland |

Itafia | —Laurea in architettura | Universita di CamerinoUniversitd di Catania ~ Sede di
SiracusaUniversita di ChietiUniversith di FerraraUniversita di Firenzelniversita di
GenovaUniversita di Napoli Federico ITUniversits di Napoli ITUniversita di PalermaUniversita di
ParmaUniversith di Reggio CalabriaUniversita di Roma "ta Sapienza"Universtia di Roma
IIIUniversith di TriestePolitecnico di BariPolitechico di MilanoPolitecnico di Torinolstitute
universitario di architettura di Venezia | Diploma di abilitazione allesercizo indipendente della
professione che viene filasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha
sostenuto con esito positive 'esame di Stato davanti ad una commissione competente |
1988/1989 |

—Laurea in ingegneria edile — architettura | Universita dell'AquillaUniversita di PaviaUniversita
di Roma"La Sapienza” | Diploma di abilitazione al'esercizo indipendente della professione che
viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con
esita positivo 'esame di Stato davanti ad una commissione competente | 1998/1999 |

—Laurea specialistica in ingegneria edile — architeftura | Universitd dell'AquillaUniversita di
PaviaUniversita di Roma "La Sapienza"Universitd di Anconaliniversita di Basilicata —
PotenzaUniversita di Pisatniversita di BolognaUniversitd di CataniaUniversita di
GenovaUniversith di PalermoUniversita di Napoli Federico IlUniversita di Roma — Tor
Vergatalniversita di TrentoPolitecnico di BariPolitecnico di Milano | Diploma di abilitazione
allesercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo I'esame di Stato davanti ad
una commissione competente | 2003/2004 |

Laurea specialistica quinquennale in Architetturalaurea specialistica quinguennale in
Architetturalaurea specialistica quinguennale in Architetturalaurea specialistica in Architettura
| Prima Facolta di Architettura dellUniversith di Roma “La Sapienza“Universitd di
FerraraUniversita di GenovaUniversita di PalermoPolitecnico di MilanoPolitecnico di
RariUniversita di Roma IlIUniversitd di FirenzeUniversita di Napoli IIPolitecnico di Milano II §
Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal
ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuta con esito positivo
vesame di Stato davanti ad una commissione competente Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruziona dopo
che il candidato ha sestenuto con esito positivo l'esame di Stato davanti ad una commissione
competente Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente delia professione che viene
rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito
positivo 'esame di Stato davanti ad una comrmissione competente Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo fesame di Stato davanti ad
una commissione competente | 1998/1999 1999/2000 2003/2004 2004/2005 |

Nederiand | 1.Het getuigschrift van het met goed gevolg afgelegde doctoraal examen van de
studierichting bouwkunde, afstudeerrichting architectuur | 1.Technische Universiteit te Deift |
Verklaring van de Stichting Bureau Architectenregister die bevestigt dat de opleiding voldoet
aan de normen van artikel 46. | 1988/1989 |
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2.Het getuigschnft van het met goed gevolg afgetegde doctoraal examen van de studierichting
bouwkunde, differentiatie architectuur en urbanistiek | 2. Technische Universiteit te Einghoven
!

3.Het getuigschrift hager beroepsonderwijs, np grond van het met goed gevolg afgelegde
examen verbonden aan de cpleiding van de tweede fase voor beroepen op het terrein van de
architectuur, afgegeven door de hetrckken examencommissies van respectievelijk:de
Amsterdamse Hogeschool voor de Kunsten te Amsterdamde Hogeschool Rotterdam en
omstreken te Rotterdamde Hogeschool Katholieke Leergangen te Tilburgde Hogeschool voaor i
de Kunsten te Amhemde Rijkshogeschool Groningen te Groningende Hageschool Maastricht te i
Maastricht | !

Osterreich | 1.Diplom-Ingenieur, Dipi.-Ing. | 1.Technische Universitit Graz (Erzherzog-Johann-
Universitdt Graz) | | 1998/1999 |

2.Dilplom-Tngenieur, Dipl.-Ing. | 2. Technische Universitat Wien |

3.Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. | 3.Universitat Innsbruck (Leopeld-Franzens-Universitat
Innsbruck) |

4.Magister der Architektur, Magister architecturae, Mag. Arch. | 4.Hochschule fir Angewandte
Kunst in Wien |

5.Magister der Architektur, Magister architecturae, Mag. Arch. | 5.Akademie der Bildenden
Kiinste in Wien |

6.Magister der Architektur, Magister architecturae, Mag. Arch. | 6.Hochschule fur kiinstlerishe
und industrielle Gestaltung in Linz |

Portugal | Carta de curso de licenciatura em Arquitectura Para os cursos iniciados a partir do
ano académica de 1991/92 | Faculdade de arquitectura da Universidade técnica de
LisboaFaculdade de arquitectura da Universidade do PortoEscola Suparior Artistica do
PortoFaculdade de Arquitectura e Artes da Universidade Lusiada do Porto | | 1988/1989
199171992 |

SuomifFinland | Arkkitehdin tutkinto/Arkitektexamen | Teknillinen korkeakouiu /Tekniska
higskolan {Helsinki)Tampereen teknillinen korkeakoulu/Tammerforstekniska hgskolaGulun
yliopisto/Uledborgs universitet | | 1998/1999 |

Sverige | Arkitektexamen | Chalmers Tekniska Hogskola AB Kungliga Tekniska Higskolan
Lunds Universitet | | 1998/1999 |

United Kingdom | 1.Diplomas in architecture | 1.UniversitiesColleges of ArtSchools of Art |
Centificate of architectural education, issued by the Architects Registration Board. The diploma
and degree courses in architecture of the universities, schools and colleges of art should have
met the requisite threshold standards as laid down in Article 46 of this Directive and in Criteria
for validation published by the Validation Panel of the Royal Institute of British Architects and
the Architects Registration Board. EU nationals who possess the Royal Institute of British
Architects Part [ and Part 11 certificates, which are recognised by ARB as the competent
authority, are eligible. Also EU nationals who do not possess the ARB-recognised Part I and
Part II certificates will be eligible for the Certificate of Architectural Education if they can
satisfy the Board that their standard and length of education has met the requisite threshold
standards of Article 46 of this Directive and of the Criteria for validation. | 1988/1989 |

2 Degrees in architecture | 2.Universities | |
3.Final examination | 3.Architecturat Association | |

4.Examination in architecture | 4.Royal College of Art | |
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5.Examination Part II | 5.Royal Institute of British Architects | |

ALLEGATO VI

Diritti acquisitl applicabili alle professioni che sono oggetto di riconoscimento in
base al coordinamento delle condizionl minime di formazione

6. Titoli di formazione di architetto che beneficiano dei diritti acquisiti in virtd dell'articolo 45,
paragrafo 1

Paese | Titolo di formazione | Anno accademico di riferimento |

Belgié/Belgique/Belgien | Diplomi ritasciati dalle scuole nazionali superiori di architettura o
dagli istituti superiori di architettura architecte - architect)Diplomi rilasciati dalla scuola
provinciale superiore di architettura di Hasselt (architect)Diplomi rilasciati dalle accademie reali
di Belte Arti (architecte - architect)Diplomi rilasciati dalle scuole di Saint-Luc (architecte -
architect)Diplomi universitari di ingegnere civile, accompagnati da un certificato di tirocinio
ritasciato dail'ordine degli architetti e conferente il diritto di usare il titole professionale di
architetto (architecte - architect}Diplomi d'architetto rilasciati dalla commissione esaminatrice
centrale o statale di architettura {architecte - architect)Diplomi di ingegnere civile-architetto e
di ingegnere-architetto rilasciati dafle facoltd di scienze applicate delle universita e dal
politecnico di Mons (ingénieur-architecte, ingenieur-architect) | 1987/1988 |

"Brarapua | Diplomi, rilasciati da istituti di istruzione superiore
legalmente riconosciuti, con i titoli "apxurext" (architetto),
“cTponTtened uHxenep” (ingegnere civile) o "uHxerep”
(ingegnere) come segue: YHUBEPCUTET 33 aPXUTEKTYPa,
CTPOMTENCTBO U recaesus — CoPua: CneumanHocTy
"YpBaHu3bM" ¥ "ApxuTexTypa” (Universita di architettura,
ingegneria civile e geodesia — Sofia: specializzazioni
"Urbanistica" e "Architettura") e tutte le specializzazioni
ingegneristiche negli indirizzi: "KOHCTPYKUMK HA Crpaau v
coopbxeHua” (costruzione di edifici e strutture), "moTuu@”
(strade), "rpancnopt” (trasporti), "XMApPOTEXHUKA W BOAHO
cTpoutencrse” (idraulica e costruzioni idrauliche), "menvuopaumn
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n ap." (irrigazione ecc.);i diplomi rilasciati da universita e istituti
di istruzione superiori tecnici nel settore delle costruzioni con gli
indirizzi: "enekTpo- U TonnoTexHvika" (elettrotecnica e
termotecnica), "cvobluuTenHa U KOMYHUKALMOHHE TexXHWKa"
(tecnica e tecnologia delle telecomunicazioni), "crpouTtentu
TexHonorun” (tecnologle delle costruzioni), "npunoxHa
reogesus” (geodesia applicata) e "naHawadT v gp."
(paesaggistica ecc.) nel settore delle costruzioni.Al fine di
svolgere attivita di progettazione nei settori dell'architettura e
delle costruzioni, il diploma dev'essere corredato di un
"NPUAPYXEHU OT YAOCTOBEPEHME 33 NPOeKTaHTCKa
npasocnocobHocT" {certificato attestante la capacita giuridica in
materia di progettazione), rilasciato dall'Ordine degli architetti
"Kamapata Ha apxuTektuTe" e dali'Ordine degli ingegneri in
progettazione degli investimenti "KamapaTa Ha uHxeHepute B
WHBECTMLMOHHOTO npoekTupaxe”, che conferisce il diritto di
svolgere attivita nel settore della progettazione degli
investimenti. | 2009/2010" |

Ceské republika | Diplomi rilasciati dafle facolty della "Ceské vysoké udeni technické”
{Universita tecnica ceca di Praga):"Vysoka $kola architektury a pozemniho stavitelstv™ (Scuola
superiore di architettura ed edilizia) (fino al 1951),"Fakulta architektury a pozemntho
staviteistvi"(Facolta di architettura ed edilizia) (dal 1951 al 1960),"Fakulta stavebni” {Facolta di
ingegneria civile) (dal 1960), indirizzi: costruzioni e strutture edili, edilizia, costruzioni e
architettura; architettura (inclusi pianificazione urbanistica e assetto territoriale), costruzioni
civili e costruzioni per 1a produzione industriale e agricola; o nel programma di studio di
ingegneria civile, indirizzo: edilizia e architettura,“Fakuita architektury” (Facolta di architettura)
(dal 1976) indirizzi: architettura; pianificazione urbanistica e assetto territoriale o nel
programma di studio: architettura e pianificazione urbanistica, indirizzi: architettura, teoria
della concezione architettonica, pianificazione urbanistica e assetto temritoriale, storia
dell'architettura e ricostruzione dei monumenti storici, o architettura ed edilizia,Diplomi
rilasciati dalla "Vysoka Skola technicka Dr, Edvarda Benese" (fino al 1951) nel settore
deil'architettura e delle costruzioni;Dipiomi rilasciati dalla "Vysoka Skola stavitelstvi v Brné” {dal
1951 al 1956) nel settore dell'architettura e delle costruzioni;Diplomi rilasciati datla "Vysoké
udeni technické v Brné", "dalla Fakulta architektury" (Facoita di architettura) (dal 1956),
indirizzo: architettura e pianificazione urbanistica o datla "Fakulta stavebn™ (Facolta di
ingegnreria civile) (dal 1356), indirizzo: costruzioni; Diplomi rilasciati dala "Vysoka $kola banska
— Technicka" univerzita Ostrava, "Fakuita stavebni” (Facolta di ingegneria civile} (dal 1997},
indirizzo: strutture e architettura o indirizzo: ingegneria civile; Diplomi rifasciati dalla "Technickd
univerzita v Liberci", “Fakulta architektury” (Facold di architettura) {dal 1954) nel programma
di architettura e pianificazione urbanistica, indirizzo: architettura; Diplomi rilasciati dalla
"Akademie vytvamych uméni v Praze™ nel programma di belle arti, indirizzo: concezione
architettonica; Diplomi rilasciati dalla "Vysoka 3kola umélecko-priimyslova v Praze” nel
programma di belle arti, indirizzo: architettura;Certificato dell'abilitazione rilasciata dal "Ceska
komora architekt" o del settore deli'edilizia senza specificazione def settore. | 2006/2007 |

Danmark | Diplomi rilasciati dalle scuole nazionali di architettura di Copenaghen e di Arhus
{architekt)Abilitazione rilasciata daila commissione degli architetti ai sensi della legge n, 202
del 28 maggio 1975 (registreret arkitekt)Diplomi rilasciati dalle scucle superiort di ingegneria
civile (bygningskenstrukter), accompagnati da un attestato delle competenti autorita
comprovante che l'interessato ha superato un esame per titoli, comportante la valutazione d
progetti elaborati e realizzati dal candidato nel corse di un esercizio effettivo, durante aimeno
sel anni, delle attivita di cui all'articolo 48 della presente direttiva | 1987/1988 |

Deutschiand | Diplomi rilasciati dalle scuole superiori di Belle Arti (Dipl.Ing., Architekt
{HfbKDiplomi rilasciati dalle Technische Hochschulen, sezione Architettura
{Architektur/Hochbau), dalle unjversita tecniche, sezione Architettura (Architektur/Hochbau),
dalle universita, sezione Architettura (Architektur/Hochbau) e, qualora tali istituti siano stati
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raggruppati nelte Gesamthochschulen, dalle Gesamthochschulen, sezione Architettura
{Architektur/Hochbau) (Dipl.Ing. e altre denominazioni che fossero successivamente date a tai
diplomiDipgtomi rifasciati dalle Fachhochschulen, sezione Architettura (Architektur/Hochbau) e,
qualora tali istituti siano stati raggruppati in Gesamthochschulen, dalle Gesamthochschulen,
sezione Architettura {Architektur/Hochbau), accompagnati, quando la durata degli studi é |
inferiore a quattro anni ma comporta almeno tre anni, dal certificato attestante un periodo di
esperienza professionale di quattro anni nella Repubblica federale di Germania, rilasciato
dall'ordine professionale conformemente alle disposizioni dell'articolo 47, paragrafo 1
{Ingerieur grad. e altre eventuali future denominazioni di tali diplomi)Certificati
{Priifungszeugnisse) rilasciati prima del 1o gennaio 1973 dalle Ingenieurschulen, sezione
Architettura, e dalle Werkkunstschulen, sezione Architettura, accompagnati da un attestato
delle autoritd competenti comprovante che l'interessato ha superato un esame per titoli,
compertante la valutazione di progetti elaborati e realizzati dal candidato nel corso di un
esercizio effettivo, durante almeno sei anni, delle attivitd di cui all'articoio 48 delfa presente
direttiva | 198771988 |

Eesti | diplom arhitektuuri erialal, viljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna
poolt alates 1996, aastast {diploma di studi di architettura, rilasciato dalfa Facolta di
architettura dell'Accademia estone delle arti dat 1996), vljastatud Tallinna Kunstitlikooli poolt
1989-1995 (rilasciato dal'Universita delle arti di Tallinn nel 1989-1995), valjastatud Eesti NSV
Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951-1988 (rilasciato dali'Tstituto statale d'arte delfa Repubblica
socialista sovietica di Estonia nel 19511988). | 2006/2007 §

EANIG | Diplomi di ingegnere-architetto rilasciati dal Metsovion Polytechnion di Atene,
accompagnati da un attestato rilasciato dalla Camera tecnica di Grecia e conferente il diritto di
esercitare le attivitd nel settore dell'architetturaDiplomi di ingegnere-architetto rilasciati
dall'Aristotelion Panepistimion di Salonicco, accompagnati da un attestato rilasciato dalla
Camera tecnica di Grecia e conferente il diritto di esercitare le attivita nel settore
deliarchitetturaDiplomi di ingegnere-ingegnere civile rilasciati dal Metsovion Polytechnion di
Atene, accompagnati da un attestato rilasciato dalla Camera tecnica di Grecia e conferente il
diritto di esercitare le attivita nel settore dell'architetturaDiplomi di ingegnere-ingegnere civile
rilasciati dall'Aristotelion Panepistimion di Salonicco, accompagnati da un attestato rilasciato
dalla Camera tecnica di Grecia e conferente il diritto di esercitare Je attivita nel settore
dell'architetturaDiplami di ingegnere-ingegnere civile rilasciati dal Panepistimion Thrakis,
accompagnati da un attestato rilasciato dalla Camera tecnica di Grecia e conferente il diritto di
esercitare le attivith nel settore dell'architetturaDiplomi di ingegnere-ingegnere civile rilasciati
da} Panepistimion Patron, accompagnati da un attestato rilasciato dalla Camera tecnica di
Grecia e conferente il diritto di esercitare le attivitd nel settore dell’architettura | 1987/1988 |

Espafia | Titolo ufficiale di architetto (ttulo ofidal de arquitecto) conferito dal ministero
dellistruzione e defla scienza o dalle universita | 1987/1988 |

France | Diplomi di "architecte dipldmé par le gouvernement” ritasciati fino al 1959 dal
ministero defla Pubblica istruzione e dopo tale data dal ministero degli Affari culturali
(architecte DPLG)Diplomi rilasciati dalla scuola spediale di architettura (architecte
DESA)Diplomi rilasciati dal 1955 dalla scucta nazionale superiore delle Arti e delle Industrie di
Strasburgo [ex scuola nazionale di Ingegneria di Strasburgo), sezione Architettura (architecte
ENSAIS)] | 1987/1988 |

Ireland | Laurea di “Bachelor of Architecture” rilasciata dal "National University of Ireland” (B.
Arch. N.U.L) ai laureati in architettura dell"University College” di DublinaDiploma di livello
universitario in architettura rilasciato dal "Coliege of Technology”, Bolton Street, Dublino
(Biplom. Arch.)Certificato di membro associato del "Royal Institute of Architects of Ireland”
(A.R.LA.1) Certificato di membro del "Royal Institute of Architects of Ireland" (M.R.LAL) |
1987/1988 |

Italia | Diplomi di "laurea in architettura” rilasciati dalle universita, dagli istituti politecnici e
dagli istituti superiori di architettura di Venezia e di Reggio Calabria, accompagnati dal diploma
di abilitazione ail'esercizio indipendente della professione di architetto, rilasciato dal ministro
delta Pubblica istruzicnie unha volta che il candidato abbia sostenuto con successo, davanti ad
un'apposita commissione, Fesame di stato che abilita alf'esercizio indipendente della
professione di architetto (dott. architetto)diplomi di "laurea in ingegneria” nel settore della
costruzione civile rifasciati dalte universith e dagli istituti politecnici, accompagnati dal diploma
di abilitazione all'esercizio indipendente di una professione nef settore dell'architettura,
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rilasciato dal ministro delia Pubblica istruzione una volta che it candidato abbia sostenuto con
successo, davanti ad un’apposita commissione, I'esame di stato che lo abilita ail'esercizio
indipendente della professione (dott. ing. Architetto o dott. ing. in ingegneria civile |
{987/1988 |

KUnpoc | BeBaiworn Eyypapfc aTo MOTpax ApXITEKTAVOV Nou exGIBETH and To EnigTnpovikd
xal Texvikd Enpehnmipio Kinpou, {Certificato di iscrizione ail'atbo degli architetti ritasciato
daHa Camera tecnica (ETEK) di Cipro) | 2006/2607 |

Latvija | "Arhitekta diploms”, ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inenierceltniecibas
fakultates Arhitektiras nodala idz 1958. gadam, Rigas Politehniska Institlita Celtniecibas
Fakultates Arhitekttras nodala no 15958, gada Iidz 1991, gadam, Rigas Tehniskas Universitates
Arhitektras fakultate kopé 1991, gada, un "Arhitekta prakses sertifikats", ko izsniedz Latvijas
Arhitekiu savieniba (i diplomi di architetto (arhitekts) rilasciati dalla Facoltd di Ingegneria civile,
sezione architettura dell'Universita statale lettone fino al 1958, dalla Facolta di ingegneria
civile, sezione architettura dal Politecnico di Riga tra if 1958 ed il 1991, e dalla Facolta di
architettura deli'Universita tecnica di Riga daf 1991 e 1992, e certificato di iscrizione all'Ordine
fettone degli architetti) | 2006/2007 |

Lietuva | Diplomi di ingegnere-architetto/architetto rilasciati dal Kauno politechnikes institutas
fino al 1969 (ininierius architektas/architektas), Diplomi di architetto/baccelliere in
architettura/dottore in architettura rilasciati dal Vilnius ininerinis statybos institutas fino at
1990, dalla Vilniaus technikos universitetas fino al 1996, dalla Vilnius Gedimino technikos
universitetas dal 1996 (architektas/architektliros bakalauras/architektiros magistras),Diptomi
di specialisti che hanno completato il corso di architettura/baccellierato in
architettura/dottorato in architettura rilasciati dall' LTSR Valstybinis dailés institutas e dalla
Vilniaus dailés akademija dat 1990 (architekt(iros kursas/architektiiros
bakalauras/architektiros magistras), Diplomi di baccelliere in architettura/dottore in
architettura rilasciati dalla Kauno technologijos universitetas dal 1997 {architektGros
bakalauras/architektliros magistras),corredati del certificato rilasciato dalla Commissione di
abilitazione che conferisce il diritto di svolgere attivita nel settore dell'architettura (architetto
abilitato/Atestuctas architektas) | 2006/2007 |

Magyarorszag | Diploma di "okleveles épitészmémdk” {diploma di architetto, dottore in scienze
architettoniche) rifasciato dalle universita, Diploma di “okleveles épitész tervez6 miivész"
(diploma di dottore in scienze architettoniche e ingegneria edile) rilasciato dalle universita |
200642007 |

Malta | Perit: Lawrja ta' Perit rilsciato dall'Universita® ta* Malta, che conferisce il diritto di
iscrizione come "Perit" | 2006/2007 |

Nederland | Attestato che comprova l'esito positivo dell'esame di licenza di architettura,
rilasciato dalle sezioni "Architettura” delle scuole tecniche superiori di Delft ¢ di Eindhoven
(bouwkundig ingenieur)Diplomi delte accadermie di architettura ricongsciute dallo stato
(architect)Dipiomi rilasciati fino al 1971 dagh ex istituti d'insegnamento superiore di
architettura (Hoger Bouwkunstonderricht) (architect HBO)Diplomi rilasciati fino al 1970 dagli
ex istituti d'insegnamento superiore d'architettura (voortgezet Bouwkunstonderricht) (architect
VBO)Attestato comprovante I'esito positivo nella prova d'esame organizzata dat consiglio degli
architetti del "Bond van Nedertandse Architecten” (ordine degli architetti olandese, BNA})
{architect)Diploma della "Stichting Instituut voor Architectuur” (Fondazione "Istituto di
architettura") (IVA) consaguito al termine di un corso arganizzato da tale fondazione per un
periodo minime di quattro anni (architect), accompagnato da un attestato delle competenti
autoritd comprovante che linteressato ha superato un esame per titoli, comportante [a
valutazione di progetti elaborati e realizzati dal candidato nel corso dell'esercizio effettivo,
durante almeno sel anni, delle attivita di cui all'articolo 44 della presente direttivaAttestato
delle competenti autorith comprovante che, prima defl'entrata in vigore della presente
direttiva, 'interessato & stato ammessa all'esame di "kandidaat in de bouwkunde® organizzato
dalla scuola tecnica superiore di Delft o di Eindhoven e che, per un periodo di atmeno cinque
anni immediatamente prima di tale data, ha svolto attivita di architetto la cui natura ed
importanza garantiscano, in base ai criteri riconosciuti nei Paesi Bassi, una competenza
sufficiente per esercitare tali attivith (architect)Attestato delle competentf autorita rilasciato
unicamente alle persone che abbiano compiuto it quarantesimo anno di eta prima dell'entrata
in vigore della presente direttiva, comprovante che l'interessato, per un periodo di almeno
cingue anni immediatamente prima di tale data, ha svolto attivitd di architetto la cui natura ed
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; impaitanza garantiscano, in base al criteri riconosciuti nei Paesi Bassi, una competenza

¢ sufficiente per esercitare tali attivitd {architect)Attestati a cui é fatto riferimento nel settimo e
Jttavo trattino non dovranno pid essere riconosciuti a partire dalla data dell'entrata in vigore
lelle disposizioni legislative e regolamentari per I'accesso alle attivita di architetto ed il loro
£sercizio nell'ambito del titole professionale di architetto nei Paesi Bassi, sempre che tali
attestati, in virtd delle suddette disposizioni, nen diano gia Faccesso a tali attivita neli'ambito
del titoio professionale di cui sopra | 1987/1988 |

Osterreich | Diplomi rilasciati dalle universita tecniche di Vienna e di Graz e dall'universita di
Innsbruck, facolta di ingegneria civile e architettura, sezione architettura (Architektur),
‘ngegneria civile (Bauingenieurwesen Hochbau) e costruzione (Wirtschaftingenieurwesen —
Bauwesen)Diplomi rilasciati dafl'universitd di ingegneria agraria, sezione tecnica delle colture
ed economia deil'acqua (Kulturtechnik und Wasserwirtschaft)Diplomi ritasciati dal Collegio
universitario defle arti applicate di Vienna, sezione architetturaDiplomi rilasciati dall'Accademia
delle belie arti di Vienna, sezione architetturaDiplomi di ingegnere abilitato (Ing.), rilasciato
dagli istituti tecnici superiori, dagli istituti tecnici, dagli istituti tecnici per I'edilizia,
accompagnati dafla licenza di "Baumeister" attestante almeno sei anni di esperienza
professicnale in Austria sanzicnati da un esameDiplomi rilasciati dat Collegio universitario di
disegno industriale di Linz, sezione architetturaCertificati di abilitazione all'esercizio della
professione di ingegnere civite o di ingegnere specializzato nel settore della costruzione
(Hochbau, Bauwesen, Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen, Kulturtechnik und
Wasserwirtschaft), rilasciati ai sensi della legge sui tecnici deli'edilizia e dei lavori pubblici
(Zivittechnikergesetz, BGBI, no 156/1994) | 1997/1998 §

Polska 1 T diplomi rilasciati dalle facoita di architettura delle seguenti universita: Universita di
tecnologia di Varsavia, Facolta di architettura di Varsavia (Politechnika Warszawska, Wydziat
Architektury); it titolo professionale di architetto inzynier architekt, magister nauk
technicznych; inZynier architekt; inZyniera magistra architektury; infynier magister
architektury, magistra inzyniera architektury; magistra in2yniera architekta; magister inzynier
architekt. (dal 1945 al 1948, titolo: n2ynier architekt, magister nauk technicznych; dal 1951 al
1956, titolo: inzynier architekt; daf 1954 al 1957, seconda fase, titolo: inZyniera magistra
architektury; dal 1957 at 1959, titolo: inzyniera magistra architektury; dal 1959 al 1964:
magistra inZyniera architektury; dai 1964 al 1982, titolo: magistra inZyniera architekta; dal
1583 al 1990, titolo: magister inzynier architekt; dal 1991, titola: magistra inzyniera
architekta); Universita di tecnologia di Cracovia, Facoltd di Architettura di Cracovia
(Palitechnika Krakowska, Wydzial Architektury); il titolo professionale di architetto; magister
inzynier architek (dal 1945 al 1953, Universitd di arte mineraria e metallurgia, Politecnico di
architettura - Akademia Gérniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydzial Architektury)Universitd di
tecnologia di Breslavia, Facolta di Architettura di Breslavia {Politechnika Wroclawska, Wydziat
Architektury); il titolo professionale di architetto: inzynier architekt, magister nauk
technicznych; magister inzynier architektury; magister inZynier architekt. (dal 1949 al 1964,
titolo: inzynier architekt, magister nauk technicznych; dal 1956 al 1964, titolo: magister
inzynier architektury; dal 1964, titolo: magister inZynier architekt);Universita slesiana di
tecnologia, Facoitd di Architettura di Gliwice (Politechnika Slaska, Wydziat Architektury); il
titolo professionale di architetto: inZynier architekt; magister inzynier architekt. (daf 1945 al
1955: Facolta di ingegneria e costruzione - Wydziat Inzynieryino-Budowlany, titolo; inzynier
architekt; dal 1961 al 1968, Facolta di costruzione industriale e ingegneria generale - Wydziat
Budownictwa Przemystowego | Ogdlnego, titolo: magister inZynier architekt; dal 1969 al 1976,
Facolta di ingegneria civile e architettura - Wydziat Budownictwa i Architektury, titolo:
magister inzynier architekt; dal 1977, Facoita di architettura - Wydziat Architektury, titolo:
magister inzynier architekt e dal 1995 inzynier architekt)Universita di tecnologia di Poznan,
Facoita di architettura di Poznan (Politechnika Poznafiska, Wydziat Architektury); il titolo
professionale di architetto: inZynier architektury; inZynier architekt; magister inzynier architekt
{dal 1945 al 1955, Scuola di ingegneria, Facolta di architettura — Szkota Inzynierska, Wydziat
Architektury, titolo: inZynier architektury; dal 1978, titolo: magister inZynier architekt e dal
1999 inzynier architekt)Universita tecnica di Danzica, Facolta di architettura di Danzica
(Politechnika Gdariska, Wydziat Architektury); il titolo professionale di architetto; magister
inzynier architekt, {(dal 1945 al 1969 Facolta di architettura - Wydziat Architektury, dal 1569 al
1971 Facolta di ingegneria civile e architettura - Wydzial Budownictwa i Architektury, dal 1971
al 1981 Istituto di architettura e pianificazione urbanistica - Instytut Architektury i Urbanistyki,
dal 1981 Facolta di architettura - Wydziat Architektury)Universita tecnica di Biatystok, Facolta
di Architettura di Biatystok) {Politechnika Bialostocka, Wydziat Architektury); il titolo
professionale di architetto: magister inzynier architekt {dal 1975 al 1989 Istituto di Architettura
- Instytut Architektury)Universita tecnica di Lodz, Facolta di ingegneria civile, architettura e
ingegneria ambientale di £6dZ (Politechnika k6dzka, Wydzial Budownictwa, Architektury i
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Inzynierii S'Srodowiska); il titolo professionale di architetto: inzynier architekt; magister inzynier
architek (dal 1973 al 1993 Facoltd di ingegneria civile e architettura - Wydziat Budownictwa i
Architektury e dal 1992 Facolta di ingegneria civile, architettura e ingegneria amblentale -
Wydziat Budownictwa, Architektury i Infynierii Srodowiska; titolo: dal 1973 al 1978 inZynier
architekt, dal 1978 magister inzynier architekt)Universita tecnica di Stettino, Facoita di
ingegneria civile e architettura di Stettino {Politechnika Szczecifiska, Wydzial Budownictwa i
Architektury); il titolo professionale di architetto: inZynier architekt; magister inzynier architekt
(dal 1948 al 1954, Scuola di alta ingegneria, Facolta di architettura - Wyisza Szkota
InZynierska, Wydziat Architektury, titolo: inZynier architekt, dal 1970 magister inzynier
architekt e dal 1998 inzynier architekt)tutti corredati del certificato di iscrizione rilasciato dalla
competente sezione regionale dell'Ordine degli architetti che conferisce il diritto di svolgere
attivitd nel settore dell'architettura in Polonia. | 2006/2007 |

Portugal | Diploma "diploma do curso especial de arquitectura® rilasciato dalle scuole di belie
arti di Lisbona e di PortoDiploma d'architecte "diploma de arquitecto” rilasciato datle scuole di
belle arti di Lisbona e di PortoDiploma "diploma do curso de arquitectura” rilasciato dalle
scuole superiori di belle arti di Lisbona e di PorteDiploma "diploma de licenciatura em
arquitectura” ritasciato dalla scuoia superiore di belle arti di LisbonaDiploma "carta de curso de
licenciatura em arquitectura” rilasciato dall'universita tecnica di Lisbona e dall'universita di
PortoLaurea in ingegneria civile (licenciatura em engenharia civil) rilasciata dall'istituto tecnico
superiore dell'universita tecnica di Lisbonal.aurea in ingegneria civile (licenciatura em
engenhatia civil) rilasciata dalla facolth di ingegneria (Engenharia) dell'universita di
PortolLaurea in ingegneria civile (licenciatura em engenharia civil) rilasciata dalla facoita di
scienze e tecnologia dell'universita di CoimbraLaurea in ingegneria dvile, produzione
(licenciatura em engenharia civil, produgdo) rilasciata dall'universita del Minho | 1987/1988 |

"Romania } Universitatea de Arhitecturd si Urbanism "Ion Mincu"
Bucuresti (Universita di architettura e urbanistica "Ion Mincu" di
Bucarest): 1953-1966: 1953-1966 Institutul de Arhitecturd "Ion
Mincu" Bucuresti (Istituto di architettura "Ion Mincu” di
Bucarest), Arhitect (Architetto);1967-1974: Institutul de
Arhitecturd "Ton Mincu" Bucuresti (Istituto di architettura "Ion
Mincu” di Bucarest), Diploma de Arhitect, Specialitatea
Arhitecturad (diploma di architetto, specializzazione:

architettura); 1975-1977: Institutul de Arhitecturd "Ion Mincu"
Bucuresti, Facultatea de Arhitecturd (Istituto di architettura "Ion
Mincu” di Bucarest, Facolta di architettura), Diplomad de Arhitect,
Specializarea Arhitecturd (diploma di architetto, specializzazione:
architettura); 1978-1991: Institutul de Arhitecturd "Ion Mincu"
Bucuregti, Facultatea de Arhitecturd si Sistematizare (Istituto di
architettura "Ion Mincu” di Bucarest, Facolta di architettura e
pianificazione), Diplomd de Arhitect, Specializarea Arhitectura i
Sistematizare (diploma di architetto, specializzazione: architettura
e pianificazione);1992-1993: Institutul de Arhitecturd "Ion Mincu"
Bucuresti, Facultatea de Arhitecturd i Urbanism (Istituto di
architettura "Ion Mincu” di Bucarest, Facolta di architettura e
urbanistica), Diplomd de Arhitect, specializarea Arhitectura i
'Urbanism (diploma di architetto, specializzazione: architettura e
urbanistica); 1994-1997: Institutul de Arhitecturd "Ion Mincu”
Bucuresti, Facultatea de Arhitecturd $i Urbanism (Istituto di
architettura "Ion Mincu" di Bucarest, Facolta di architettura e
urbanistica), Diplomd de Licentd, profilul Arhitecturd,
specializarea Arhitecturd (diploma di Licentd, indirizzo:
architettura, specializzazione: architettura); 1998-1999: Institutul
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de Arhitecturd "Ion Mincu" Bucuregti, Facuitatea de Arhitectur3
(Istituto di architettura "Ion Mincu" di Bucarest, Facolta di
architettura), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturs,
specializarea Arhitecturd (diploma di Licentd, indirizzo:
architettura, specializzazione: architettura);Dal 2000:
Universitatea de Arhitecturd si Urbanism "Ton Mincu™ Bucuresti,
Facultatea de Arhitecturd (Universita di architettura e urbanistica
"Ion Mincu" di Bucarest, Facolta di architettura), Diplom3 de
Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectur3 (diploma di
architetto, indirizzo: architettura, specializzazione:
architettura).Universitatea Tehnic3 din Cluj-Napoca (Universita
tecnica di Cluj-Napoca): 1990-1992: Institutul Politehnic din Cluj-
Napoca, Facuitatea de Constructii (Politecnico di Cluj-Napoca,
Facoita di ingegneria civile), Diplomd de Arhitect, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (diploma di architetto,
indirizzo: architettura, specializzazione: architettura);1993-1994:
Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii
(Universita tecnica di Cluj-Napoca, Facolta di ingegneria civile),
Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd
(diploma di architetto, indirizzo: architettura, specializzazione:
architettura);1994-1997: Universitatea Tehnic3 din Clui-Napoca,
Facultatea de Constructii (Universita tecnica di Cluj-Napoca,
Facolta di ingegneria civile), Diplom¥ de Licens, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitecturs (diploma di Licent3,
indirizzo: architettura, specializzazione: architettura);1998-1999:
Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectur3
i Urbanism (Universita tecnica di Cluj-Napoca, Facofta di
architettura e urbanistica), Diplomé de Licentd, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (diploma di Licents,
indirizzo: architettura, specializzazione: architettura);Dal 2000:
Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitecturd
§i Urbanism (Universita tecnica di Cluj-Napoca, Facolta di
architettura e urbanistica), Diplom3 de Arhitect, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (diploma di Arhitect,
indirizzo: architettura, specializzazione;
architetturaj.Universitatea Tehnicd "Gh. Asachi” Iasi (Universita
tecnica "Gh. Asachi" di lagi): 1993: Universitatea Tehnics "Gh.
Asachi” lagi, Facultatea de Constructii 5i Arhitecturd (Universita
tecnica "Gh. Asachi” di lasi, Facolta di ingegneria civile e
architettura), Diplomd de Arhitect, profilul Arhitectur$,
specializarea Arhitecturd (diploma di architetto, indirizzo:
architettura, specializzazione: architettura); 1994-1999:
Universitatea Tehnicd "Gh. Asachi" lasi, Facultatea de Constructii
st Arhitecturd (Universita tecnica "Gh.Asachi" di Iagi, Facolta di
ingegneria civile e architettura), Diplom3 de Licent, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (diploma di Licents,
[indirizzo: architettura, specializzazione: architettura); 2000-2003:
Universitatea Tehnicd "Gh. Asachi" Tagi, Facultatea de Constructii
fsi Arhitecturd (Universita tecnica "Gh.Asachi" di lasi, Facolta di
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ingegneria civile e architettura), Diploma de Arhitect, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (diploma di architetto,
indirizzo: architettura, specializzazione: architettura);Dal 2004:
Universitatea Tehnicd "Gh. Asachi" Iagi, Facultatea de Arhitecturd
(Universita tecnica "Gh. Asachi” di Iagi, Facolta di architettura),
Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectur
(diploma di architetto, indirizzo: architettura, specializzazione:
architettura).Universitatea Politehnica din Timigoara (Politecnico
di Timisoara): 1993-1995: Universitatea Tehnic# din Timisoara,
Facultatea de Constructii (Universita tecnica di Timisoara, Facolta
di ingegneria civile), Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturs i
urbanism, specializarea Arhitecturd generald (diploma di
architetto, indirizzo: architettura e urbanistica, specializzazione;
architettura generale);1995-1998: Universitatea Politehnica din
Timigoara, Facultatea de Constructil (Politecnico dl Timisoara,
Facolta di ingegneria civile), Diplom3 de Licentd, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (diploma di Licents,
indirizzo: architettura, specializzazione: architettura);1998-1999:
Universitatea Politehnica din Timigoara, Facultatea de Constructii
§i Arhitecturd (Politecnico di Timigoara, Facolta di ingegneria
civile e architettura), Diplomd de Licentd, profilul Arhitecturd,
specializarea Arhitecturd (diploma di Licentd, Indirizzo:
architettura, specializzazione: architettura);Dal 2000:
Universitatea Politehnica din Timigoara, Facultatea de Constructii
si Arhitecturd (Politecnico di Timigoara, Facoltd di ingegneria
civile e architettura), Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturs,
specializarea Arhitecturd (diploma di architetto, indirizzo:
architettura, specializzazione: architettura).Universitatea din
Oradea (Universita di Oradea): 2002: Universitatea din Oradea,
Facultatea de Protectia Mediului (Universita di Oradea, Facolta di
tutela ambientale), Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturd,
specializarea Arhitecturd {diploma di architetto, indirizzo:
architettura, specializzazione: architettura);Dal 2003:
Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitecturd si Constructii
(Facolta di architettura e ingegneria civile), Diplom3 de Arhitect,
profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (diploma di
architetto, indirizzo: architettura, specializzazione:
architettura}.Universitatea Spiru Haret Bucuresti (Universita Spiru
Haret di Bucarest): Dal 2002: Universitatea Spiru Haret Bucuregti,
Facultatea de Arhitecturd (Universita Spiru Haret di Bucarest,
Facoita di architettura), Diplomé de Arhitect, profilul Arhitecturd,
specializarea Arhitecturd (diploma di architetto, indirizzo:
architettura, specializzazione: architettura). | 2009/2010" §

Slovenija | "Univerzitetni diplomirani inenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inenirka
arhitekture” (diploma universitario in architettura) rilasciato dalla Facolta di architettura,
corredato di un certificato deli'autorita competente nel settore delarchitettura legaimente
riconasciuto, che conferisce il diritto di svolgere attivitd nel settore delf'architettura, Diploma
universitario rifasciato dalie facolta tecniche che rilascia il titolo di "univerzitetni diplomirani
inenir (univ.diplin.)/univerzitetna diplomirana inenirka” corredato di un certificato dell'autorita
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competente nel settore deil'architettura legalmente riconosciuto, che conferisce Il diritto di
svolgere attivith nel settore dell'architettura | 2006/2007 |

Slovensko | Diploma dell'indirizzo "architettura ed edilizia” (“architektura a pozemné
stavitet'stvo"} rilasciato dall'Universita tecnica slovacca {Slovenska vysoka Skola technickd) di
Bratisiava nel 1950-1952 (titolo: Ing.)Diploma delindirizzo "architettura” {"architekhira™)
rilasciato dalla Facoltd di architettura ed edilizia deil'Universita tecnica slovacca (Fakulta
architektiry a pozemného stavitefstva, Slovenska vysokd Skola technicka) di Bratislava nel
1952-1960 (titolo: Ing. arch.)Dipioma delfindirizzo "edilizia” (“pozemné stavitefstvo”) rilasciato
dalla Facoltd di architettura ed edilizia dell'Universitd tecnica slovacca (Fakulta architeitury 2
pozemného stavitelstva, Slovenska vysoké Skola technickd) di Bratisiava nel 1952-1960 (titolo:
Ing.)Dipioma delllindirizzo "architettura” (*architektira™) rilasciato dalla Facolta di ingegneria
civile dell'Universitd tecnica slovacca (Stavebné fakutta, Slovenské vysoks Skoia technickd) di
Bratislava net 1961-1976 (titolo: Ing. arch.}Diplomia delf'indirizzo "edilizia” ("pozemné stavby")
rilasciato daila Facolth di ingegneria civile deli'Universita tecnica slovacca (Stavebné fakulta,
Slovenska vysokd Skola technicka) di Bratislava nel 1961-1976 (titolo: Ing.)Diploma
dellindirizzo “architettura® (“architektura”) rilasciato dalla Facolth di architettura delf'Universita
tecnica siovacca (Fakulta architekbiry, Siovensiké vysokd Skola technidkd) di Bratislava dal
1977 (titolo:; Ing. arch.}Diptoma dell'indirizzo "urbanistica” ("urbanizmus”) rilasciato dalla
Facolth di architettura dell'Universita tecnica slovacca (Fakulta architektiry, Slovenské vysokd
Zkola technicka) di Bratislava dal 1977 {titolo: Ing. arch.)Diploma dellindkizzo "edilizia”

"pozemné stavby”) rifasciato dalla Facoltd di ingegneria civile dell'Universita tecnica slovacra
{Stavebné fakulta, Slovensic technicka univerzita) di Bratislava nel 1977-1997 (titolo:
Ing.)Diploma delflindirizzo "architettura ed edilizia" ("architektira a pozemné stavby™)
rilasclato dalla Facolth di Ingegneria civile dell'Universith tecnica slovacca (Stavebna fakulta,
Slavenska technicks univerzita) di Bratisiava dal 1998 (titolo: Ing.)Diploma deilindirtzzo
"edilizia - specializzazione: architettura” ("pozemné stavby — Epecializécia: architekhira")
riasciato dafla Facoltd di ingegnerfa clvile delMUniversith tecnica slovacca {Stavebné fakulta,
Slovenska technicka univerzita) di Bratislava nel 2000-2001 {titolo: Ing.)Diploma delfindirizzo
"edilizia e architettura® ("pozemné stavizy a architektira”) rilasciato dalia Facoith di ingegneria
civile dell'Universith tecnica siovacca (Stavebnd fakylta — Slovenské technicka univerzita) di
Bratisiava dal 2001 (titolo: Ing.)Diploma dellindirizzo "archftettura™ {"architekbira") rilasciato
dallAccademia di belle artl e del design (Vysokd Skola vytvarnych umend) di Bratislava dal
1969 (titolo: Akad. anch. fino al 1990; Mgr. nel 1990 — 1992; Mgr. arch, nel 19921996; Mgr.
art, dal 1997)Dipioma dellindirizzo. "edilizia” ("pozemné stavitefstvo®) rilasciato daila Facolth di
ingegneria civile dellUniversitd tecnica (Stavebna fakulta, Technickd univerzita) di Ko3ice nel
1981-1991 (titolo: Ing.),tutt! corredatl deld Certificato o abittazione rlasciato dall'Ordine
slovacco degli architetti (Slovenskd komora architektov) di Bratisiava senza specificazione del
settore, o del settore dell™edilizia” ("pozemné stavby”) o "assetto terrtoriale” ("Gzemné
pldnovanie™ Certificato di abilitazione rHasciats dallOrdine siovacco degli ingegnerd civili
(Slovenska komora stavebmych ininierov) di Bratisivava del settore dell'edilizia ("pozemné
stavhy™. | 2006/2007 |

Suomi/Finiand | Diplomi rilasciati dai dipartimenti di architettura delle universita tecniche e
dall'universith di Oulu (arkkitehti/arkitekt)Diplomi ritasciati dagll istituti di tecnologia
(rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt) | 1997/1998 |

Sverige | Diplomi rilasciati dalla scuola di architettura dellTstituto reale di tecnologia,
dallTstituto Chalmers di tecnologia e dallTstituto di tecnologia delfUniversita di Lund (arkitekt)
Certificati di membro del Svenska Arkdtekters Riksforbund {SAR), se gli Interessati hanno
compiuto la foro formazione In uno Stato cul sl applica la presente direttiva | 1997/1998 |

United Kingdom | Titoli conseguiti in seguito ad esami sostenuti presso :il Royal Institute of
British Architectsle scuole di architettura delle universita, politecnidi, colleges, accademie
(colleges privats), istituti di tecnologla e belle arti che erano riconosdluti il 10 giugno 1965
dall'Architects Registration Council del Regno Unito ai fini delt'iscrizione nell'albo professionale
(Architect)Certificato attestante che Il titolare ha acquisito il diritto di mantenere il suo titolo
professionale di architetto a norma della sezione 6 (1) a, 6 (1) b, 0 6 (1) d dell'Architects
Registration Act del 1931 (Architect) Certificato attestante che il titoiare ha acquisito il diritto
di mantenere it suo titoko professionale di architetto a norma della sezione 2 dell'Architects
Registration Act del 1938 (Architect) | 1987/1988 {
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